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- Que tragico momento

quando, no meio da festa,
sentiuaquellahorriveldér
de cabeca que o fez cahir
num sofa,emgquanto todes,
angustiosos, ¢ rodeavam!

Gracas, porem, a um jeliz
acaso, um amige seu trazia
no bolso CAFIASPIRINA. Dois
comprimidos,um copo d'agua,
e...dentro de cinco minutos
estava outra vez dancando,
tao bem disposto e alegre
como dantes!

“Pesde entdo, elle leva
sempre comsigo, a toda
festa ou reunido social que
vae, “para o que possa suc-
ceder”,um tubodanobree
excellente

e

Ideal contra as dores de cabeca, "
tes e ouvido; nevralgias, enxaquecase
rheumatismo; consequencias das
noites passadas em ciaro, dos
excessos alcoolico:, efc.

Ndo affecta o corac@o ner o5 vins.
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A chuva [ria, penetrants,

pezina guando l& cheguel,
n'uma destas tardes, em
vigita ao meu amigo Borba,
o unieo medico da localidade e gque
eenwva A ominha espera O eatacho.

g pnimos A pé para o BeUW ban-
w16, por uma estrada horrivel, en-
1ocortada de buracos, onde s& em-
prcAVAE A Agua.

amod  vagarosamente, relem-
wrondo o2 tempos da mocidade,
posgados alegremente na triste
prulloga. Como n'umi alva téla de
ut  elnematographo, invisivel, i
desenrolar deante de meus olhos
. pensio da mami Carlota, onde
precisavamos descer as egeadas Cl-
runchosas cautelosaments, afim de
e nfio desabassem. Annos de
muita eSperanca, mas pouco dai-
nheiro; dias passados rapida & pri-
sentelramenta, apesar do  pesslmo
arroz & do bife detestavel. Nio es-
quecemos de recordar a8 continuas
sorenatas, mo luar ou & chuwva,
renlizadns em bairros aScuros, in-
fectos, afastados, sob janelles em
gque floriam cravos e jasmins. As
syas consequencias, a maiorin das
voups desastrosas, ndo foram olvi-
dindas. . .

0 meu amigo, mios sirfs das
costas, olhava gravemsnic para o
chiio, fazendo-me recoldar @ 1i-
gura do conselheire Accacio, do
pdmiravel Nea. Parou um mamento,
alhou-me fixamente alguns se-
pundos e sentenciosamente falou:

_ As autoridades, prohibindo as

spronotng, acabaram com Uma das
melhores  tradigfes paulistas, La-
mentavel, multo lamentavel.
Concordel ¢ continuamos a4 cd-
minhar.
De gquando em quando, €Tamos
interrompldos por matutos que hu-
mildements se acercavam do dou-
v Borba e faziam rapidas con-
Filtas:

—=8o dotor™; sinto uma horrl-
i dorzinha agqui...

B fazendo uma coniraccic nos
naculos do rosto, apontavam o
entre ou o peito,

o

# B W

Borba disséra que Sua cosia

ficava a pequena distancia da
tuciio., Todavia, j& haviamos an-
Ll eerca de mein hora e nem
tmnal da residencia.

fjuando, n'uma curva, pela de-
na vez reatavamod o CcOonversa-
., s nos depararam dols enter-
, gue winham fo NOSS0 Gneon-
. Deseobrimo-nos respeitosa-
snte. Andamos mals alguns me-
s ¢ o0 meu companheiro, com-
ingido, disae, triste e pausada-
ot

—[igsen dols caixfes encelTam
iwa historla triste, de amdr, sacri-
‘o e resignacio.

&. cahia sobre n cidade cam-’

FOMN-FON

A QUE V1A DA HORTE ALAEIR

0 Commentario

Carnauvael deste anno
teve urwcubaca. Hem
duvida. A coinciden-

cia da lwa nova trovre-lhe
umae chuvarade (eimose ©
forte, que esfrion o falia,
impedio o sehide dog pres-
titng o {ransformon GfF TH4E

em horriveis ¢, E por
meis que, nos esticdas ro-
pidas, o carioce  investisse

herolcamente contra o tem-
pn, procurando recuitar 4
chamma sograda do alegria,
a natwrcza foi impicdose ¢
parrcy tudo a golpes de
AT . . .

Entectantn, pele  madr-
geda, @ agua faltow, nde o
de chava, pordm a dos encd-
namentog, impossibilitande o
corpo de boembeiros de apa-
gar wm dos walores meen-
dios gue tém havide no Rio
de Janeiro, O fogo ocomegde
anm restawrante do rua do
Passeio, debeizo do redacgdo
do O Imparclal. Communi-
col-8c an prodio desse  jor-
nal ¢ a owtros prozimos, de-
pordaido rapidamente  dma
grande aree damnificeds. O
Imparelal desopparecen  na
varegem. terrivel ¢ nos la-
mentamos profunda e zince-
ramen’s o desgroca do
nossn collega. Crpdo do Par-
tido [Democratice, actwal-
mente, elle voltira a gosar
dn grande fovor da opinido g
publica guando  ease golpe
Ao desting o fulminoit em
pleno com bate por altas

icddas,

Foi mesmo  wmo carnaval
infeliz. Agua ¢ foge, mas
agre gue ndo apagon o
fogpi. ..
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Interessci=-me. O Borba levantown
a golla de sua capa de borrachsa,
puxou pela carteira e offereceu-me
elgarrilnas. Soltou algumas bafo-
rodag & continuou:

— Todos o8 cadaveres levam
para o tumule uma novella que &
humanidade difficilmenta chega a
conhecer. Por vias indirectas, che=-
guel ao conhecimento desta. Has
de concordar, depols que a ouvires,
que & bella, apesar de muito sen-
timental, em desaccordo com &
nogsa Gpoca, utllitaria, material e
egoista.

ROBA, a Rosinha, como a chamsa-

vam o= intimos da casa, era
filha de ricos Ifazendeiros. Estu-
dava em um collegio do Rlo. Aos
dezoito annos, seq pae a fez wvoltar
para a sua companhia, onde veiu
a conhecer o administrador da fa-
zenda em gque residiam, um mogo
eshelto, sempre risonhe, camarada
de seus camaradas, de esmerada
sdueaciip e culiura, mas com Um
grande defeito: o de ser exircma-
mente pobre. ..

Encontraram-se pela primeira
vez n'uma clara manbi de prima-
vera, em que o sil se espreguigava
por cima das copadas arvores e
ern eandado pelos passarinhos que
curiosamentes sahiam do ninhe. O
mogo contava uma grande manada
de bois. Sentiu que alguem se lhe
approximova. Volteu-se. Sabia que
a filha dos patrdes cheghra 4 noite
dn din anterior, mas ainda nio &
vira, Nio o imaginava assim 6o
lofra, com uns olhos tio profunda-
mente azues, com um ar tio ange-
lical, Hespeltosaments, tirou o seu
chapeu de abas largas.

— A menina ¢ o fliha do coronel
Asdrubal?

Fra. Viera alli para que lhe en-
sinaseem onde flegva o CAPAMAND-
chio gue lhe fora reservado para
a= horas de leltura. Emquanto fa-
lava, observava-o. Ambos sentiram
gualgquer cousa gue instinetiva-
mente os approximava. A gquéda de
pin guroto que Lentava gubir em
um pequeno cavallo branco, com
mua=chas pretas, fel-a serrir, entre-
mostrando duas fieiras de perolas
mouito hrancas.

Foram oo caramanchiio, Para 14
phegar DRESATAM POr um pequends
jerrcim, escondide no fundo da fa-
gendn. A moca quiz colher umas
flores para um ramalhete, O rapons
sopurava-as e em dado romento
cyns miez #e toearam por longo
ompo. Vive rubor subiu ao rosto

& honeca de Hosa, que QOrrea o
ezeonder-se¢ no retiro que lhe fora
preparado. . .

a & 9
5 continuos passelos aos ecale-

anes, ao jardim; as longes ho-
rFAS (uUe passavam a trocar valhas
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palavrns de amdr, sempre renovia-
das pelos namorados, ascabaram
por despertar desconflanca no es-
pirite do fazendeiro, que uma noi-
te bruscamente interpellou a fllha
a respelto. Nio soube negar, Com
toda a ingenuldade propria do
idade, contou Ao seu progenitor o
que sentia. Furiose, o coronel nio
#e conteve e declarou peremptoria-
mente que, si ndo acabasse  com
~aquillo”, matal-a-la. No dia se-
guinte, o polwre enamorado era des-
pedido ¢ com o ameaga de morte
easo voltasse o namorar a rapariga.

Az supplicas de Hosa nao demo-
veram o pae de seu proposito. Con-
tinuaram a ver-se, As escondidas,
protegidos por wma preta, muito
dedieada & “menina’. Vendo bal-
dados o3 seus esforgos, 08 NAMONE-
dos tomaram uma resolugio ex-
trema @ que multo lThes custou: fu-
giram. Foram rvesldiv naguella pe-
quenina cidade campezinn, onde se
CREAFLIT.

Durante dolg annos viveram fe-
lizes, sobrevindo-lhes, desse amdr,
vuma loira crianca, Um din, pordém,
o pobre mogo, ao oSS por um
atalhe, em direcciio no servigo, foi
barbaramenta esguartejado por se-
nquazes do pae de sua mulher.

Passados s primeiros moezes de
dir, Rosa demonstrou ser possui-
dora de um espirito forte: procurou
trabalho para o seQ & DAra o Sus-

gustias,

— &

que oCcoTrera.

E' doce deixar-se embalar
amarge. Emquanto o sonho nos & grato, preferimos as desillusies passio- |
nacs a uma vida tranguilla e limitada. Quande vivemos a hora da amar-
gura, esta vida nos apparece como um espelho paradiziado.

Instinetivamente s¢ conslderamos o presente, O passado e o fxturo nlo
representam para nds sinio momentos que poderiam renovar-se e transfor- i
mar-se em actuaes. '

Por i2go a vida & tin difficil; porque continuament: devemos fazer Uims il
escolha entre os hens de hoje ¢ o de amanhd, entre os bens profundes ¢
os superficines; entre os bens que oz outros apreciam e os que nds apre-
ciamos; entre os bens permittidos e os prohibidos,

A vida, ou, melhor, as alegrias e ds dbres g
i dependem dessa escolha. A's vezes, por nosses proprios meritos, mals fre-

guentemente por um conjuncto de felizes clreumstancias, escolhemos bem, =|
e a vida deslisn facil e unida. i

FOM - FON

0O CONTO BRASILEIRO
{Conclusdo)

tento  do  filho, Fez-se carpideira,
alnda que eom repugnancia, pols,
coracio sensivel, parvecia-lhe exe-
ciavel chorar os que morrlam para
poder viver, Ganhava bem. Gas-
tava o estrictamente necessario.
Fagin grandes economias allm de
fugler do logar onde seu amdr re-
Tlorivin o Posréem,

EMFIM, passiddos  gualrvo annos
destes  nconteclhmentos,  conse-
wyivn o o deseindo peculic para
poder  migron Uma nolte de ja-
nelro, em que o venlo sla as ar-
vores  chorarem  melancolicamente,
fol wvelar am pequens cadaver na
rlen vesidencin de ehefe  politico
loeal. Herin o ultima vex que exer-
golrin exse triste mistér, BEstava ra-
diante com n perspectiva de uma
novn  vida, & nessa noite choron
copiosnumente, como nunca o fizera.
Sahkiu  pela  madrogads, algue-
hrada, exhausta, o cahir de somno.
Cortou caminhos afim  de chegar
wipldamente ao  easebre em  que
habitaovo, Offegante, abriu a porta,
mas recuoy, olhos eshugalhados, o
hooea abwrta g soltne wm grito que

v 1

tambem sohre o passade, sobre o que poderja occorrer e gobre o

g vida & um estranho joge de illusfes iridescenies sobre o futuro e
Ag illusdes =fo a fonte de eads uma de NOSSASs &0-

pelas

illugdes. Mas

% ¥ida nos pdide dar,

Gixa LoMmproso. li

23 -2 e

ik Ui ouviu, Tremulamente .q.
rou e com toda nitidez viu o ..
dro lugubre: seu fllho, con g
olhitos azues desmesuradan e
abertos, o corpinhe frie, jazls
chiio, ¢ estava sendo devorado e
poreos gue haviam entrado 1ol
fundos,

Aquelln mulher, que tantas |y.
grimas derramara pelos outrod, by
teve uma siquer para agquelle ..
crs sangue de seud BANnEUE, Coone
de sun carne, Lovou a mile fd .
o, gue sentla hater apredsls.
mente, o, Sem - uma s pale o,
eahiu redondamente solve o ooy,
corpo, 0 soturno bague da Inooni.
mundin massa humana espanton o
sulnos., ..

Somente gqualtro dias depis,
quando o3 cadaveres ji esabivan
om adeantado estado de putreia.
coig, o8 vizinhos o8 encontraram,

{ Jdv. Borba calou-se. Chegdvaie,

Duus  loiras  eoriancas  corperim
g Aeu encontro. Beljau-as effusi-
vamente. Voltou-s¢ para mim
disse, esmguanto eu lhe ohservava
o olhos chelos dapgun:

— 3 destinog & bem  tealgooivs,
meuy  amipo. Nunca revela o gue
Nos estryYa, ..

ArMAaNDO BrUssOLo.

o despertar & |
|

e i
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Sim! Proteja a sua familia.
Proteja-a contra os maleficios
de uma alimentacac enfermica.
Lembre-s¢ de que as affecgoes
do apparelho digestivo sao conse-
quentes da ingestao de alimentos
mao conservados. Tenha Isso em
mente— e nao se esqueca de queiaes
affeccoes debilitam o organismo
mais sadio, deixando-o propenso
a innumeras outras enfermidades.
Todos devem conjurar esse
grande perigo, sujeitando os ali-
mentos a um processo scientifico
de conservacao perfeita. O nosso

clima assim o exige.

Peca-nos detalhes sobre o
Refrigerador “General Electric™,

Elle resolve o problema da
conservagdo dos alimenios mals
delicados. © seu lenccioname o
¢ abaolulamenle ecnonomico, €
sob a suwa guarda, a cammg, @
leile, 85 frucias, v, nau s« de-
ergram nem perdem as suds
propriedades nuiritivas,

GENERAL ELECTRIC

avenlds Rio BErarco, 6 < RI0 DE Ja NEIRD

Queir= enviar-me seu
bolel.m sobve Refrigerador
G.E.

57-




JsCosca

Pretenciosa

orgulho que certas
pessias demonstram
& um sentimento in-
concebivel. Parace
que. .« -
Mas nio tornemos
pedante uma hlsto-
ria breve, ligeira, da qual os leito-
res extrahirfio, naturalmente, a
moral gue ella comporta.

Havia, pols, uma mosca, UmMa
mosca vulgar, que morava n'uma
confeitaria da cldade de Brest. Era
yverdadelramente uma mMOSCA nAas-
elda de uma mosca gualquer, cujos
parentes deviam ter vivido nesse
mesmo estabelecimento.

Mas o insecto, Impando de orgu-
lho, nfio admittia a idéa de que -
vesse tido uma orlgem tio modes-
to. Affirmava tambam 4aos Beus
semelhantes gue uma visita & bi-
bliotheca munieipal lhe havia in-
formado =obre a nobreza da sua
extraccio e sobre o histevia nota-
vel da sua familia.

Féra uma das suas longinguas
avhs que, pousando ac canto da
face de uma favarita persa, S0
tempo das cruzadas, havin sugge-
rido a moda das famosas “moscas”,
mais ou mencs “nssassinas”™, pro-
prias para dar mals graga 4 phy-
slopomia das “coguettes™.

Tres das suns primas smo 8e-
gundo grio, em seguida A uma in-
venciio gloriosa, nos negocios da
pasa, haviam tomado logar nos ar-
marios do Reversnde du Mesnil,
o qual traz, como RAe ignoram:
g escudo dividide, para um, em
guatro sinoplas com - IMOSCAS de
guro: para dols e tres, em cabegas
de agula de prata.”

Emfim, a mosca sustentava que
descendia, em linha recta, de fa-
mosa mosca, i cuja energla =um-
bidora se devia a clrcumstancia
de eerto coche haver chegado ao
alto de um caminho ascendente,
destrocado, a despeito de uma se-
nhora gue cantava e de um monge
que lia o seu breviario...

E affirmava que o sr, Jean de
La Fontaine devia a sua notorie-
Adde ao (acto Jde 8¢ haver consii-
tuido o historiographo da familia:
“2am *Le Coche et la Mouche",

dizia, todox os seus outros apolo-
gos — pueris! —eoalam no  esguect-
mento™.

B' de vear que uma tal mosen de-
vin fazer um grande ruldoe na con-
feitaria de Brest. Da mesma ma-

nelra que o seu ancestral illustre
exeltava o ardor dos seis cavallos,
ella estimulava o =zela do pessoal
da pastelaria.

Fxasperavia o8 empreégados com
o seu miguezaguedr constante. Zum-
bia aos s=eus ouvidos durante o

servico. Viglava a confeccio dos
doces, Comla-cs, Provava-os ou-
tras veges, Dava a sun  opinifo

gobre o8 Xalropes e os crémes. Con-
trolava, -approvavae, criticava. K.
depois, tends acompanhado & mer-
cadorin até & sua installagio, asse-
diava infatigavelmente os clientes,
pretendendo gulal-os na escolhs e
leval-os 4 acquisicho.

Assim decorrla & sua existencia
inutilments agitadn, quando, um
dia, ella ouviu a patrdéa ordenar
a um joven aprendiz que foEse le-
var um -“saint-honoré™ Ao Arse-
nal. Era um doce para um almogo
de gala, que devia ter logar o bors
do de urmn vaso de EUerra, o capi-
tanea da esquadra.

A mosca pensou que a commis-
sfio nao seria bem feita, desde gue
ella nio se mettesse no caso, Pou-
sou no chapéo do empregado e
deixou-se conduzir até ao cacs on-
de o esperava uma embarcacilo.

Li., ella considerou gue n missfio
de eonflanca de gue ella se sup-
punha encarregada, nio havia ter-
minade. E trepada no “saint-ho-
noré™, ganhou, & forga de remos
a formidavel unidade de guerra,
amarrada a umn bola.

Com o bolo, ella sublu a escada.
Atravessou a4 Ccopa, penetrou  em
uma =ala de jantar, ¢ quando o
monumento de creme immaculado
fol posto sobre a toalha , ella se
piz de lado, a montar-lhe guarda.

Terminada a refeigio, e desap-
parecide o “saint-honoré”, ella

podian ter regressado. Mas juizgg
que faria honra ao chefe do s
gquadra permanecende no navie,

E sem modestian, se Installov na
eahine do almirante,

Tomou parte no cruzeiro seguin-
te, mettendo-se em tudo, sussur-
rando conselhos aoce marinheiros
opinifies acs officiaea de quarto. .,

Ora, certa manhfi, em que o wa.
g0 de guerra estava ancorado §
vista de uma costa, fol dada v
salva, & o deslocamento de ar fof
tho grande gue o mosea fol atirads
i agud.

A's wvezes, € melhor Ser mosce
do que imperador. Um Imperador
terian ido. a plgue: a mosca, devi-
do ac seu peso  especifico, flu-
ctuou; e, como niko havia peloes
comedores de insectos, nas proxi-
wldades, ella escapou com vida. ..

Mo fol sem um grande terrop
que ella se apercebeu da sua si-
tuaciio. . .

As puas patas;, nido sendo pro-
prigs para o nado, ndo lhe per- |
mittinm voar para o navie.

Este ia partir e ella ficaria per-
dida na immensldade liquida.

Ah, 81 ao menos ella pudesse
aleancar uma das grossms COrren-
tes da embarcacio, gue via suhir
do fundo do mar, com a4 Ancors

08 sens esforgos eram  inutcis
Flla rodave no mesmo logar!

Mas, o milagre! els gque con-
aegue  erguér o vio. Encontroy
um corpo rijo gue a levava pacs
o tombadilhoe da unldade de guor-
ra. Hra uma das pontas da ancora,
que havia emergide no ponto on-
iz ella se enconlfava.

Adlvinha-se o resto: fol cun-
Augida para o interfor do wvasc ©
neste seguiu para Brest, e depois
para n confeitaria.

Foi 14 que, no fim de sua vida, -

outomno, matador das pobos
IMOScAs — eScravel A8 suAas mesii-
ins  (eon As suas patas, JAo#
~B,..) Mag suas memorias se
contrava  esta  observacfio  esi’o
nha:

(3% homens constroem  fantos-
tieas - easas. fluctuantes, de fero
ruarnecidas de machinas coloss: 5
de canhfies, equipagens numerc: =
unleamente para que A8 mos A9
passelem... E tém grande cuid
em prover cssas casas gigantes: ©
de “crampons” grudados & corr
tes enormes, para retirarem
moseas que caem dentro d'agus
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Antiseptico urinario -energico
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O Pagdol descon-
Age I‘ﬂpidﬂ ;uun:!u muc:f: F
radicalmente das vid8 BPIDETIAS, & ‘

FEROYS 08 iecidos; &
um agente desiras
dor do gonoeocco.
bem como de rodos
os  microbios  que
podem sgsociar-se a
elle. £ a base do
iratamento 4k &7
thrite ou do rheu-
matisma blenorrha-
gico, Lem como da
gropria  blenorrha.
lghfl

I¥ BERTRAND.
de Maiiewidl# (Fasee)

Evita qualguer
complicagao.

Supprime as dérea
da micgao

Ziablispements Chatelnie

12 Orandas Promios

Fra aeredores des Hosplaes
de Paris

3¢ de Valepciennes em Pars

» em das ss Pharmacias

VAMIANINE

approvado  peho B '[‘h-parr:;- Consellke d'am Producta  sceenleficu
mﬁnlllhl-nt:::.:l:;:‘de ‘]In::lr:'l-‘ velho gallo au sew filko

o TTT - Bade Maio de 1012 ¢ lusie Pageol Syphilis. Doengas da Pelle

1epositarios exclusives para @ Grasil: Antonlo J. Ferraira & Cia. - Caixa Postal 624 — Rlo. — Recusar todo o pro-
dueto que nan tiver a stiguetn AZUL assignada «FERE EIllA: & cujos prospectos nfio sejam em PORTUGUEZ.

o
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Quando o senhor soiirer
do ESTOMAGO, tome

DIGESTONICO

do Dr. VICENTE

Appr. D. N. S. P. Sob o N' 169 sm 24-3-1927

ARDORES - DYSPEPCIAS ACIDAS

IIEREDINLER R ARREANIR

Laboratoire des  PRODUITS SCIENTIA™ = PARIS
A venda em todas as pharmacias
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Financas... conjugaes

De XANROF

Mathilde e sew marido Ju-
tido, que se cosaram ha dois
mezes. ecraminam junios @
conta das despezas da  OOsdC.
0 momento ¢ zolenne ¢ com-
movedor.

Julido — Vamos ver... Quanto
gastdmos este mez? Creio que
terds feito muita economia, con-
forme prometteste.

Mathilde — Vaes ver. (Mostran-
do-lhe nm total no final de ume
pagina) — Trezentos e eineoenta
¢ guatro francos!

Julide (Multo satisfeito) — So-
berbo!  Tsto & mmite satisfatorio,
guando penso que o mez passado
gastimos em casa cerca de oito-
centos franeos, on mais do doebro.

Mathilde — A" primeira vista
parece diffieil. DMas guando a
gente =abe arranjar-ee. ..

Julido — Assim & gue su gosto.

Mathilde — E' praciso notar,
no emtanto, que o mes passado
jneluimos na conta o aluguer da

¢asa, o vinho, teus clgarroa e todas

as partidas que devem figurar em
teus gastos pessoaes.

Julido — Mas, sl esses gastos,
.u o8 fago 4 parte, como combind-
mos. (Consultando suna earteira)
Olha, estd tudo reglstado agui. 167
francos, mais trezentos e cincoanta
e quatre, sio guinhentos e onze
justos; e como s0 ganho por mes
spizpentos & sessenta e seis fran-
cos e sessenta e seis centimos, nos
restam. . .

Mathilde — Mas, men amigo,
tambem & preciso ter presenles
meus gastos particulares. ..

Julido — Teus gastos particula-

res?! B que gastos sio esses?
_ Mathilde — Aqguelles que com-
binfimos em chamar assim;: & lava-
gem da roupa, o ordenado da
erlada & meuns trajes. ..

Julidoe — E quanto importa tudo
isgn?

Mathilde — Trezentos francos!

Julido (gommando) — Cineo a
tres... lsto & horrivel! Oitocen-
tos e onze francos!... Mais do

que n mez passado!  Ah, nfio, nio,
nio! Isto nfio pdde continuar
asslm! ... Oitocentos e onze fran-
ecof por mez, quando en ganho ape-
nas seiscentos e sessenia e seiz e
spgzenta e aeis centimos!

Mathilde — Nio sei o que dizer-
te. Mas a eulpa nio & minha.

Julide (furioso) — Entio de
gquem seri? Assim como vae, esta-
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mos nog arruinandeo! Porque, nho
poderds negar-me que, si nio hou-
vesses gasto nada, nos restariam
cento e cincoenta e cinco francoes!

Mathilde (solucando) — Juro-te...

Julido — Vejo gue nio tiras
nunea uma conta e jogas o di-
nhelro pela japella! Eun, em com-
pensacio, vive de privagdes e eco-
nomlas, abstendo-me 4z vezes do
mals necezzario.

Maihilde (coni indignagho) —
Isso nfo!  Prohibo-te que digas
iggn. Tem graca que me chames
gastadora e assegures que distribuo
az notas de baneco como si {ossam
prospectos, gquando é8 tu gue me
arruinas com tuas loucunras!

Julido — En!? Era o gque me
faltava ouvir de ti!

Mathilde (appellando para a ir-
refutavel elogquencia dos numeros)
- (Mha! &i ndo houvesses gasto
cento e cineoenta e sote francos em
tmas diversies, nos restariam aln-
da doze francos e sessents e seis
centimos,

Julido (no cumule da indigna-
¢iio) — Minhas diversdes!. ..

Mathilde — E nas da pessoa a
quem talvez mantenhas. ..

Julido {consternado) — Que eu
mantenho uma mulher !...

Mathilile — Sim, senhor, porque
nfo se concebe gque tu sd gastes
cento ¢ ecinenenta e sete francos
por mez.

Julidgo (tomando do lapis e [a-
zendo novos caleulos no papel) —
Cem franeoz de alugner... qua
renta para o vinho... Olha: 80
gastei dezesete francos em cigar-
rog ¢ honde. (Com ar solenne)
Para o mez que vem, ficarei com
dexesete francos e tu te arraniards
como puderes com o resto, A me-
nos que julgues possa eu, com ess:
gquantia tde elevadas, comprar mo-
veis nglezes para minhas amigas
¢ gastar a torto e a direito em
festas e [arras...

Mathitde (Tomando o lapis dr
zen marido) — Agora te farei o
matra conta. A criada, tens oo
larinhos, dois francoz de alpisic
para o canario, para tew repu-
gnante canario, que se atraca
eomo um condemnado.

Julido — HEesti bem. Dagui por
deante ineluirel a manutencio do
canarino nas desperas para cigar-
rog, com o gque ficard muoito satis-
feito o animalzinho.

Mathilde (prozeguindo suas con-
tas) — Biscoitos para o dias de
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recopcio.  Agul 56 vém as mulhe
res de teus amigos. Meuns trajes.,
Supponho que nfo acraditards que
me visto para mim!?

Julido — Bem, passo por feus
trajes. ..

Mathilde — Pois para isso ne
cezgito  indispensavelmente ¢om
francos mMensaes.

- Julifin — Nada mais? Estd corn
di=so?

Mathilde — Quando eun o dign

Julido (sommando) — Vaimnis
ver. Fagamos o orcaments pare
o mez que vem. Trezentos e cip
coenta e quatro [rancos para as
despesas de casa, como este mez.
Dezegeta francos para mim o com
para ti. Total: gquatrocentos o se
tenta e um francos. (Surprendi
do). Mas, segundo vejo, poderia-
mog cconomisar cerca de duzentos
francos Mensnes.

Mathilde (encantada) — Achas?

Julido — Que duvida existe?
i Mostrando, trinmphalmente, a s
mulher, os ealeulos que fez). 05
numeros nio mentem nuaneal

Mathilde {eom timidez) — Esion
de accordo. Mas hem pddes au
ementar alguma cousa para o ¥i-
nho ¢ para o aluguer da casa...

Julide — Bi & preciso, nioc M
guire remedio sindo acceder a
teus desejos, porgue & menos ole
foszemos viver ao ar livre o nof
conformassemos em beber agua.

Mathilde — Nada disso. ..

Julido — Pena & gue nfo po-s-
mns  eeonomizar esses  duzeniof
francos de que te falava ha pousn

Hathiide — Economizal-o-emos.

Julido — Masg, bem pensando
nfio terei outro remedio sinfo {1 ar
com trinta francos para cigar og
e honde.

Mathilde — 0 mesmo dige o
Tem franeos & muito pouco 7T
poder vestir decentemente.

Julifio — Piea com eento & 10
coenta. )

Mathilde — A questiio & gu: o
caleulos estiio bem feitos.

Julido — E todas as pari:.6s
pecupam na conta o logar que 'he
corresponde.

B Julifo ¢ Mathilde se vdo o
tar bem satisfeitos de si mes o8
como i hougessem resolvido de oy
tivamente o problema de sua
cidade conjugael. . .




Miserias Femininas

Disse-se da mulher que ella & * a eterna mortificada . Mas as funcg@es

organicas niio sdo penosas, dolorosas, senso quando se nio defende o

pmpnn organismo contra tude gquanto possa debilital-o. Enfraguecida,

anémica, uma mulher ndo suportard sendo & iréco de mil sofnméntos

&3 pequenas miserias physiolegicas, as quaes ella podmi tolerar sem
nenhuma aprehenséo, fazendo uso

UINIUM LABARRAQUE

Approvado pela Academis de Medicina de Pari

poderoso tonico cuja acgho é soberana em todos os casos
de depressio physica, fatiga, anemnia, formacio dificil,
cephalalgia, nevropathia, féhres nervosas. 1omado antes

ou depois das refeigics na dése d'um copc d: lmur este
mrav:lhuan elixir preparado com vinho vel: ‘e Malaga
levanta rapidamente as forgas, excita as secrecies gastrices,
produz em todo o organismo uma verdadeir~ regeneracao.

A venda : Em lodas as boas Pharmat oz
Por atacado : Maison FRERE, 19, rue Jacob, Paris (6)
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& As Maos da Creadinha <

UE horrot!
gem  duwida, ella
tinha uns olhos lin-
dos, ¢ wm nariz inte-
ressante. Uma bocca
que estava scmpre
disposta a sorvir, 4
maneira de uma “hopue” de cas-
tanheiro, que se abre para offere
cer castanhas aos passantes.

E depois, que excellentes qua
lidades!

Ella nio roubava; era pruden
te: niio gostava de vinho, nem de
café, nem de licor. E tio dedica-
da que era!l Amantisgima. ..

A filha da nowrrice de Madame:
o como a nowrrice adorava Mada-
me, a sua filha se via obrigads a
adorar Madame, por suf Ver.

Sim, ella possuin bbas qualida.
des, a gardta. Mas gue horror, mes.
me azsim! Poder-se-ia dizer que
ella possuia as mais lindas maos
deste mundo? E eis ahl, certa-
mente, uma insolencia, um verda-
deiro ultraje!

Madame, a propria Madame era
dopa de umas miocs grosseiras.
curtas, com dedos espatulados, de
phalanges deformadas, nohas mais
largas do gque compridas — @ adi-
vinhava-se & primeira vista que
esga nova millionaria havia traba-
Ihado nos mails duros mistéres, an-
tignmenie. . .

Com elfeitn! era ella uma anti
ga écailldre da rua Montorgueil, e
até doze anpos, ella havia aberto
oBtras.

Fis porgque Madame detestava a
gus creada. Ella nio comprehen-
dla gque essa filha de camponeza
pudesse possulr mios de princesza,
quando ella, Madame. ..

— Maria, tu esqueceste de lim
par o forno. Maria, vae lavar as ca-
carolas, Maria, & precigo lustrar as
hotinas de Monsieur!

Aggim ordenava, dez vezes por
dia, a vingativa patrba. B Maria
limpava, lavava, engraxava, sem
que as suas mios perdessem a bran-
cura, a fineza, a elegancia. -Mios
como aguellas pareciam ter sido
feitas para trancar corbas na fron-
te dos poetas.

Inuti*mente, Madame obrigava a
rapariga 4 remexer no CcArvio, ma-
nipular acidos, a se humilhar 1o
trabalho abominavel de pegar om
toda especie de materias. Eram
mios liliaceas, gracas 4 lnvagem
constante & a limpeza regular.

= Meug Deus! Que lindas maos
tem a sua empregadal dizia, ds ve-
zes, 4 antlga deailledre uma coon-
vidadn gaffeise ou uma amiga Uur-
s, Podiam zer modeladas,
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De Jean Kameau

Pffectivamente, um esculptor
gque havia feito o busto de Madame
e que vinha, quasl sempre, jantar
na sua easa, admirava essas mios,
as lindasa méios da pequena empre-
gada, & lhe pediu, certa wvez, que
vicgee posar para elle.

Que escandalo!

Mas houve peor, alguns dias de-
poiz. Madame havia encommenda-
do um gquadre 2 um pintor illustre,
que niio pintava senip duguezas —-
ou lavadeiras afastadas do mdbier,

Egge artisly ge ativou immedia-
tamenie ao trabalho. Comegou pelu
rosto! e fez entio qualguer colsa
de groteseo! Depois, passou 43 es-
paduas. & nio #e saiu muito mal.
Mas gquando teve de {azer as miaos...
O pintor, que se havia batido em
Verdun, pensou comsigo si nio
havia chegado a occasifio de hater
am retirada.
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Algumas semanas 88 esgolar. n
0 restn, os bracos, a toilette .-
joias, tudo estava pintado. Ma. o
logar dos punhos, havia dois vi- e
horrivels, persistentes, que o -
tista ndn podia olhar sem & e
MEecer.

— Qe espera, caro mestre? jor
puntou-lThe Madame, estendenid: s
suas mins sobre o velludo do  or
jrete .,

Corajesamente, o pintor conles
SO0
Eszpero cores finas. Nio teil
“blage d'argent”, “lacas”,
mins", ete. Fiz uma encommenis
em Londres.
E corajoso, atd a temerldade

— ' certo, declarcu, gque, pura
mios como as da senhora, cives
communs seriam um contragensa.

A ex-sscamadora =sorrlu de pra
ZET .

— Pgiz bem! Esperaremos que
as eores venham de Londres! dizse
alla, esticando a mio para o bl
do pintor.

E. satisfeita, partiu para “Cie
d'Azur”, afim de repousar algums
dians.

Mas gue surpreza oo regresser!
) artizta havis terminado o re
trato. Elle o trouxe um dla no seu
anto, As mios estavam pintades.
E que mios!

— Sim, senhor! Como pode fa
zol-ag, caro mestre? Sie bem as
minhas mios. ..

— Mo &7

— @ sr. fez alguma das suas
duguezas posar?

— Qual, Madame!

— Que fol entio?

A ereadinha enrubescia no o
canto. Madame comprehendeu. Fi
eon pallida.

—- Esta bem! disse ella. Eu b=
devo vinte o cioeo mil fran s
creio en, O sr. receberd wm oo
que, esta tarde. E passe bem. U
logo .

Assim que o pintor saiu, ella sl
tor sobre a ereada,

— Wiseravel! Tu me pag i3
tudo! Sie daqui, ereatura horri 1
Seecleradal

— 0Oh, Madame! Que fiz e’

— Que fizeste? Perguntas o %
fizeste?

As spas unhas pareciam g0
Evidentements, ella fa estra:
lar o imprudente. Teve, poo ok
wing idfa, assaltada por um de =¥
de vinganca, Maria chorava a
Hes. .

— Muito bem! Picu ahi.

Quern esquecer o que fines
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Verdades Duras

Os Méos Remedios, os Remedios Ruins sao Mais
Perigosos do que o Veneno das Cobras.

Assim disse e angim escreveu o Dr. Peter Gray, distincto Parteiro
e o Medico Especialista de maior clinica na Australia.

Esta & uma Grande Verdade, que o povo ndo deve nunca esquecer.

De uma carta deste illustre homem de sciencia que recebi em Nova
York, transcrevo o seguinte:

“ Eu sempre odiei e continfio a odiar os M#4os Remedios, fabricados
e annunciados por pessoas ignorantes, que nada entendem de Medicina.

% Saiba, meu caro Sr. Dacio Arthenes de Avila, que os Méos Reme-
dois s3o muito mais perigosos do que o Veneno das Cobras! »

“ Por isto, eu sb receito e aconselho qualquer remedio depois de
verificar durante muito tempo € examinar, com todn rigor, se realmente
elle merece a minha absoluta confianca; porque nio tenho o direito de

brincar com a Saude e a Vida dos meus doentes.

“Foi o que fiz com o Regulador Gesteira e Ventre-Livre, quando
elles comegaram a ser annunciados nos jornaes da Australia e Nova
Zelandia: examinei-os com © maior Tigor, Jurante alguns annos, em
minha clinica particular e tambem nos hospitaes, obtendo sempre as
mais brilhantes provas de que estes ‘dois remedios sdo os melhores, sem
duvida nenhuma, os melhores que encontrei até hoje.

“S30 os unicos que inspiram confianca completa e despertam o meu
gincero enthusiasmo.

“ Aqui, em minhe clinica, e nos hospitaes, receito e aconse'ho muito
o Re Gesteira ¢ Ventre-Livre, porque, pelos admiraveis resul-
tados que ccnsegui no tratamento das mais graves Molestias, pude
certificar-me que s3o remedios de um Verdadeiro Medico Especialista ™

]
& @

Muita razio tem o glorioso Dr. Peter Gray de fallar assim.

Eu tambem nio posso oar que certos individuos que nio sic
Medicos Especialistas, individuos que nunca estudaram Obstetricia,
nem tém intelligencia bastante para comprehender Gynecologia e outras
Especialidades difficillimas da Medicina, tenham a incrivel zudacia, a
criminosa inconsciencia de fabricar e annunciar Mé4os Remedios para a
cura das mais arriscadas Molestias das Senhoras!

Dmnﬁudmummumruquedimoiamﬂmmtdim

-

Os Méos Remedios, os Remedios Ruins = ‘omuito [
mais Perigosos do que o Veneno das Cobras.

se v &
R Dacio Arthenes de Avile :
i da Fiscalisacio do Propaganda do3 Remedsos [ 1i
Dr. J. Gesteira, nos Paizes Esirangeiros.) |
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mau. E, depois tenho piedade de
tua mie, que soffrerin muito.

No dia seguinte, emquanto Ma-
rin estava nas compras, Madame
entrou no quarto da creada e vin
um vaso d'agna, onde alla lavava
as miops. Esvasiou-o. Depois, en-
chouw-o, discretamente, de um certo
liguido de gque o8 ourives se Ber-
viam, antigamente, para lavar as
suas exveties: acido chlorhydrico.

A seguir, Madame foi massacrar
Massenet no seu piano. B tocando.
ella cantava e resmungava comi
uma grulha:

— Ah! Tiveste a liberdade, mi-
nha garota, e affrontar-me tan-
to!... Vaes rir agera... As tuas
patas viao ficar ama belleza.

Depois, comegon a berrar:

Chorae, chorae, meéns ooz !
Tombae, tombae, triste orvalhol

e & =

(" justicn imanente, que fazias
tu, nosse dia?

FON - FON

AS MAOSDA CREADINHA
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Que foxin? Mas, coisas admira.
veis. Islo, por exemplo: introduozia
uwm insecto alado no salio onde o
tal damn berrava. B o insecto lhe
foi picar um dos olhos.

— Maldita mosea! Maria! Ja val
tnste? Vem depressa. Agua, agua!
Aguz e um pannao.

Dvigge iz=o, severamente, sem re-
flectir.

2 Maria, que acabava de entrar,
levou o que ella pedia: agon e o
panno. .. Que agua era agquella?

Certamente a gue havia no guar-
to da creada, para ella lavar as
mMiAos.

E Madame, molhando o panno na
agua, approximou-g do olhe fevi-
do...

— Ah! gritou ella, atirando o
toalha molhada, com horror.

23 -2z

0 acido! Ella gentin a queim: .
ra em um dos dedos. B fleon, al.
gpum segundos, petrifieada, com s
a Fatalidade si houvesse ergnidg
deante della.

O acido! Eram as suas prop sy
mﬂma‘ og seus proprios olhos g,
por pouco, &lla nio deformara

Mas ers uma mulher intelliiop.
te. Comprehendeu a sua situadin,
E defendeu-se do melhor muin,
Mas como? Assim, slmplesme;is:

— Que me trouxeste, WMar:x?
Agua? Chamas a isto agua? Isi, &
vitriolp, creatura damnada. Vi
triolo!

Querias estragar-me o rosto? As
mics, o8 olhos, tude por ciwire?
Para traz! Tua irds para a cadea!
Victor! chamou ella, voltumdose
para um rapaz que trabalhava ng
caga. Vae chamar a policla! E
miseravel quiz usar vitriolo con |:
mim. Tu s testemunhal Irds .
pir em juizo, eontra ella. Vnh..m.
Victor, vamos!

COLLABORACHDO

SARGENTO

=R ) =

NE

ONHECI um chefe militar muite apegado s
‘ ecolaag  da  Keprejin.  Exccessivamonibe
missn

mila  perdia Reznva
oile,
enatura juntava
e José).
Tinha elle o posto de coronel

De grande rigor no servigo e em extremo cum-
com elle trabalhassze

B
pridor de seus deveres, quem

ats T
e officios e oulros papeis,

as inleines —J, M, J. (Jesus, AMarin

religlosn, n verdade gue

reparticiin, qsey chele,
fi sun assi-

trou o azsistir

tinha de andar na linha, Nio dispensava ninguem do

pxpediente sem um justo molivo,

Servin com esse chefe um sargenlo materinlista,
muito deseuldado de suas obrignedes, o que, constan-
lhe pedia dizpensa do

temente, inventando pretextos,
gsorvico da repartigio,
Um dia, a mulher,

gue eran partelra, no

deleronein ;

T IRGEL",
B, engalfad

nio
pedisge para sahir;

MATREIRO

| EOPOLDO D.

() sargento, porém, decidiv demonstrar pelos acios

AMARAL

desejava deixnr patente aos olhos
o fque nio logravam as palavieas, pols sues
labinz nike eram mals levadas a serlo.

Comprou um rvosarle, um livro de gracgdes o -
fis missas,

O chefe via-o0 passar por elle no recinto das Egr:-

jas que frequentave, ajoelhar-se em sua frente, mever
o5 lablog rezandao. ..

FPor isso, comecou a tratal-o con
maig esperava que o sargento Do
mandava-0 sempre para casa doo-

off SUAS orached, esquocendo gue 5o

nuxiline era soltelro, fis vezes lThe dizia:

exerciclo — Sargento,

v ajudar sua mulher e cuidar

de sua profissio tinha de deixal-o em casa tomando
contn das erionncas. Outro dia, um filho adoecira com
sarampo; outro, ainda a sogra [ora mordlda per um
ciio hydrophobo e tnha de leval-a ao Instituto Pas-
tour. Taes as desculpas que elle dava.

Mas o pandego ndo ern casado, nunes teve mu-
Iher e filhos, nem tio pouco sogra hydrophoba.

No omtanto, estava-The reservidda uma  desagra-
divel surpresa. O coronel, depols de dispensal-o muiltas

veges, veiu n saber do verdadeiro estado clvil de seu

auxiliar, - o
] Castigou-o ‘weyeramente e nwiio mais quiz dar-lhe
1 folgn.
|
i
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seus Tilhos,

O pandego cla-ge Interlormente da atrapalhac o

flon chele, e retio o a-ge,

Toerminad o tempo de servico, o sargento, a s
~mprege uma sinecura, cngajou-se pa o
Aorvir noutra guarniciio, Perdeu o chels o sen “opti
carvir nouten guarnicivo, Perdeu o chefe o gey “optin.
nuxiling,

neitn de ger o

" B0 paEsdos muiles annos depols de haver o mes: o
gahidn, o eoronel velu 8 saber gque tudo era puro 7
wimento. . %

= O sargento nunca deixfird de ser materinlisis,

CaaeTi




de surpresa que 05 NOSS0s mMo=

veis de arte, tapecarias finas e

decoracdes modernas causem

sensacdao em toda a parte onde

tem apparecido, pois distinguem-

se pela sua reconhecida supe-
rioridade.

TN g
VISITE HOJE MESMO AS NOSSAS GRANDES EXPOSICOES

PREMIADA “HORS CONCOURE" MNA BXPOSICAO INTERMACIONAL DE 1922

65-RUA DA CARIOCA-67 - RIO

=

serever-se na Radio Sociedade e no Hadio Clul @0 Brasii ¢ um dever de petriotismo: 6 cONCOITEr Darsd
o desenvolvimento da caltura brasileira.
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MATTOS LLEM (7) — Basta.
0 senhor, nio concordando com a
eritica que fiz 4 sua musa ca-
penga, entron para ¢ dominle do
atague pessoal, Declara que sdé
sale anecdotas pleantes. Bom pro-
velto.  Talvexr as suas anecdolas
extejam na altura do sen espirito.

Como me considéro um intelle-
ciual, € nio um Aretino, deixo de
retribuir as indelicadezas com que
me aImeaca.

e  resto, estn  seccfio
ecampo de rinha de gallos,

Dizendo que o senhor soffre de
mania de persegulcio, por julgar
ine tenho parti pris com o senhor,
oreio gque i explicite demais.

Parti pris! Mas =i eu ignorava,
alit agora, que o senhor era poeta!

uem disse gue possin versos
des s faviea?

Ko (Caxamento de Figaro, de
Beanmarchais, ha um personagem
TN EHT Hauilin, DBasiiio cra o
svmbolo da intriga.  Delle ficon
celelre esla phrase: “Calumniae,
ealumniae, gque da calumnia algu-
M caisn ha de fiear!™ O senhor
tert Hdo Beaumarcehe$- ™

nio @

MINNIE (E. do Rin) — A mi-
nha vaidade Jde amador grapholo
mieo nio me permitte sopitar o
flesejn e transcrover g sua mis-
siva,  Ainda bem que V, BEx, &
tlas yue confessatn, sinecramente,
mE =InLs rlH;[|li|"}f.ll..'-T.

Iheixe que pubilgue & S0 mis-
aivi.  Kila:

“Yvos — Julguel gue o minha
carta nfio obteria de si uma res.
puata slgquer, porém, serviado tio
atliente para, cada vesr moads, U
matl i minha admivacio por souas
gualidades intellectuaes, 11, mara-
villiwda, no  Fox-Fosx de 22 de
[Dezembro, a sua resposta 4 minha
carta e, o que mais alegrou-me:
ter  skilln  salisfeito, tio gentil-
mente, o grande dessjo gue sem-
pie tive de saber, pelo estwdo da
minfta graphia, o8 tracos predo-
minanies do men caracter.

 gramde favor gue recebi de
of, enm oA revelaciio acertadissima
ila minha personalidade, gque, sin-
covamente, on  deseonbecia, veio
Leneer-me sério embarago, pois nio
ol eomo agradecer-lhe,  *podte-
caarmenr”, . .

[terombiecn Mrancamente no men
“en”, todas us imperfeicies mo-
vl ke cofm Wnta facilidade e
tpiern pereehen em minho lettra,
e, esizndn o ezoismo em primeivo
fegar,  ndn guer  eneorajor-me,
Yves, a corcigivvme d'este enorme
o Prjesima deleito?

Min meha gue anxiliada por um
poen de foréa de vonlade, podered
sl ?

Entristecei-me

sraber qgue ndo

gosta do perfume gue prelivo entre

FON - FON
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Prometio-lhe entin, nio perfu-
mar as cartus que poderel esere-
LI

MNiao me & possivel deixar de
dimer-le oue o pagina mais bella
do Fox Fox, numero de Noatal, 8
agueila em gue apparece, para ale-
gria de nosza alma dvida de sen-
caeies  boas, o “Sllenesio™ gue &,
talves, o mea vér, a obra prima
dleste pacta magnifico: .. . " poéte-
charmeur™. ..

Yves, j& estamos em
e fdese  dddo  eixizie  algoma
cousa este novo anno, decerto
que serin: aventuras, acontechman-
tog bons, liusdes e lelicldoades. ..
muitag Telicidades. .. para si.

Agradece-lhe mais uma vez o
com boda a gineeridade o sympo-
Lhia, a — Minnie.

1920 e sl

Estou sutisfeito de saber que o
men estudo correspesnden 4 ver-
el dos foactozs.  Mas, fieo (risto
deante do revelago gue me A
GQuizera poder auxilinl-a a corrigie
o4 seus defeitos. Mas & tio diffieil
go motdificar um temperamento.

Emfim, tudo depende do meio
¢ ta influencia da natureza. Car
Ivle dizia: “O0 homem & o resul
Lulo daguillo gue a natureza poe
noe seyn coracio e o meio imprime
na fundoe do setw espirito.”

Um imdividoo gue se adaptar a
um meio sin, mesmo quando pos-
g0a uwm caracter defeitunso, eerta-
mente acabar por aperfeicos -0,
Mas esse aperfeleoamente & b
do tempo, e que se obpéra  inde
pendentemente da nossa  vontade,

51 assim nds fosze, quants genrt-
mi, reconhecidamente perverss,
nan daria o vida para se tornor
b & complacente?

CHARENSE (Capital) — NI
cntendo nada de grapha'ogia.

PLENIO  ALVARENTA ()
Infellzmente, nio posso puallic: . o
se1 chiromo.  BEstd fraperls to.

Quanto ao 0 Sware enlevo, oo
colitral-o-f, em 3¢ clicdio, na
Livreavia Alves, & rua do Ouvidor,
LG, an preco de 43000,

ABEIS S0ARES (7)) — Li atten-
closamente o Heus sonetos, & ve
rifignei que o senlior & um poaty
desastrado., Mao lem «  menor

28 -2 g

Dahi a ausencia de harnoogy
gue se ol na estroctore dos ey
decasyllabos ¢ hexametros,

E' viodade gue o senhor oy
comegaiile. B opara comeco g,
foman o gue prodoz. Mas g
eagtiecn gque o Fox-Fox ndo < g
vizta de neophitox, que ens iy
ns primeires  paseos, vaciiloe
eomo aguelles passaros da e ey
neda de Chateaonbriand,

L seniior chega ao ahsurd, i,
ey o oadjective infdrmine .
favra proparoxyional eom o gl
stantivo coline, (palavrea et axy
tsua). A sylaba toniea, (e
se o dit o accentnagio) em  iofep
winda, & fer: a de coling, 6 4. g
4 um disparate?

Mas o senbor vae mais looge
g see sulwversdo As repras do e
atw, O senhor faz do adjective je
rime (pilavra paroxylonal  wm
vaenbulo  esdroxala  (propaeosy
tonad: feiring -—— rimando o g
substantive sina,

E' de mais!

Pora ndio se dizer que me dgipgn
D pEUeninas cousaE, & ome Lo
cxigente com os novigos, dou oo
fose sunetn, @) eomo o essre e

Eil-o:

HYRERNAL
Noile fria e chuvose. Na coaloam

A wlnee da brisa se desfoz, chae
|, .

B, pele wmoile, mum gueizvor
IR
e @ chuve monclong e i
[mina
B o rhuve ¢ {rigie como @ Jor
”r‘iriﬂ:u
Pov gue definho e lasso vow (i

[eanda .
£ oa chuvg cde, e ex ouge o chere
[e, guand:
win murmur feral de o
[grata sina.

Hila

Fivo, trizte, o pensar que a che oo
[+ o prani.
Hos gue hontem sorviram e a.oo
[ram tani
E o amor lhes foi wm efo Lol
[estrelladn .

Hog gue hontem, a sorriv de am
[ preirtiveie

Gwe hoje  chovaom  talves  por
[#orrivasn

& ko ode sempre chorar por
| wwrid

No emtanto, o motive gue o
nhor explira, & de uma gra:o .o
helleza  poetica.  Hscrevendo
Hybernal, com o sen man gooo
de poeta ineipiente, foi eomo -
vestlzse uma estueta de Saxe, @
marfim embutido em brongze 1
ecamisets de chita ou de wlgoo-

¥

|

i . , = .

¢ tolos, mas, eomo disgse em s2ua nogko do gue seja o oarte de fuxer  de sacco. Deseulpe-me o imupgo o
g L iliL, HEnE N ] R, . Y bt
i resposin, gostos nao se discutem Vi wm pones textil. Mas para o
I
&)
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pyernal, que comega com “wma
goic [ria e ehnvosa”, ¢ Lo escuro
de ovte e hom  gosto, =0 mesmo
pret capa des 16 ou algodia.

P overdade: por falar nisgo, por
g uflo 80 dedica 4 vida agra-
(yHIl

CUNSIVEL (1 — Agqul vae a
e carta na inegra. Flla diz
s @ nada diz
i qmenos lembrar ecertos enlgmas
g avozinhas ditam  aos netos,
s amaveis esphynges da infan-
vin  descuidada. (Este “infancia
qeconidada™ vae por conta do Casi-
mire de Abreun.)
. sna missiva é assim: lembra
as omigmas da infancla.
Men netinho, que &
#: quanto mais se tira,
(T
i petinho pensa, longamente, e

proiode com um disparate:

Ji sel wovd!

-Ona &7

" fructa.

~Qual fructs, meu neto.

-® que & entio, avozinha?

E' a agua de um rio gque e
polira nnm  cesto.

i'nig 8 sua carta & nm enigma:

wie diz nada e diz tudo.
fmeamol-a:

que
mais

“gephor Yves — Uma carta &
iiest sempre linda, gnando egori-
pis por mio de mulher, nio acha?
Tolver nfio pense assim, como en
v ocomo fquasl toda a gente, ou,
woem sabe, sente assim, mas por
i tolo orgmlho, por uma slm-
pirs valdade om por vontade de
ser original nio o manifesta, nao
eulerloriza  esse  sentimento tho
vlovado quanto natural?!  ® isto
porgue as mulheres sho  guasi
s upre hbas e as eartas, trahindo-
g deixam wver toda uma alma
livia, todo um coraglo de ouro..

Aag... igso & guasl sempre ¢
iin & sempre. Ha poucas exce-
pofies, infellzes ereaturas femini-
nes: possuldoras de intimos pouco
gonerosos, de qualidades pouco
noaclavels, de defeitos lamenta-
‘;' i1: g e, pobrezlnha de mim, sou
1

- gangaria guando o senhor me
" uesse, sl assim o gquer fazer,
“in de rmim que a minha lettra
i-vela, todas as fraguezas e todos

meus defeltoz. Sel que tenho al-
- ma ecousa, hem no fundo, gue
i & de todo méi: nio sei sl €

ma, sl & coragho. ..

FAntretants, posso  estar  enga-
Ciia e eomo & “mais triste a in-
coripza da felicidade do- que a

teza da desgraca™, espero na

a4 vontade, enviando-me, sob 0

rndonymo de “Sensivel”, a mi-

a1 graphologia.

Desejo para o senhor um Anno

‘om cheio de alegria e felicidade

aqui fico, pedinde acceltar o8

sradecimentos do coragio da...”

i triste e tho pessimista que nio-

FOMN-FON

Ai, ni! Cal n'om pogo. . .

D, Sensivel, quefra preparal i
ann sensibilidade, para ouvir, sen-
sivefmente, aguillo e me parece
sengorial  vesponder-lhe,  embors
spm o inlencin de sensibilizal-g,
nma ver que’ o meu sentintenio
niio ¢ magoar uma sensilivae gque,
na cervta, deve ser sentimental e
[acil de tornarse sentide, por di
ea aquella palha, fazendo de uma
poisn sem importancia um  inei
denie semsacional, ..

1* — Dig que uma missiva le
minina & sempre linda. B pie
om duvida a sinceridade das mi-
nhas opini@es. .. Ora, devo ia-
clavar, sans ambioges, que g acho
lindag as cartas lemininas que
nio contdém  grande numero de

Latatas. Ha algumas, dentre ellas, -

gue niio sio lindas, mas dio a
idéa de nm batatal ou de uma
yoga. A sua, por exemplo, da a

impressio de uma salada. .. de
fructas. Antes azsim, nio?

g _ ¥, Bx. commenta o facto
de nio saber si o que possue, den-
tra do =en corpo de fowsse-maigre,
(ol SETA mMAZTA COmo  uimna pie-
meza?) & alma ou eoragio... B
diffiell dizel-n, na verdade. Em
todn o easo, quero orer (ue, em
geral, as fllhas de Eva nio tém
dentro de si senfio gazg carbonieo.

Dahi o motive porgque eu, peled
menos, nin consinte gue arda @7

chamma do men amor, quandd
me approximo delias. .. Remeir
nue viem pelos ares. .. Oue acha

MARTA CLATDIA (Sio Paulo

Muite amavel a sua lembranga
am livre de Pirandello — J1 fu
Mattia Pascal.

Achel curioso que V. HEx nfin =a

deixasse empolgar pelo  delirio
earnavaleseo, tendo dugviado- a
sua  attencio para  mim, justa-

mente quando toda gente a4 pen-
gova mas loneuras de Momo. !
singular!

Na gemana de carnaval, o cor

reéin  mao

lente perfume, que ji se
tornanida hahitoal,

mademaigelle?)
Wi g6 por #e tratar de uma obra
magnifica — comd tudo gue sde
da penna desse admiravel Piran-
delloc — mas ainda pela honrosa
dedicatoria, — honrosa e original
— que me fez, vertendo para a
lingua de
dos meus Versos,
s i ida,

Aog nossoz leitorés. — Mesta
geeofly prestaremos todas aa In-
formaghes qQue Noa golicitem, bas-
tando tie stmente QUi sejam for-
muladas com claresa e logiea.

L

Toda ¢ gquolquer -
cla designoda o aggibam todos™
deve ger dirigide o Yves nesfa
A facodo. Mas para isso & neces-
gario enviar-fos o COUPON abaizs
devidaments proenchido.

FNDEREGO:
Rua Republice do Peru', G2

Caixa Postal 37— Telephone
Central 4136,

FON-FON — 28-2-1929

Dot de consulto L
HNome do consullante .....
i ! '___-_ rH e _.:a';_ o ;

i T
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entregava o volume

italinno, (gque, alids, ji posEia,
offerecido pelo eserlptor Lais Hi-
hond: reconbeci-o pelo sen exeel

me: Vad

“E de Marin Clandia®, disse

eu, ao chegar 4 rfzrlﬂ.f_-,qir:. I L]
ver o pacole sobre a minha hanca
de trabalho.

Fsse sen presente, madame, (o
vale para mim,

Dante a medioeridade
3 lado oir de

Comn isso constitie nm molive

de oreulhn e de valdade para mim,
nig  resisto
pars esia paging a Sua felicissimn
versio.

ao  desejo de irazer
Hil-a:

oMe gquantt meaitondo quel che
[in dico ¢ exerivg,

non soffreranna, forse, co'il pen-

[xiern in wmef

Hono aleuno cfie in wn
[tierno lamenta,

int wna dolee parole, oin wn gemito
[wano,

i osal

porta un pid d'affetto e di profumo
per qualelie desnlate cuore. ..

' e aeeos i Iﬂﬂhi tariturni

che galleggiono i eigni felici. ..

Per 1o ombre notturne

ha sempre una Ineciold o Brillare
[ed a spenersi...

Aot antustoso € sognators,
Ama e soffro.  L'anima mio ¢
[fanguide ed dmorosd...
E per colui che patische A'amore,
In vita Ra In suo parte color di
[ross...
Ahi estd! 0 sen presente @
qinda mais precicse porque estd
valorizado com o sen trabalho...
.. Registando esse detalbe, nas
& fustn emguecer que o livia
ge voe tornar historieo. Pudera!
Si clle possue 0 BUAve perfume
dgs :uaz mios de seda. ..

LANTINHO (Sio Paulo) — Al
FJisus! OQue me conta, Santinho?
A =ua cartlnha tout 4 falt char-
mu: .o parece que foi escripta por
uma jewne fille... (Salvo sejal)

Toigmog o gque me escrevel,
e Ranlinka. ..

“Presado amign Yves — Cumpri-
vhentos muite eordiges — Grapho-
login? O que & isso, em resumao
0 fque adianta? Que cousa vale
e gue pdde interessar?

FHoroseopo, igualments, n i o
comprehendo de tal ou gue tal
mysterio possa de util e intares-
gante.

Gom ahstrato em cousas (aes, o



- —

ST

-

T T e S e

= T N

g

— 16—

gue sei, o gque posso affirmar &
que o par de muita ventwre que
me cirenmdam sou muito desgra-
gado — muito infeliz — infinita-
mente infeliz.

Amo ao proximo — a Natureza,
o5 Livros e as bdags Hevistas,

De Fox-Fox & Carera poderia
encher nma carroca, cnja preciosa
bagagem guardo, culdadoso, nem
seil por que.

Masel a 1.° de novembro 1i nas
Altelrosas, por isso, mineiro de
nascimento.

Nfo perfumarei estas mal tro-
cades, porque nio possuo o deli-
cado, doce e subtil aroma de flo-
res de rhetiorica.

Adeus. — Santinho.”

Vamos agora por partes:

1.* — Graphologic? O que ¢ igs0
enm rexumo

Resposta: — Nada, Sanlinho.
Mo gqueira saber o que vem a ser
iggn. .. Um mocinho como o se-
nhor demonstra ser, ndo deve en-
trar no econhecimento de cerios

FOMN - FON
peccadilhos. . . E' feio. Papae
nfio guer, mamie nio deixa...

Graphologia ¢ uma especie de bi-
cho Papiio... Al, Jisus!

2. — Horoscaopof

Resposta: — E' outro bicho felo,
Santinho, Fuja delle. ..

3" — Amo ao prozimo, diz o
senhor.

Resposta: — Vésa bem, Santi-
who, que o senhor ama o pro-
ximo,... E' muito delieado. Pa-
rabens. E seja feliz com a sua
ventura. .. de joven. ..

Diga-me nma coisa, Sontinho, o
genhor usa rouge!

LYSE (8io Paulo) — No firi
da sua carta, “escandalosamente
perfumada®, comoe no verso de
Bilae, declara, um tapto decepelo-
nada com a minha eritica: “Mas
ainda qne seja 86 para desilludir-
me, poderia escrever a impressfio
que Ihe causaram os meus versos®
ete.

e
m |

ancas Ultneniadas
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Ora, maldemoiselle, si en Ui ouy,
tempo de fixar a collaboracio gy,
me enviam, todas as semanas cpp §
tamente nio  seria  encarrc oady
desta seccio.

E isso, justamente, porqge. |
men tempo & escasso para Cudp §
até mesmo para fazer esto p
gina.

Mesmo que lThe quizesse iger
0 que penso dos SeUs Versos, Ji
nio me serla possivel tratar dg
tal assumpto, uma vez que i s
onde elles andam.

5i a minha opinifio a inter.gs,
queira enviar-me nova edpis el
leg, o en The direl a impressin que
me deixarem.

Quanto 4 phrase que Ihe jarp.
cen uma  ironia, devo dizer que
o linotypista compoz errado o gue

peerevi., O gue estd no men ol
winal & o seguinte: *ingenua - my
Uma LACTANTE® @ nio Lactaxg,

Lactante & um adjectivo que qua
lifica os que ainda mamam.

Ora, V. Ex. nfio acha que lhe
fago justica, dizendo gue & inge
nua como wma laciantel

Escreve V. Hx.: ...“pois live
0 prazer de ouvir da s=ua parie,
opiniio muito diversa sohre o mi-
nha pessda (ji tive a honra de
ger-lhe hpresentada.) ”

31 guer que modifigue o en
pensamento, & muito facil. §ara
mudar de idéas e de opinido, s
voluvel como as filhas de Eva

De resto, & hom ndo esguocer §
o segninte: si tive aguella phiss,
gue lhe parecen ironiea, fol ime
plesmente  porque  1h'a  deworia
dizger de longe... Ha ahbsudos
que s6 se sustentam 4 distarcia

Que diz?

- - >
Cn*wp{g:urma ﬂ‘m-spﬂ-ruqu

TSTE & o tulo dum nequeno fuuu:m §ies s,
da que teremog muile prazer oo 78
ﬂ““ tlmmb:.. Ensing-vos n'u:“,:. I.-Ig_:w.:
polca & Drennlsor.

l'ﬂmdlmtﬂd—ﬁﬁ?! Tasa | G
m\'ﬂl&nﬂmlmutmﬂn P ‘ o
meq'@

Calxa Poatal 2105, Rio de Janeir:
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Cﬁluex muito barato, tal-

vex muito caro. O Senhor ndo sabe ao cerlo por-
que as contas serdo feitas mais tarde, quando o se-

nhor ndo gostaria de faxel-as.
de [he di-

sabem e tém a obrigacae
zer Cadﬂ ﬁse inoffensivay cada Resfriado

~sem importancia’; cusia-lhe muifos annos de vi-
da! Nao ha Tosse inoffensiva, senhores! [ A Tos-
se enfraquece, incommoda, rouba o repouso € e
uma perta aberta a tuberculose: (.Ia. wanto mais

depressa for tratada tanto methor

ﬁoga aos primeires accessos de tosse,zome algu-

mas colheres do

GRINDELIA

DE OLIVEIRA JUNICE

TOSSE ~ RESFRIADO~BRONCI‘IlTE“ROUQUIDhD

e 1T
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»Henhor director:

Lembra-se daguelle recluso ‘da cella 134, que
P seiinn passada, gquande o senhor o tratouw
die lowcs, o insultou deante do inspector? Lem-
hwgi-se que, antes de propuncliue & palavea lou-
e = palavra que quasi nunca He pronuncia
neste nanleomio — o senhor falou de uma es-
tranha  monomania? Engana-ge, senhor dire-
clor. u, que nioe sou tio loweo comoe o senhor
suppde, i Ribot o sufflelente para poder dizer-
The  meorn gque  aquillo nem  remotamente  se
prisiug da (drma que o senhor imagina. O se-
nhor divector nunes esteve 4 befra da loucurs,
nen conhece tambem, permitta que lh'o diga,
g ridencie relrespective que pide ter um louweo
missw wogque voeds, of pEychislras dio o nome
o wewewrepefe Ticide, Nesse momento luelde gue
vm jurisia comparou A uma curere énlre dois
aeenyog. Percebeu bem, senhor director, a imbeci-
Heldde da definigio legalista? A loucura ¢ wmao
perpelne, o nio pode haver dima au-
rorie onde ha uma  grande  Juminosidade, Si
cxiqte esse occeaso, pode ser que elle ndo seja
culre sinfo o do cordura, A rezdo € umae cham-
wier feawepletn, que deixa A8 escuras muitos
fegures de individuo, oy seu estado de norma-
fielele physiologlen, o homem nio conhece mols
o gue uma infbna parte de scus pensamentos
¢ ile suas sensacdes, 50 a loucura lhe revela o
resto, € wenhor director wvin de perto muitos
lowees, nas estou certo de que o senhor tam-
bt nie ehegou o comprehender 1sso.

FHem, Nio org precisaments para explicar.
Ihe tude o gque houve anteriormente gue =u re-
soelvi ecscrever-lThe esta eart,
gue o seonhor se enganou lastimavelmente guan-
do gulz explicar aguillo. Nio houve tal mono-
imank. Nio houve nenhum de todos esses dis-
pavates que flzeram com que U, Sm WM mo-
et lucido de aninha eordara, o chamasse de
imbecil.

Ribot o explica bem nas Eﬂfﬂf‘ﬂi{iﬂﬁ#ﬂé da
iemaria. Depois daguillo, ¢ antes de vir agui,
Il multos lvros para nic cahir preclsamente
nisso que o senhor chama de minha louewra.
Nin estranhe, pois, que ey, um ignorante guar-
du-linha, lhe fale de Ribot & lhe recommende
e, em seus momentos de oclo, se illustre
lendo Grasset. Era o polvegono que funcclonava
mal. Hu o havia notade j& em uma infinidade
e actos que minha ignorancian de entio ndo
me permittin explicar, Recordo-me, por exXem-
plo, gue uma vez, exasperado pela Imbecilidade
do machinista da 421, que confundiu a mudanca,
o insulto me ficou na hoceca. E dige na bocoa,
sophor director, porque s primeira letea, pelo
menos, me chegou 4 bocca. 86 o resto me fleou
no cerebro,  hMas ficou ali muite tempo: até
aquille, .,

epols velu uma infinidade de detalhes da
mink:s vidi domestlea, Comecel a procurar os
lencos debaixo do lavatorio, e nio houve mais
e minha casinha logar sufflelentemente  visi-
vel para gque os clgarros nio S8 cOmMprassem
tres veres antes de fumar, A cabeca se me ob-
vazinva, As recordaghes se dissolviam na laguna
de chumba que ia cobrindo, pouco a pouco, de
nma  inconsclencla  pesada, sedante, até a ul-
tima eellula de meu cerebro. ..

»
I T

O DESVIO 49

Fu dizia, aclmea,

O peor, senhor director, &€ gque eu tinha con-
seiencia daguellan grande laguna de esgueci-
wmente abselute gque aplainava meu cerchro.
Amarrado pela incomprehensiio, eu seguia
passo A passo a desaggregacio dessa wvide ce-
rebral consclenie que se afundava pouco a pouco
nu subeonseiencia.

Mas, o senhor director niiec me pdde com-
prehender. 86 quem perdeu a memoria alguma
vex phde semtir tedn a angustia que eu senti
naguelles dias, A8 mudangas, sobretudo as mu-
duneas, me obsecam., O senhor, agora, o sabe.
Depois  daguille niio se terfi esgquecido muito
fancilmente do desvio 49, O trém de Vassouras
pagsa fs 19 horas, o rapido paulista chega s
meia hora. IZ° preciso, tambem, mudar, nessa
meia horn. B' precizo, tambem, nessa mela
meia hora, a lug vermelha do signaleiro, Agora,
veja bem, senhor divector: nesse dip eu tambem
aafia disso, Sabia-o pela manhi & o soube ainda
até as doze. Depols. ..

Qual fol o trem que passou s 14 e 157 O
441 ou o 4157 Senti gue o cerebro comecava o
dissolver-se. As recordacdes voltavam a ser
cousas pesadas, sedantes, que delxavam na sub-
eonsciencia uma angustia agradavel, Esperei,
e recordar nada, Esperel em um vacuo abso-
lute, sem um 86 pensamento de nada. Esperel
multo tempo,

0 relogio da casinha comecon a dar uma,
duas, tres, qua... uma, d... uma, umé...

O vaeuo, o chumboe do cerebro... A an-
gustin me estrangulava s garganta, Vi o tele-
phone, O chefe, o ch... No ultimo lampejo de
vida consclente comecel a gvrar o disco:

— Foro, um... oito... of...

As pernas =e me dobraram. O chumhbo do
cerebro, agors, e me mettia no peito. Com um
dezcaperado esgforgo de vontade, guls agarrar-me
4 ultima fibra da memoris, gque fu sentia se me
satava derretendo no cerebhre, Mas o dedo, en-
lougquecido, nfic passava da terceira ecifra:

pita. ..

O gque gecorreu depols, o senhor o sabe me-
Ihor do que eu. O trem de Vassouras, & noventa
kllometros, se chocou eorm o rapide paulista.
Durante gquatre mezze, eu ndo pude compre-
hender porgque me achava encerrado nesta cella,
aonde o senhor costumava vir mettlde num
guarda-pd branco. Depols, minhas recordacgdes
comegaram a encad=ar-se. O rulde do choque
tirou-me o somno umea semana inteira. A linha,
senhor director, a linha! O ultimo vagio havia
dadoe wum salte bufenesco. O machinista, com
um olho vasado, queris fazer equilibrio em um
arame, como um boneco de trapo. Uma mulher
mettéra na cabega o pedago sanguinolento de
uma janella, Toda o linha, a dols mil metros
de minbha casinha. :tava ardendo a fogo lento...

Eu j4 lhe disse, senhor director, que o se-
nhor era um imbecil. Agorn, si isso lhe satisfasz,
com o auxilie de Ribot, posse dizer-lhe que o
senhor & um imbecil sstatico, um imbecil guja
imbecilidade unicamente se conhece gquando,
sem que lsso venha ao caso, se ple a falar de
uma estranha monomania...”

olto. ..

= Zoro, UMm... ZOC0... ZOFO...

AvausTo CESAE VATLEONE.
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Falla a Borbolela
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::! o D, vos, oh  doce mio, o nivee, mio fina _
S ) lirio, o jusmim, @ FOsd matutina, b

Que voluptuosamente e beijet,
Por vds, formosa mao, con gosto deizer
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frescura e purezd
fez a natureéza
clara e risonha

Agua de Colonia.

0 ten perfume de
{57 o melhor, que
Na sua primaverd,
O tew perfume é da
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B0 ORA  inutilmente que Joannita Lorteanil r B l
obrigira r-u:“uu‘leJntamnmpanlmi-a ‘:1 todos D E C L A UDE MA R SE :
.-"I

os chis dancantes dauqelle inverno. Nic

havia encontrado mnrir.lp.' Fora inutilmen- o deserto normando.  Depois reflectiu. .. Antes
fe que sen pae a -:uudu_zwan todos os loga- insubordinarse, quiz pedir conselho. Algumas an. .
;nre;;"umle [;mll[a exhibirse... Os I’;"-““‘ gas, de espirito supersticloso, lhe disseram :
depol, Bt fam procurss outra, e . POr Qe o vaos talar com madame Salomt
nhum pedido de casamento chegou até = UMa cartomante excellente.

o senhor Lorteanil Joannita estava des- E Joannita correu, nessa mesma noite, is escn:
esperada.  Muitos dirdo que é ridiculo, nuando se  didas, i casa da cartomante, sendo ahi recebida p
lem vinte annos como eila, e, como ella, um rosto  Uma dama que tinha tanto de senlora viuva con
encantador, olhos grandes, uma hocea de cerejo que de operaria, retiruda, e a quem expoZ sens temor

80 péde que a colham, muita graca ¢ um andar ele- o osuas duvidas. A outra respondeu-lhe sem vaellla
gante. Pdde ser... Mas, sob a espuma de

oirn — Néo preeisa precccupar-se tanto, senhorits i
de zeus eabellos loiros, Joannita cccultavas um cere- Sente-=e agui. ., Vou fazer-lhe o grande jogo.. %
bro ecaprichoso: havia tempo, muito tempo, decidira Sdo viute fMrancos... A senhorvila ficard satisfel 1
aue 2en casamento se realizaria antes que ella attin- Sel dar sorte 4 juveniude, Cdrte apwi. .« Muit i ¢
gisse 4 maloridade. Bsperar mais lhe parecia muito

bem... Uma, duas, tres, quatre, einco. .. Vejo w
mogo morewo, alto, barbeado, com affeictes musicae
Dirv-lhe-el mais: toca a guitarra ou o handaolim. .

pouco elegante. Si o tinha jurado a sl mesma, e
nem o proprio demonio consegniria fazel-a mudar
de idéa. Quando a senhora Lorteanil Ousava oppar

Muito apnixonado e muito rleo... Fala-d SUA espos ;
alguma reserva, a joven, batendo com o pé no chio, Herd muito teliz e terd multos filhos. | . |
respondia a sua mde: — Nio se traia disso — interrompeu-n Joanmit:

— Wuem quer gue seja... pouco me importa: mas -— Onde encontrarel esse joven?
quero um marido antes do fim do anno!

Madame Salomin reflectiu e novamente tiron

i eartas.
situagio. Em casa dos Lorteanil ja se COMEeCAVA @

H

£

)
falar d i . I nit r — Uma, duas, tres, quatro, cinco... Sua felici 11
. . veranelo, e , ., - 1
a\ar do proximo ] Lﬂ_m ' . eannila ﬂ“f L 'm_ dade, a senhorita a encontrard sobre a agua, .. Na 5
dendo a pouea paciencia qua e restava. Sua fami- conhece um logar onde haja wm rio? i
lla tinha o costume de passar todos os annos alguns Sim. i Na Normandis ropriedade s i
mezes numa pequena propriedade gque possuia na m-[ E ”;;Im“r “Na Normandia, na propriedade « h i
o z § i 13 H 4
Normandia, mmito linda, mnito verde e muito fran- ' e 1

Paszou  tambem a primavera sem modificar

quilla. Mas essa tranquillidade era  mais de e — Pois bem: & preciso ir ali, senhorita,

a que a foven podia supportar: s vizlnhos mais Tranguillizada, a joven se levantou, pagou a con
proximos estavam a meia legoa de distancia, Nunea sulta da eartomante e sahin, No dia
pessba alguma ia visitalus. Como seria possivel,
nessag condi¢des, que Joannita realizasse o desejo
de seu inguicto coracfiozinhoe? E ella esteve quasi
a e rebelar, esteve guasi a se oppdr & partida para

seguinte,
guando a senhora Lorteanil pergunton g sen mavido:

“Guando gueres gue partamos para o campo?”

interviu Joannita, que, com seu ar mais ingenon .
supplicon ]

Juscrever-se na Radio Socledade ¢ no Madio Clob do Brasil ¢ nm dever de patrictismo: & CONCOTTEr DPAare

o desenvolvimento da cnltura brasgilelra,

O mening Carvos Ropcero,
Lindo fllkinhe do cosal Joio ARTHUR SPERE,

O que noz diz ==u pae ‘-.'
Ports-Alegre, 29 de Novembro 18%s E
Mmo. Ene. D, Dircctor dy Companhia Nestlé — i

L

de Janeiro, *

Amigo ¢ Benhor, g1

K" com 8 mals viva sallsfacio gue venho o encontr o
do dezejo de V., 5, juniando a esta a photographig e i
med flho CARLOS ROECRTO, nascide g 4 de Margo i I
corrento anno,
Desde o ez de junbo o peguenc Carlos Rolerlo s i
alimenta quasi gque exelosivamente com a Farinha Lacten
Neslld, e ng resultados o0l dog ultrapassaram s mais gus-
picinsag previshes, pol que 0 PEQUEND, Com nOve [meees
incompletes, pexn 11 <ilos & se encontra forte, sadio o i
optimamente desenvolyido,

Offerecendn a photographia do meu filho, aprovallo
0 enselo parg externar p V. 2. o= mous sinceros agrade- {
clmentos pelos beneficios que g Companhia Nestlé  vem
prestando ao meu lar, &, com a avtorisagfio de fazer dest: {
o usG que melhor convier a V. 8., flrmo-me com oeleva- |
da estima ¢ conslderaciio

De V. 8. Amge, Atts, Obrgde.
Agsignadn — Joko ARjTHUR SPERE — rue fdog A
ovmday we, 1258 - )
recommendamos gue s¢ dirijam 4 Companhia Nestlé, Rua da Misericordin

irinha Lacten Nestld ¢ um interessantiz=imo livro
o fHgim eomo um brinde para o pe JUECT b

A's miies cujos bébéy nio progridem,

ne 12 — Rio — afim de receber gratuitaments uma amos ra de
sobre s deveres de ndie

SFLt ’ 2 = - — L & Ui a e w o = P
ik 3 ¥ . Sy L £
L. L T A | §. 58
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Ric de Janeiro Sao Paulo
Rua General Camara, 63 Rua Alvares Penteado, 4
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QUEM QUER QUE SEJA...

Conclusado )

— Oh, papae! © mals depressa possivel, sim?
Adoro as arvores, a herva verde, as gallinhas, as
vaeceas. . . o sobretudo o rio...

Nos primeiroz dias de julho estavam os Lorteanil
installados ds margens do Eure. A herva era ali, com
effeito, muito verde. Ar arvores lremiam suave-
mente sob a cillda caricia do sol. As gallinhas e as
vaccas tambem existiam. Mas isso era tude. Nunea
se via um sér humano em seus arredores. No em-
tanto, Joannita ndc soffreu nenhuma decepglo. Es
perava essa soledade.. Mas dezsa soledade, ella
o sabia, havia de aahir. de repente, ¢ “moco alto,
moreno, barbeado, com affel¢des musicaes...” Ape
nas devia estar alerta a suas apparicio, e, como
o recommenddra madame Salomin, Joannita vivia
pelas margens do rio. Todos os dias, desde a manhi
até a noite, all estava ella. Deitada na herva, com
um livro na mio, por pretexto, se enlregava a seus
sonhos, desanimada pelo ecalor, os olhog errantes
entre o jogo de sombra e luzes que apresentava a
superficie da agua.

Grandemente surprehendide pela transformacho
tio radiecal, gue notava em sua filha, dizia o senhor
Lorteanil a sua esposa;

— Parece-me que nossa f{ilha nunca amou tanto
a4 leitura.

BE a senhora Lorteanil respondia, orgulhosa:

— Sempre te disse qne Joanna era uma intelle-
ctual!

Assim decorreram quinze dias.  Joaunita come-
gava j4 a duvidar das virtudes da cartomancia,
quando, no [im de um bello din, apparecen, de re
pente, um barco no rio... Aproximava-se lenta
mente. MNo silencio ouvia-se o ligeiro ruldo das
gottas d’agus levantadas pelo remo, misturando-se
aos harmoniosos sons de uma guitarra. . Joannita
parecia sonhar. Depois se 'levautou vh-amu-nlu.
Mo hote se a.cha'lm. um mogo alte (embora nfc
multo), moreno (ou uio o serla tanto?), barbewdo
(isso sim); mas do gue nico podia restar nenhuma
duvida era de suas “affeigdes musicaes”, pois vinha
pulsande uma guitarra e cantando a meia voz. Lra
geu destino que a procurava, que vinha para ellal!. ..

Em taes circumstancias, a timidez deve ser posia
de lado; e, guando passou o barco, ella, nervosa,
exeitada, sorrin andazmente. 0O desconhecido res-
pondeu com outro sorriso e deteve o bote. Olharam-se
um momento, sem atrever a falar. Depois, quasi
ao mesmo tempo, suspiraram...

— AR, senhor!... Que bello dia!
— 3im, senhorita... E que bello encontro!

0 mogo dirigin o bote para a beira do rio, ¢ Joan-
nita poude verifiear gque =e nfo havia enganado:
o mysierioso itinerante podia perfeitamente ser o
ideal sonhado. Elle, por sua vez, exclamou:

— A genhorlta mdra agui perto? '

w— Bim. Men Deus, isto nfio ¢ alegre, nem muito
menos agradavel. .. Moro s0 com meus paes, gque

8o tdo desconfiados e aprehensivos, que nio me

dfio liberdade alguma... Nio tenho o direito de
passear; tenho que permanecer agui dorante todo
o dia... Ah, que sorte tem wvocd!...

As mocas com inlengies casamenteiras sabem men-

1B i ST L E Sl B e e
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tir tdo bem, que o mogo ficou convencido, e, atro:i.
damente, propoz:

— Por que nilo me acompanha a dar uma v
pelo rio?

—Com o major prazer! — foi a resposta io .
diata della.

Vermelha de alegria, saltou Joannita, com um & |
movimento, dentro do bote, & se senton No assenin
de traz. Elle tomou o8 remos, e, sorridentes, os o g
se afastaram da beira. Ao longo da ribeira as ar.o-
res inelinadas mergulhavam suas sombras verdes g
entardecer. Dos prados longinquos chegava um por
fume de terra e de flores silvestres, Elle acaiw
deixando vagar o barco 4 mercé da corrente. Tomog
de novo sua gultarra e comegon a cantar doces cuo-
cies de amor, emguante Joannita, transportada e
jibilo e de secreta satisfagfio, o eseutava enlevana.

Subito, porém, exclamou, como que despertanio
de um sonho: :

— Ah, meun Dens! Voltemos, por favor!... Devim
estar, em casa, 4 minha espera, para o jantar. ..

Quando novamente haviam alcangado o ponto :le
partida, Joannita sentin-se um pouco cohibida. Pu o
cia-lhe agora que iinha procedido muita leviacs-
mente, com muita precipltagio... E sen admirador
nem siguer lhe havia declarado o nome... Uia
reserva tal irritava a joven, que resolven precipiier
o3 acoptecimentos: com um vigorosoe aperto de miq,
Ihe disse:

— Muito the agradego o lindo passelo.  Amanis
estarei neste mesmo logar. 8i o senhor passar e
novo e o desejar, eu... terei um grande prazer. .

Mas elle a Interrompen com vivacidade:

— Desculpe, senhorita, .. Amanhi nfio poderei.

— Por que?

HKlle enrubesceu, e, periturbado, confessou:

— Amanhd terel gque ir 4 estagio. .. receber minia

noiva.

— B noivo, entio?
— Bim; desde este inverno.

Joannita exhalon um gemido tio doloroso, gque el's

ge inguieton. Blogqueada de perguntas, ella suspiroc:

— Devo ter-lhe parecido muite atrevida... Mo
dir-lhe-ei. .. Eu desejaria casar-me gquanto ante..
TUma ecartomante me predisse, ha muito pouco temp:
gue minha felicidade wviria pela agua e gque me!
noelvo seria “alto, moreno, barbeado e com affelgd:
musicaes..." Como, pois, nfioc pensar que seria
senhor?. .. Comprehende-me agora, nio € assin

— 8im, slm, o comprehende e estoun desolado p
sua desillusfic. No emtanto — proseguin, apds v
momento — tudo 2e poderia arranjar. ..

— Al, 8im!... Como?

— Tenho ur primo, um pouco mais mogo do qv
el... Um pouco mais alto e nm pouco mais moren
e igualmente barbeado e gue toeca a guitarra melh:
do que eu, tends tambem melhor voz do gue e
Parecemo-nos como dois irmdos.. 2i a senhorit
nfio =e oppde, amanhi lhe nmpreﬂtarei minha g
tarra ¢ men boi=

— (h, sim! ‘Faga isso, senhor, por mim!
E & meip oz ajuntou estas palavras, que o maooc
nio chegon o ouvir:

— Quem quer gue sejal... Que mais me Jda?.

No dia seguinte, em logar de sm, fol o outro Qi
apparecen pelo rlo. BEra exactamente como seu prin
o havia deseripto...
muitissimo mals sympthico e encantador... E ¢
tamente a bhoa impressiio fol reciproca, pois antes o
um anno se cumpriam os desejos da joven.

Mas, nio: Joannita achou es'
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Assim sera sua casa, si V. S. reves-
tir seus tectos e paredes com Celo-
tex, o maravilhoso material iso-
lante que tao surprehendentes re-
sultados estd dando em muitos lo-
oares do Brasil.

Com Celoiex, o0& inconvenientes
das estatoes sdo eliminados com-
pletamente,

As paredes revestidas com Celo-
tex impedem a passagem do frio,
do calor e dos ruidos.

tex sdo seccas, confortaveis. no
inverno e frescas no verao.

CELOTEX~

CINSULATING LUMBER |
INTERNATIONAL MACHINERY

RIO DE JANEIRO shO PAULO

RUA SAO PEDRO, 66 “ﬂ : RUA ‘LORENCIO DE ABREU, 152
]
RECIFE ' MA PORTO ALEGRE

AY. RIO BRANCO, 139 RUA CAPITA0 MONTANHA, 123
EMDEREGO TELEEHAF‘HIGG GERAL: INTERMACO
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ELLE a alla:
“ Minha  desconeer-
tante amiga: Esperei
em vio sua promet-
tida wisita. Aquelle...
— como direi? —
aquelle lago que co-
mecava a unirse devia estrei-
tar-se. Voed se havia, ante meus
olhos, erguidos para o espirito
de cada mulher que passa em men
caminho, eomo a uniea, a ideal.

Daquella primeira entrevista,
tio espiritual e tdo esquisita, me
ficou, por varlos dias, o coracio
perfumado.

Seu silencio — seu abandono,

deveria dizer melhor — apezar dc -

minhas duas ecartas evocativas,
muite me mortificon. Confesso-o:
essa sua attitude ferfu, em pri-
meiro logar, mens sentimentos, e,
em segundo, men amor proprio
magculine.  Sou hnmano e ests
uitima gualidade nio pude des-
terrar de mim. Por isso soffri
tanto: uvma mulher tio estranha,
o differente das outas mulheres,
desdenhava minha amizade quan-
do eu tAo retrahido, tio fapiadao,
tio solitario, lhe havia aberto o
coraciio,

E... (perdde-me outra confis.
Ao, que a uma mulher vulgar nio
faria): en estava convencide de
que lhe nfio erg indifferente. Fez-
me conceber illusies e até insinuoy
a luz de seus olhios uma promessa
Engano-me?

Depois, pretextande nfio sel que
motivo poderose, que ignoro, me
abandonon. Fez mal. B um
grave delicio eomplicar assim a
vida de vm homem.

Preciso, talver para alliviar gz
terida do amor proprio — da au-
tra niio quero falar — preciso de
uma explicacio sua.

Escreva-me uma dessas razies

Eem vazio que existem, e Ih'n
agradecerei,
sen — Zx¢
®
ELLA a elle:
“Meu guerido amigo: Sim,

Preciso explicar-me, para al
liviar minha consciencia de uma
cilpa. .

Commetti com vocd o mais hor-
rivel dos delictos: inguietar uwm

homem. Mas minha falta tem
uma attenvante: nio o fiz por
coquetierie. Foi mais o resultada

natural de um longo processo, em
que foram econstituintes sen aspl-
rito e meu coragio..

Tem razdo: voed nfio me ers
Indifferenie. Eu estava profunda-
mente apaizonada por seus ver-
808, ¢ a0 conhecel-n peszoalmente,
encontro ao lado do poeta, um
lindo homem, possuldor das mails
altas qualidades que, para mim,
pode ostentar uma pessda: sim-
plicidade e sineceridade.

Assim as cousas, natnralmente
proeurei ser, junte de voch, o me-

FON-FON
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Ihor que pude, e isso que lhe pa-
recen uma mulher inleressante
nfo era mais do que o reflexo de
sen espirito de seleccllo sobre o
mei.

Durante a entrevista, e depois
della, sobretudo, comprehend! que
sl nfio me punha em guarda, ia
apalxonar-me loncamente, inge-
nuamentc, Amar assim, & como se
langar a um abysmo com oz olhos
fechados sem saber mais nada.
Néo ¢ verdade? Nio! Eu nio
tenho medo da morte, e justifica,
aprovo um snicida que estd sd no
mundo, & a quem nio liga affecto
algum. Mas en nio estou sd.

Um homem me eseolhen a mim,
entre ag mil mulheres que passa-
ram a seu lado, para gque o acom-
panhasse na existencia. Alnda
sou, para elle, a unica, a ideal.
Elle tambem nfo defrandou mi-
nhas illusdes. Entio, voecd me
comprehende?

0 amor & vontade de querer —
repeti mil vezes & mim propria,
e ante & catastrophe gue amea-
cava alundar o coracic de um
homem amado, ¢ talvez o men
proprio — a gente sabe 14 aonde
vae quando inicla um amor!
em vez de acovadar-me, em vez
de cahir em pranto, me preparei
para a lata,

Néo ful mais, nfio pensei mais,
isolei minha vecordacin e encou-
racei meus sentidos e redobrei
meu carinho para com meu qune-
rido,

Eis ahl a raziic sem razio de. .,
men abandone. MNio ful mais, nfio
quiz deitar fogo & foguelra. Tive
medo de que, um dia, no= bracos
de meu eompanheiro — tio bom,
tio homem, tio nobre como voed
— houvesse de fechar oz olhos
bara wver outra imagem. Seria
horrivel. Seria uma deslealdade
tio grande, seria uma tfio horrosa
mentira — fechar os olhos para
ver putro! =, szeria uma hypoeri
sia tio espantosa, gque niio pode-
ria viver mais sl o fizesse.

Imagine voed! Enganar assim
A uma pessoa que se nos did por
Inteiro, ser desleal com o pensa-
mento, a unica cousa que podemos
conservar pura na vida, ser des-
leal para com o pessda que confiz
em ndés como em si propria. ..
Mil vezes preferivel seria vibrar
o golpe em pleno coracfio, cara
a cara, e ir com vood para sempre.

Sim... Pudemns ter-nos tra-
tado sem que elle o soubesse. ..
Mas, vendo hem, de homem a he-
mem entre vood & meu amado,
para que trocar? Elle tambem &
joven, sfio. ~ Voeé tem a hoces
meio  centimetrs  menor? Que

—_—

A

De Herminia C. Bruman:

importancia tem isso? Seus olhos
gflo claros e os delle ezcuros? Que
importancin tem a cor, a fdérma,
o tamanho, sl tudo isso decae,
morre afinal? NAo lhe parece? O
importante & a assencia do olhay
desses olhos, a luz de ternura gue
o8 illumina 4Yuando nos contem-
pla.

Quanto A& parte moral, qual doz
dois seria superior. Mesmo os ho-
mens de personalidade, ereio ey,
sfio como a mulher que os quer,
o8 faz. I eu gue havla trabalhada
tanto com men amado para fa-
zel-o, eomo eu o quero, ia aban-
donal-o agora por um problema-
tico melloramenio?

Todas estas razies — para al-
fuma eousa nos ha de sevvir, al-
guma veg, o raciccinlo — conse-

guniram trinmphar em men espi
rito.

A enfermidade, tratada energi-
caments de um principio, deeli-
. Declinou? Sim, deelinou vi-
sivelmente. Minha paixfio, ou me-
lhor, o perigo de minha palxfo,
foi eedendo terreno,

Tive gue lutar como voed nic
nade imaginar., Nio é em vio que
pesam  sobre mim vinte scculos
de prejuizos, e entre os prejuizos
€5t o de que o amor & algo ful-
minante, desopilante, independen-
te da wvontade, cousa divina e
alheia, por completo, & nossa mi-
seravel o terrenal envellira e
alma. Mas, finalmente, trium-
rhei, & agora uma profunda sym-
pativia affectiva, nma cordialidade
humana, nma amizade =serena e
nobre me uUnNem a voed,

Triumphei. Mas, supplico-lhe
que, quando me vir, nio me olhe
nrafundamente nos olhos. ..

Sua amiga — [. L.*

]

A eseriptora ao  director
revista :
“Benhor director:

Nesta época de deslealdades, de
“landicagbes, de amor falso, em
que homens ¢ mulheres mudam de
wmae on awmida por pura vai-
lade, por ociosidade physica #s
vezes, 5 vezes por ineonsclencia
— achei interessante remetter-lhe
ersag duas cartas acima copladas,
& fque pertencem a uma ex-amiga
minka ¢ a um homem gque ndo
conhego.

Pdde ser gue orientem algumas
consciencias. Pelo menos a mim
me agradam. Afinal o senhor
julgard.

Cumprimento-o respeitosamente.
- i, B"
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Finalmeate apparece um Refrigerdor @ {m Diegd
auessivel 4 fodos o5 lares!ll

ELECTROLUX .

;

(*TyPO FAMIEIA)

FRIO PERPETUD — SEM MOTOR — sEM MECHANISMO GRS T
_ SEM RUIDO NEM VIBRAGAD. COMSUMO IMSIGNIF]- Ty o
CANTE GARANTIDD. — FUNCCIOMNA A GAZ COU A -
ELECTRICIDADE.
Visite hoje mesmo & nossn  exposiclio.

CIA. ELECTROLUX S /A

Edificio Odeon 6° andar el C. 0263 ——— RIO DE JANEIRO
5A0 PAULO — Palaccte Alves Lima — Rua Bario de Tiapetlninga, . 10 — Tel. 4-7620.
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dentes com a pasia

ODOL

tm" e llqmdo

fmﬂrﬂ

O melhor meio de limpar e clarear
os dentes & escoval-os com a pasta
“0Odol“. E o melhor meio de previnir
a carie e desinfectar a bocca & usar o
liguido “Odol* ao escovar os dentes.
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"DE GARIBALDI

My 1L oltocenfos @ s0-
i\ tenta! Pleno apo-

geu do Raclonalis-

mo e da Encyveclo-
pedia. Renan retornara

Ao Oriente gobracando a
Fie de Jesus, o evangelho
dn irreverencia; Parls er-
oila a estatua de Voltal-
re: Dmille Castellar, na
Hespanha, em pleno par-
Jamento, Investia contra a
&, em perlodos canden-
tes de odlo e de Injus-
tien: Portugal, pelo estro
de Guerra I.]unnueirn e
Anthero do Quental, ¢
através da prosa sedu-
ctora de Ortlgio o Eoa
de Queiroz, era toda umi
jropia contundente, toda
pma rebelliio fconoclosta
e spcerilega contra A
Fegrejn e as santas tradi-
coes, Na Italla o carha-
narisme culminava em
efferveoscencin, WNo am-
hiente europeu, de exire-
moe B extremo, pairava
ginistro aquillo a que ©
proprio Comte chamava a
gnarehia  occidenicl, A
peor das anarchiaa, gue
& a inversio das idé
revoluciio nos cspiritos

E tudo izso, todo a5
immenso  acervo  de tn-
lentos & de privilegiados,
de esthetas e de Investl
padores, o servige do
erro, empolgados pelo 50-
nho do naturalismo e
embriagndos pelo oplo,
pela illusfic cdr de rosoa
de um mundo melhor,
com o0 retorno o [HUER-
nigmo; tudo Isso, sim,
af descobria, em meio §
digsoluciio  trivmphante,
um inlmigo: Romao: 80
enxergava no  horizonte
uma barreira: o Vati-
cano. Em Homa estava o
baluarte da tradicio. No
Vaticano, o exposnte mo-
ximo da Fé e dan Reve-
lagio.

Fio MNono, um sanlo
forrado de um  luctodor,
ao envés de temer, segu-
ro da sus missio divina
¢ conflante na verdade
eraniticn e infallivel do
Ty ez Pebrar, gravad
mals no seu animo foPle
do gque na cupula da fa-
mosa  basilica, abrin as
portadas solemnes do V-
tleano e reuniu o Concl-
lio Eeumenicd:- -6 ultimo

B
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SERGIO SILVA, Director.

Rio de Janeiro, 23 de Fevereiro de 1929,
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PeLo Papbre ASSIS MEMOR'A

gque se reallzou na serie
fpinterruptn de dezenove
secylos. B A mazna as-
gembléa, o0 ©NCErTAr o8
suns sessbes, lancou Drbl

Pio ®I1 & Mussolini, gque sdo as figuras ds

em  factos,
chefiada, politi-
por Cavour &
dois remanas-
retardatarios de

objectivou-se
A Itadla,
camenie,
Crispl —
cemtoes

maior reeve

na sclugio da famosa Questio Romana.

el Orbi a formula provos-
cadora, mas legitima,
verdadelra, porque axio-
maticn @ incontesta-
vel — a infallibilidade do
Papn, 1 todoe aguelle
mundo de raclonallstas ¢
de =petarios receben ho-
nulaberto o '|':||'u|;_"|:|.|:n2ll',‘i_l.l}.
1 os odios acirraram-se.
 a revoluciio, gque estava
nos  espiritos, passou A
wogho: materializou-se,

il
ia-

Machinveli ¢ Tall
— armon o hraes

pibaldi, Indiscutivelinenle,
um brave sch A tuniea de
um condotierc. I surgiu,
enlio, eorpovilicadr, a
jdtn sacrilegn: uni’icar a
palria, embora com o
crime dn espolingio, com
a infquidade reveliante
do eshulhoe. Pouco impor-
tava! Na tremenda e for-

midavel lucta  das illas

MUMERO &

MUSSOLINI

conira A% bdéns, dos priu
cipins contra os princh
pins, a victoria cabla in-
teirn oo Successor dos
Apostolos, ao her delrc
d'agquelle que mandave
dar a Deus o gque & df
Deus e a Cesar o que ¢
de  Cesar? Pouco impor-
tava! A forga bruta pri-
maria o direito. E fol
fgue  aconteced. Gartbaldi
entra em Homa, procla-
ma a revolugio trium-
phanie e, a poder d'ar
mas, unifice a Italia. O
Pontifice, que era a idéa,
mane, como toda a id4a
inerme, pacifiea, teve
que ceder deante do fa-
o consummado, embors
absurdo, inconfessavel
embora, B a hora apoca-
liptica do Poder das tre
AMES o o o

Volvem annos, ADno:
de pelejas e annog de in-
foriunios: o prisionelro
am que se tornou o chefe
dn  christandade ¢ uno
exilado, porgque & um
coagido, Mas, reslgna-st
Elle & o continuador de
uma dyvnastin onde abun-
dam o5 MArtyres € pro-
liferam oz santos. Do in-
terior da sua prisio con:
tinfia & abengoar O mun-
o e o rogar mo Alto pels
paz universal. E' o Chirls-
to na oracio attribulada
do Horte, & o Christo,
aphs o osculo de Judas,
fi espera da Paixfio; mas
& tambem o Christo, Do
Calvario, & sombra de
gepulchro, aguar dando,
sereno & confilante, o©
Burrecit de todos of Qe
soffrem, # aurora bri-
Ihanle que segue & Ireve
de toda o injustica: a vl
ctoria, em  Summa, da
verdade, gue & eterna.
contra o erro, que & ephe-
merao.

MIL novecentos & VInLe

8 nove:
A guerra, na BeU D=
roxismo, trouxe ao mun-

do uma conviegho: a
inanidnds do philosophis-
mn o o conforto da Fi
I quanda o humanidadée

qulx restahelecer-seé da
immensa dbr, de gue
emergira, alnda tonta do

fragor dos canhides @ al-
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MDNSENHOFI Aloisi Mosella, nuncio apaostolico

no Rio de Janeiro,

offereceu, sabbado a

terde, no palacio da Munciatura, uma recepgio ao munde official e diplomatice, comme-
morando, assim, o anniversaric da coreacio de Sua Santidade o papa Pie XL

lucinuda pelo clario
pbuzes, s encontrou um
pagis em melo Ao deserto
de rulnas: = . B4
descobriu um :
o Vaticane.
D'ahl, o regresso 42

tradicdes, a conversio 0
Verdade,
*

Isto explica mais o le-
iz desfecho do Questilo
Romana do gue o habili-
dade diplomatica de Mus-

solint & o esplrito de des-
prendlmento de Plo Un-
necessidade su-

T AT

decimo. A
RS TiHY
grande
LRFE
0 dlesejo,

um Italia:

da Italla com aguille qus
I‘i—T'-I'i-"Hﬂ!'.lt."l r =8 m I} re o
coraciio, o cerebro d:
Roma & o VYatl-

BAMATr cano. O gue Garibaldi
Injustica. coim A% suas hostes € con
idan pax o poder ineontrastavel d

Grupoe tomade apés a recepgdc com gue s. &x. o nuncio apostolice festelou o anniversario

N R T A S 0 L R A TR 158

da corcagdo de Pio XL
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FOMN-FOMN

GOTTASE ESPIRITUAES

A maicr infelickdade que
g pade desejar o um ini-
milppn & gque onwe  semo ser
correspondido,. — La-Bov-
(E

L]
* &
&

-ﬂe**
oF

]

Em regosijo pela selugdc

da questis romana, €
por feliz iniciativa de sua
ex. revma. o arcebispo
coadjutor do Rio de Ja-
neira, d. Sebastido Lema,
foi celebrado, sabbado A&
tarde, na cathedral metro.
politana, soelenne «Tea-
Deums=, no cwual officieu
o nuncio apostolico, mon-
genhor Aloizi Mosella. Al-
tas figuras do cléro de.
ram, com  Sua pressnga,
relevo 2 essa notavel cere-
monia religlosa, de gQue
esta pagina offerece al-
guns detaihes phatogra-

phicos.

forga, nio fez—unificar
a patria, fel-o Mussolini
com & idéa, com a diplo-
macla & com a visio do
ecrente, sobretudo,

E a econcordla entte o
Cuirinal e o Vaticano,
entre a Casa Jde Saboya
e a lncomparavel dynasg-
tia do Papado, neste mo-
mento historico, significa
mais do gque a simples pa-
clffcacic de uma nacio
com a Egrejn. B mals,
porque & o penhor segurce
da paz internacional. E
gue a bandeird symbollea
do Vaticann a tremular,
como insigniz de um che-
fo de Estado, sempre neu-
iro, mas sempre regpel-
tado, wale, pelo prestiglo
divino, como o arco-irls
do firmamente politico, o
biblice =signal de alinnga
de Deus com o8 homens,
da terra com o8 CEus,

GOTTAS SEPIRITUAES

O amor & como as enfer-
midades epidemieas: guan-
to mais fp Eente o8 teme,
mals exposto estd Ao con-
tagin, — CHAMPORT.

i
4
-
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— O nosso cbraoc fo] feltc sob as ca-
taractas do céo...

— Para nds nfio houve chuva no

carnaval. ..

sposes dos smarinheiress o . W'RES «hollandezase, legitimas fi-
dica gue s respeitavam a chu- : g Ihas das plagas cariocas. Todas

va... de WME:&:.;,'E' LIRS L F ; eilas t&m um sorriso bem hollandez..,
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tonel das Danaides ndo gerd bem o symbolo de
certas vidas singulares? A minha eristencia
,.deve ger comao esta imagem: uwm tonel sem
fundo, por onde a agua entra € escapd.
Quando me refiro “d minha existencia®, faco
a allusdo d “minhe vida interior®, @ minha vida jeifa
de sonhos vdos e de-

VIDA ERMA E VAZIA

h—
—

Amontdam-se as cartas, as phrages felizes, ama
veig, estudadas, mas insinceras. Aqui estd, por ercm-
plo, este envcloppe cdr de ouro. Dentra ha wma car
ta gentil, wma mecha de cabello de gida, perfumado,
g wma corinha de “pierrot™. .. B estas flires seccast
B este lencinhoe de combraia, onde se alarga a man

chae de wme lagri-

SEjOS.

Na verdade, as coi-
sax bellas da wvide,
que sdo 4z que mais
amo € procuro, témn
vindo, difficilmente.
dg  minhis  mdos.
Difficilmente — mas
Hm windo.

No emtanto, comae
passam breves! Bre-
peg COMO 08 NRUENS
€ a8 TOS0s.

As nuvens € ag ro-
gsas! As cnises mals
puras ¢ mais lindas.
para os olhos € d
imaginagdo.

i hoje o mew co-
ragdo estd cheio de
sopfios € ennanta-
mento, — ai de
mim! — eu tenho @
pertesa de gue ang-
nhd, acordarei sem
elles.

E o tonel das Da-
naides.

A's vezes, € WME
ponho o sorrir dax
ingolitas  SWrprezas
que me fraz o desti-
no.

Nesta hore de me
lancolia, ¢ fe medi-
tagido, abro @ minha
gavele secreta. e
ppoontro nella? To.
do M peqiteno min-
da de hwellezas. Bei-
lezas do coracdo

ma? A legrima de
ung lindos olhos de
mulher. ..

Tudo izsa ¢ como
g mido cristizse. Vi
vendn  no  presente,
pin coizas do wmeu
paxsado.

Contemnlandoe 8-
gag rwinos, como Ma
rio gobre as de Car-
thago, on e CRETCE-
bo de que tudo {s3c
representa Wom pe-
queno cogmos de co
sas hellas e ineffa
peis., Mas coisas iny-
teig! Bido desejos, s0-
nhos, ambigies que
g objectivavam na
fragilidade apheme:
v dessas “jopone
ries™. ..

Haoje, st procurd
pir o intimo do mi
nha pida, como quem
pirEsa wa rapigta a
wm erercito wal dis
riplinado, £w cHjas
refrigas &8¢ perifica-
ram victorios e der-
rotas, encontre fido
pazio, twdo ermol
Porque nom. SEquer
egye exereity repre-
senta alguna coisda
de real, de pogitivo e
indestructivel.

E wdg, ¢ mcus
amores ephemeros!
Que ¢ feito de vos?

do  espirite. Julgo-

Comeco ¢ envelhe-
per. .. Trinda ¢ oito

me wm Sardancpalo,
win Creswes, wm de-
tentor de thesouras.

Mas ¢ 6 pars o
minha iliusdo. HEi

Nu torvelinho carnavalesco,

flores de galanteria...

! annos! Uma vidao
inutil ¢ cheig de pe-
ripieias, Sinte  que
nade realizei de di-

ellas passaram como  duas

sei gue tudo fsso &

ephemers, ¢ falso € incongigtente como tudo que &
fragil. B fugitive € pazsageiro comoe o agie do Tar-
tars — entrando e fugindo pelo tonel das filhas de
Danaus.

De que me serve o mimo daquelle sorriso de mi
ther, gue vejo naguelle boced sangrenta, flrado T
photographia que alyuem me envionf Nem sgei por
que a guardo na minha govets confidente,

TR e S A,

Bt g Mk L, e e L i M-_--!i\ld-'-*-h--l-.:-'. N L o

radoura ¢ tangivel.
. Hontem, celebrando essa data S€m relevo, al-
guem me offeroceu as mais lindas rosas e os maig
pellos cravos deo sew jordim. Vieram das mdog bran
ras de wma *Povero flore™. ..
No emianto foram coemo 05 MEUS affectos, 08
meits sonhos, as minhas ambigies: — amanheceran
mortos, dentra da 3ua cesta de vime. ..
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CHARGE — Verdo. Que linda
tarde! Parece gque o sol derramou
todo o 2eu oura, rosado e guente,
no céo.  As pralas estio maravi-
lhosas., Nio por sl mesmas. Mas
pelag mulheres bellas, que as en-
feitam, como fidres marinhas, ou
estrellas do mar... (Asterias gle
cialis, em botanica.)

B tio linda esta tavde de verio,
com A% suas praias elegantes e o
gell mundanismo  ramorose,  gue
me lembro de ti, @ penso de mim
para mim: “Ah, sl ella estivesse
commigo!...”

E entio, comego a imaginar um
mundo de cousas imposziveis. Im-
possiveis, mas que me fazem sor-
rir. Sorrio sozinho.

Sete sorrisos, para Momo,

que tém a irisagio de to-

das as gragas carna -
valescas. .,

*

Faco a minha festa como Brum-
mel. O Brummel ja decadente e

aem amigos. ..

Mas, sabes o gue penso?

Figuro que voun comtigo pelo
brago. Nio vou para as pralas
onde & mais intensa a exhiblcio
de plz=tica. Vou para uma mals
disereta. Mais socegada. Quando
chegamas k... (lembra-te que te
levo pele braco... E fu arrastas
um Toulow...}

Quando chegamos 14, vemos o
céo tio azul, o mar tio grandiozo,
com ag suas velas longinguas, a
linha do seu  horizonte delimi-
tando as nossas ambicies e 02
nossos planos de viagem... En-

FON-FOMN

tho tenho um  desejo  irrvesistivel
ide voar, por sobre aguellas aguas
g perto desguellas nuvens oor de
rosa.  Mas voar como, — si ndo
possuimos azas?

E' verdade gue, ao pé de ti, sou
nma agnia dos Andes. E tu és=
nma borboleta da Tijuea... Mas
a0 em palavras, Dizes, na tua exal-
taciin obeocadora, gue tenho " re-
migios aguilinos™, .. (Tu amas as
phrases complicadas...). Bu, mais
commedido, digo que &8 nma “pha
lena inconstante™. .. (A imagem
& ddiota, mas precisa.)

Ova, muito bem!

A verdade ¢ gue sinto deszejos
ile voar. 2 como tudo isso =se
dominio da fantasia,

passa 10

imagino que ha ali por perto um
hydro-avido 4 espera de gque o ca-
valguemns comno a um Pégaso.

— Vamos passear sobre ¢ hahla?

— Tenho medo. ..
— Medo de que?
— D}e morrer,

— Nio morreris! E s morre
res, antes de mim, eu te farei um
poema futurista; =i te preceder,
irdz “a cercar la mia croce in
eampo-santo™, como no verso de
Stecclhetti. .. Queres?

Ajnda wvacillante, eniras para a
maeelle do aviio, Mas gquando a
helice comeca a funecionar, prinel-
pic a ficar indeciso sem saber como
fazer aquella gaita subir. Tu tens

——d

23 = T = BED.

um chiligue, ¢ abres a boecca no
miundo.

Oh, meu amor!
menda essza tual

Entiao, desolados, desistimos da
ProeEn.

A noite comega a descer. Desce
como um beijo de perfume & de
gombras. E voltamos para as nos-
a5 casas, — de omnibus, .. De
omnibus. — Que vilgaridade:

E o luld? Onde o deixaste? Ah!
fugiu com o teu chiligue. ..

REVERIE — DE YveEs — Quan-
ilo me telephonari novamente?

— Mo sed.

— Como nio sabe?

— Gosto das surprezuas. Amo oz
imprevistos.

Que gaife tre-

sWendeuses» de bom hu-
mor desfilande no corso
da Avenida.

— Para mim seria tio bom ou-
vil-a sempre, Sempre. ..

— Por que?

-— Porgue a sua vor & encin-
tadora .

— Eneantwdora? Esta phrase @&
um chaviio,

—  Ora, mademoisells -io0 ba
chavies nos labios de um poela.
As phrases sedicas, em certas hoc-
cas, sio como as joiss falsas nas
maos de uma mulher bonita.

Tudo depende do realce das pes-
B04as.

O telephonema foi interrompide
por um detalhe secundnrio.
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Do outro lado duo
ja, ficava O degani-
mao frio de uma al-
a4 minha alma.
N outro... Quem
avia de ger? Tal-
e Uma creatura ca-
vicata, de attitudes
pumoristicas; talvez
ama dessas  prinee-
s radiosas de gra-
cg que  povoam Os
Lellos contos de Per-
rault. ..

rromo € mais faecil
4 imaginegdo comce-
hor as idéas de belle-
za do que as de feal-
dade e ridlenlo, eu
me deizo ficar, n'u-
ma attitede displi-
cente, olhando a nes
ga, de céo, que & mi
nha janella recorta.
(1s pés juntos, as per
nas hirtas, estiradas,
para [rente,a cabeca
inclinaca no painel
de jacarandd do =a-
lao, penso naquella
vor onde ha timbres
quentes, cheios de
musicalidade e vals
ludn, Quem serd o
dona dagquel'a voe?

Comeca, entio, &
rortura do mel capi-
rito... Bi & faclt
conceber uma apparencia linda de
mulher, o pessimismo inherente ao
medo dag decepches insinta a ima
gom pobre de encantos gue a mi-
nha mente teima em admittir..

H fieo indeciso. Entre as duas.
prefiro a visio de helleza. ..

Vejo-a com 2 fmaginacio. Mas
quando a vejo — hella, — appare-
eeme ao lado de um “ogntre™. Um
autro o guem desting todos os suf-
fraglos do seu amor, n'um «culto
de electividade e adoragio...

Obstino-me, entio, em presentil-
a feia, advinhal-a irrisoria e g0
tegen, Nio satisfago a08 anseios do
men ideal de estheta, mas alegro
e contento o meu egoisian de ho-
mem que ama um nome de muller,
através a illusio de uma voZ...

ESTRELLINHAS — Um vidro
de perfume? Alguem me offerece
um vidro de perfume. Um nome
pequenino, pequeninoe comao um biei-
jo, como o sonho de uma rosa, me
iz que elle veio das mios de wmi
mulher.

Eu devo ter o alma de algum
velho rajah, gue viveu enire 08
mysteriosos perfumes do Oriente,
sntre tapetes e perfumadores hin-
diis.

Fu devo ter a alma de algum e
lho rajah, de algum gultio melan-
colico ou de algum mandailn rhi-
nez. ..
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Amo os perinmes,
o5 crepusculos e as
rosag.

Amo 0% crepasca-
los porgue elles me
dao o ldéa da gloria.
i“Sie transit gloria
mundi...™) Sim,
gque  imagem mais
fiel poderiamos con
cehber da gloria
ephemera e traigoel-
ra, sendio a dessa apo-
theose da tarde, em
que o poente corda
de rosas de fogo &
cabecs moeribunda do
dia?

B acasn, 08 crepus
culos nic serio of
mestres mais profun-
dos da philosophia
da vida? Sfo elles
que nos ensinam a
meditar. A meditar
na oxpressio dag
forcas @ das grande-
a5 que DAsSAm co-
ma o8 thronos & &
gloria.

MNfio: ou devo 1L&r
a alma autiga de wm
rajah...

Amo ag rosas por
que ellas 38 asscme
Iham As mulberes
honitag. A8 o243
possuem todas as le-
viandades femininas.

Ame os perfumes porque estes
sugzérem us gensacles diversas da
nossa vida: o alegria, a dbr, a tris
tega, a saundade, o odio, o ciume...

' & por isso que o perfume dag
mulheres, esse perfume caracteris
tico de femina, que possue todos
o8 Lone e todas a8 nRUanRees, ha de
PETIMANECET SEINpre indefinivel. ..

CHARGE — Um dos meus com-
panheiros pergunta: ipar gque &
que no Rio ha tanta gente que fala
ghzinha na raa’?”

“inguem soube regponder, de
prompto, a razio de tal anomalia.
Por que seria?

A interrogacio fieou no ar. Va-
rigs foram as opinides a respeito,
Maz nenhuma me parecei cohe-
rente.

Ans houve um companheiro gue
achow o X do problema.

__ 4 razio? — disse elle.

— =im.

— ' a vida apertada.

sommimenton com um sorriso:

_ 31 qualguer um de nds se dér

trabalho de acompanhar um
desses cavalheiros gque falam sdzi-
nhos, veremos que estd em doses.
pero de caunsa.

— Estamos gostando immenss deste
cOrsd.




— Sem dinheiro?

— Talvez peor situagio
de vida. E como aconte-
co que a situacio de vida
& ma para todos, segue-se
que sdo muitozs o0s que
falam sdzinhos.

— E as mulheres? —
pilheria um do grupo.

— Nip fdgem 4 regra
geral. Ainda ha pouco
tempo, dei-me ao traba-
lho de seguir oz passos
de nma melindrosa gue
falava sdzinha. Fazia tre.
roitos, murmurava, pro-

FOM-FON

cedor da vida do interior
do paiz, aproveitou o en-
Sejo para DArrar um epi-
sodio infteressante, oocor-
rido n'uma cidade de um
Estado do Sul.

— KE' um epizodio a
proposito do carnaval,

— Do carmaval? —_
pergutaram todos a wna
vaece.

— 8im. E do tempo
em que o confefli ainda
era pouco conhecido no
Brasil.

Conselheiro  Accacio, Pa-
checo & Calino. Na clda-
de, onde era tide como
archi-millionario — e de
facto elle o era — explica
o narrador — todos os
seus conhecidos procura-
vam exploral-o, Certa
ves, um filho delle casou
com uma senhorita da
melhor sociedade local.
O casamento se realizou
na semana de carnaval.
Havia grande animacio,
na  cidade, pelos dois
geontecimentos. Foi nes-

23 -8-0

E immeditamonte re
gin o seguinte telegra:
ma para o seu correspe. .
dents commercial: “E; .
doégas — Envie urgenc 5
cem kilos confeitos
Quando o commereian -
receben o despacho,
con bogquiaberto. Pa: o
que o coronel querer |
cem kilog de confeito
Iria elle montar algoy
confeitarin?

Emfim, ordem era .
dem. Mandou pesar -
cem Kilos de confeltos

feria |mprecacdes, ete.
Tudo Indicava que ella
agtava desesperada.

— Beguiu-a até onde?

— Até uma casa de pe-
nhor. onde ella entroun.

E o nogso companheiro
termine:

-— E' por isso que tem
eabimento a sdtyra da
canciino carnavalesen:

Ndo pozan me amaofinar,
Ndo quera falar sdxinho.
Meu santo pdde estranhar
0 passo do “meudinho®.

CHARLA — Contavam-

Be anecdotas,

0 dr. X..., homem
bastante viajado, & conhe-
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Colombinas do ecarnaval paulista.

— Ha de ser mmumito in-
teressante! — commenton
a vor de uma melindrosa
saracoteante.

= Conte, doulur con-
te! — pedin uma =senho-
ra obeza e bufante como
uma plroca.

Entio, o doutor X...
tomando uwma attitude
ETAVe como quem lem a
certeza de gque ia contar
uma  historia gque faria
rir, agsim comegoun:

— Havia na cidade de

Z... um coronelio, —
deszes ds antiga Guarda
Maeional — gque era de

um chatismo deploravel.
Mais paseacio do que o

gu altura que um amigo
do matuto suggeriv:

— *Babe, coronel, que
a moda agora & atlrar
confetli nos noivos?’

— “Que vem a s ls-

go, homern!” — indogon
0 coronel.

— "Homem, . tam-
bem ndo sel o gue & Mag

i naos jornaes que con-
fetti & uma novidade gque
ge alira nas pessoas du-
rante ¢ carnaval”.

0 coronel pensou um
momento & declaron;

— “Hstd bem. Vou
mandar buscar cem  ki-
los dessa nevidade, na ca.
pital™,

L R R R R T s e N

o8 remotten ao coronel,

Fer uma pausa. Al
suem indagon;

— B que fizeram dos
confeitos?

— Ahl & gque estd o co-
mico da historia.

E explicon:

= 0 eoronel distribuiu
um kilo de confeitos a ca-
da convidado. B orde-

nou: “Quando os noivos
galrem da egreja, dém

inicio 4 manifestacfio™.
— 1 o resultado?
0 doutor X...
now:

— Quebraram a cabe-
ca dos noivos. ..

termi-
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4 Um matuto, tends ouvide dum letra

il do, na cidade, a expressio por hypothese,

;: achou-a linda e passou o empregal-a a

§ torto e a direito. Certo dia, conversando

3 com um amigo, abusou da mesma de tal

modo, que o outro lhe perguntou o que si-
gnificava. E elle, grave e gerio:

— Por hypothese, compadre, & uma
coisa que niio & porém que a gente pen-
gn que & e deseja que seja...

A definigio do matuto é esplendida de
sinceridade e de propriedade nao sua sin-
goleza de linguagem e na apparente in-
genuidade dos seus termos.

L
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{p =ba masqués com gue ¢ Sdo Paulo Ten-

piz homenageou o rei da pandega, no

damingo de earnaval, fal uma festa ruti-

lants = animagio & de belleza, e na gqual

e gxh clram, comeo documenta esta pagina

movimantada e alegre, as mais lindas e [u-
sungas fantasias.

a a L]

R VERRBREROS

(3 reglmen dap semanp inglega cooperou
muite para esse ar de Testa que deu vida no-
va ao triangulo, Mas, sem o sol e o ceu
pzul gque Hio Paulo teve hontém, pila se-
gunda vex depos  dos lemporaes, a cldade
terin tido mals uma tarde mocambuzin sen
vifda, =em alegrian, sem nada @ gente cnoeapo-
tadn passando pelos calgades UM paRsso
muito apressadoe, agua batendo nas vidragas
e psporrendo pelas sargelas.

Mus, esge tempo Ji vae longe. E o sol tdo
festejado hontem peli nassa gente nio ka
de guerer de certo ir embora Wfio cedo...
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| LANTERNAS DE PAPEL |

ECHINAM os maracis. Estra-
lejam os récos-récos. Resdam

s tambores. Estrondam oz bom-
bos. Retinem os timpanos. Esga-
nigam-se of assobios, Rebdam os
cérog barbaros, Esfusiam as gar-
galbadas em destempéro. Rebuz-
nam as gaitas. Estridulam os apl-

AS SETE LANTERNAS
DO MEU CARNAVAL

gseculo que se detem a um canto
da =alal Parece o oddr da sua

abria os bracos para mim. Escondi
me rapidamente por entre a mul-
tiddo sapateante, rumorosa.

A LANTERNA DE PAPEL
ALARANSTADO

tos. Rugem os trombones. Esgué- propria belleza, o eheiro da sua S0 dois oz valtos que cami-
lam-se os jazza, propria moeidade, Olhos rasgados  nham deante de mim no pargue l
Seivageria. Licenca. Africanis- ¢ clarog. A face pura como a spmi-obecnro,. Vo abracados, chil- ||

mos, Indios e negros semi-nis. Mu-  duma Madona do Renascimento. reandn confidencias e beijos, ves
Iheres que saracoléam, perdida a E um peguenino signal negro  tidos de edres claras. E en o8 sigo \
compostura., Cores berrantes. 0 Perio da commissura dos gevagarinho como  quem  vae i

i ar envenenado pelo ether.  Multi- labios. Toda de gazes e de setins vendo, leniamente, prazeirosa-

dies ullulantes. Suor, celestes. Uma figura de porcelana mente, photographias de outros
' Carnaval! Carnaval! de Saxe. Para que me s0rri, mar- fempos, como quem  vae lendo, .

eI

= —
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E a cangfio picarésea a brotar
de todoz os lablos, melopéa arras-

gueza, fugida de Versalhes? Para
gue? Tm dirn en acharia o ten

pausadamente, gostosamente, car
tas do passado. ..

r——

ae—

nossas avenidas. Chuwva? Qual nadal «Grupo

ECOS DO CARNAWVAL CARIOCA — Sem du-
dos Unidinhoss, conforme se intltulou nos tres

vida, passou despercebide do grande publico

| sgse bloco de fina elegancia carnavalesci. F-"u_:-r diazs de Momo, elle enfrentou as iras dos ele-
gque? Porgue s6 viveu as horas intensas do mentos, triumphande galhardamente do agua-
carnaval no recesso dos salfes e no corso dod ceiro cruel.

i

g tada gque a.gente nio sabe si & ale-  perfume insupportavel e o ten si- ANTERNA DE PAPEL

s

gre on triste:

Darinha, el anior
por gque me fozes chorar?. ..

A LANTERNA DE PAPEL
AMARELLD
Na Inz vibrante dda
lombina doirads rodopla. A biccea
gensual e robra mostra os dentes
lindos soh a harbeta de renda da

sala, a Co-

gnalzinho negro horrivel.  Deixa-

me passar...

A LANTERNA NE PAPEL
VERDE

Ella estava fantasiada de Espe-
ranca. Trazia na mio num ramo de
(loves, na eabega uma estrella de
diamantes ¢ cobrig-ge com wm ves-
titlo & nm manto da cdr das folha-

VIOLETA

Na rua £érma, o3 meus passos
restam solitarios. Minguem. Nin-
suem. Eu e 05 meus pensamentos.
O éeo da barbirie carnavalésca
perde-se ao  longe, na cidade ar

nte & Muminada. E ndo per-
turba mals a calma da minha
ma e a resignacio do meun pen-

{

i mascara de velludo negro. Seus 8e¢ns vicejantes. Caminhou para

olhos attrdem a minha indiffe- Mima sorrir, a sovrrir; porém nio L LANTERNA DE PAPEL

venca, Fazem-me signal de se. e encontrou: eu ji havia come- NEGRO
| guila... Mas eu sigo, displicen ”E:;]jﬂ-- ;l descer as escadarias em Fechoe sobre mim mesmo a porta
| temente, outro rumo.  Para gue retirada. .. de easza ¢, sem accender uma lam-
! degvendar aguelle mysterio?  Os { LANTERNA DE PAPE pada, dispeme e deito-me na
mysterlos gque se desvendam per- : ‘_'];._J"_”F_“;}f"__; ¥ PAPEL obseuridade. Acabou-se o meu car-
1 dem o gosto. Adeus! colombing AR naval. Quando serd que a mio
| amarelia, vae-te emhora! Agquella mulher toda de rubro poderosa do destine fechard defini-
55 I i o parecin nma chamma viva., Era tivamente a porta do carnaval da
i A LANTERNA DE PAPEL AZUL  lipda e tentadora. Seus olhos minha vida?...
1 Oue  perfume estonteante tres. muito negroz  Iuziam como  car-
i eala aguella marqueza do grande anenlos.  “En sou a folia!  En Cravpio FrAaNCA
A ¢ O U M o] ¥ T S L LA TR T R i M T e R R T T




AMBEM a Sociedade Harmaonia, de Sdo Paula,

=5 &

3 |
."I"f"-.-r-rtl'i‘f" o

commemorou o triduo universal da pandecga,

pramovende um baile a fantasia, no qual s& movimentaram galantes Colombinas paulistas.

PILIGRANAS

Tio longos os dias =s0-
litarios!...

A luz quente do sol in-
condesce o asphalto das
runs ¢ eanti NAa VOE £5-
tridulante das clgarras.

AE  arvores

das,

hirtas,
e assgombradas de tan-
ta claridade.
dos rvepuxos, nos jardins

fica
mudlas

E

m

desertos, esguicha

i L

= e

o

WL

pavi-
COTmno

agEua
para

al'+ o seu pennacho pul-
verizado.

Com mascara ou 5¢m mascara, as paulistas sdo sempre seductoras. ..

i

vel, B o zunzum da eldade
morre no ar cilide do

Ao longe, o mAr JHIFeCE
metal fun-

uma placa de

dido. Bate-lhe o sol  de VOrio.

chapn & a sua refractio Calor!  Calor!  Calor!
& intoleravel. Da prain Calor!

Tao longos o8 dias 20
litarios! ...
Tiho longos! ...

como um
= nren-

clara & recurvi
alfange tartaro Qe

de-ge um baférno horei-
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GRALHAS E PAVOES

A eoruja,

Com aquella carantonha fein e ligubre,
é, em verdude

(guem diria?)

é, ent verdade, o symbolo

da Sabedoria.

Talvez por isso mesmo,

¢ o symbolo fambem do Fealdade,

E o pavio, por exemplo, una ave {do bonita,

com wm penacho-dindema e wum legue-osten-
[tagio,

é, na verdade

(podeis bater a lingua, & tias-velhas,

gquem diria? quem diria?)

na verdade. ..

mesmo com sew diadema-fanlasia,

mesmo com cauda ¢ pose,

f... é o symbolo da Imbecilidade. ..

Muas, por menos que valha,

o pavia,

vale maois que wma gralha.

Vale mais? Izso, nido!

A gralha é uma verdadeira — “gguig” —
pois, sendo gralha apenas,

sem canda em legue, sem figuracgdo,

pie cinza no olho da aguia e enfia as pennas
do imbecil do pavie. . .

A LINDA “BARATINHA"

|
Mademaiselle tem uma “baraia”,

barafe-cara, pois 86 em concerios,
gazoling, pneus e outros enxertos,
cese bareda

ao gue me consta, mate

o Banco do papae em 3 confos por mez,

e o sew papae, Mademoiselle,

ji me disse wma vez

gie o “barale” e estd “cuslando a pelle™,

Barata-vara, £ 0 menos. | .

Os wvestidos sio curtos e, entrefanto,

iy conlas sdo compridas. .. Conlo ¢ tanio-
Em contabilidade, a lei de Venus

é o0 Marimo no Minimo. Pois nio?
Darate care nio £ ercepcde. . .

Mas o “harata” de Mademoiselle,

mal o mofor a tmpelle,

ffi'lf'f! (1] dﬂ.‘h‘."l’li'gﬂ £ sae i}ﬂpﬂﬂﬂur,

@ bufar, a roncar,

¢ bufo, ¢ sopro, é roneo, é estalo, é estouro
Essa “barata™ singular

nie ¢ barata, é besouro. -,

CONTA-_GOTAS

Philvsophia . .

(lessa
depressa
o que apressadomente principia.

Pavor de ficar 55, que nos faz pressa

de encontvar rompanhia. . .

—E* ahi que comega

i desgraga o amor. O amor sd inleressa,
guande nido s¢ gnnuneia. . .

FO TAH
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A8 “MIL HIETORIAS
REM FIM”. DE MALEA
TAHAN

Mo proximo numero inis
cipremos a  publicagio  de
uma série de contos orien-
taes, do notavel ezcriptor
arabe Malba Tahan, sob o
tiulo: Afil historios sEmW
fim,

A originalidade  desses
irabalhos consiste no facto
de =& ligarem, entre si. for-
mande um  eorollarie  de
lendas ¢ episodios da civi-
lizacho oriental. Cada pe-
¢a,  porém, eonstitue  wmi
narrativa gue se prende
sempre 0 seguinte, poden-
do o leitor comecar, indiffe-
rentemente, a leitura tanto
do conto  inicial, como do
centesimo, ou de ducentesi-
mo, sem prejuizo da conné-
+fio do assumplo,

Malba Tahan & o famo=

9 F |
i i

& eoitenr nfabe ue e
lhor reflecte a psyohologia
do sey povo, como g de o=
das as racas (QUE AT, S0-
frem ¢ sonham mos velhos
paizes do Orienie.

Os =eus conins, plosma-
des numa linguagem clara
e incielva,  impressionam
pelg =ynthese dos eplsodios,
dag seenas ¢ dod factos que
nelles ss enquadram. Para
nds outrog, filnog de oma
civilizsaciio que nio a s,
ns motivos jue elle explora,
as almas Gue nos apresen-
ta, as paizagens que e

ﬂ palacie Tegayndaba, em

%30 Paulo, esteve Tul-
gurante no carnaval qua
s&¢ fni. Depois das festas
de madame Pocas Leitdo,
que marcaram acontéci-
mentos mundanes de gran-
de esplendor carnavalesco,

— 5l =

deante dog nosgos olhos —
trazem o cunho de algo tor=
torantemente bizarro, que
nos derrama pelog nervos o
fremito de uma  sensachio
esiranha, por vexss de UmMa
wvilwraciio fulminante,

Volands esses gquadrons g
natureza cosmica o huma-
ni, o rhapacdo de Robo=-ef-
Khali faz descer um  véo
de mysierio ¢ a sombra de
um mysticiamo  esduisito,
e mog  Eenelra o animo
como um perfume  inguics-
tante, affllgente e, an mes-
min LeEmpa, repousanie, ilo=
ce como o proprio opio & o
Tosohiok .

AMalba Tahan, que nos
chega através da trada-
o de um pofta tambem
arabe, o prof . Hagy Basile,
era filho de um rieo mer-
cador mussulmanc. Nasceu
na velha e peqguenina al-
deia de MNalbe, nas vizi-

nhapeas da cidade de Mec-
ca, guando a sup familie
ahi =e achava em peregri-
nacie, Vivea doze annos
em Manchester (Inglater-
ra). Percorreu a Hussia, a
China, a Persia & a India.

FEnitre as =nas obras mais
interessantes convém citar:
“ifoba-el-Khall®, " Al-Hi-
mir”, =Tempo de CGuerrn "
(g de Allah®™ e, agor:s
“3il higtorins sem fim”.

Malbhg Tahan morren co-
mo um herte, defendendoc
uma pequena tribu da Ara-
big Central.

ali s& realizou o baile dc

Club da Liberdade, cujas

concerrentes mais anima-

dag e mais galantes ap-

pareécem Rnos detalheaes

photographicos desta pa-
aina.
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0 carnaval ¢, decididamente, n
— época das surprezas. E' a épo-
e da alegria e dos desmancha-
Prazeres.

E' egse o caso daguelles namora
dos, que tanto se queriam.

A linda morena, que &, alids, uma
pianista eximia, estava convencida
de que o noivo havia partide para
o interior, na semana de carna-
val.

Ficou descancada.

Combinou ir a um baile de =e-

. gunda-feira com uwm substitule. O
wogo, que nio havia ldo para Sio
Paulo, receben uma denuncia dos
projectos da pianista. B, na se
gunda-feira, elle estava firme, no
baile onde a leviana se achava...
com o substituto.

Elle foi tambem acompanbado
de uma substitute da pianista. A
pagina tantas, ambos se descobri-
ram. “Elle”, com a substituta del-
la: e “ella”™ com o substituto del-
le...

Mas o peor & que win ficon com
tanto eclume do outro, gque mlle
acabou por abandonar o baile, man-
dando o substituto do rapaz as or-
tigas. ..

¥ agora- estio elles
n'ama Inta terrivel: elle, sem que-
rer se “curvar”, e ella sem querer
dar o braco a torcer...

MADEMOIST-}LLE depois que es-
— teve no baile do sabbado car-
navaleseo em um grande hotel,
confessoun, sem pejo, a um distin-
clo rapaz, que nio estava mais
para reunidoes familiares...

Nio podemos penetrar fundo no
pensamento de mademoiselle, para
saber o que elia quiz dizer affir
mando que nio estava para reu-
nides familiares. ..

No hotel havia um conjuncto de
familias; aquillo era, nem podia
deixar de ser, uma reuniio fami-
liar. Mademoiselle, porém, =sentia-
ge dentro de um mundo novo, ma-
ravilhoso, de sensacies fortes,..

Era certamente a fuzgarce que se
duzia o lindo palminho de cara, a
fuzarea em pleno apogeu, que fune-
cionava, empolgando, endoidecen-
do os cevebros fracos e as creatu:
ras pouco afeitas aos desregramen-
tos dos grandes centros onde a
zente se aborrece. ., .

Mademolselle asgentou praca, o
agora detesta as reunioes fami
liares!

Vida maluea a que vivemos, com
a cabeca transtornada pelo echam-
pagne, pelo ether e tantos outros
axcitantes que as meninas, até ha

B T T PR L e RN R RS PP T Ty i
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brigados,

FOM - FOM

o

“ Esta gracinha, a mimosa gitanita
que agui estd, & Myria.a, Tihinha
querida do casal José Fernandas.

pouco, nem siquer conheciam de
nome., . .

O cavalheiro telepnonou:
— — AllS! quem fala?

Do outro lade do fio, uma voz de
mulher responden:

— E" do hotel tal.

0 gury estd dizendo: «Eu sou da...
«Fuzarguinhas. ..

@)=
2
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E o cavalheivo:

— Faz favor de chamar a Rita?

E a voz de mulher:

— Sou eu mesma. ..

E' elaro gue a vor de mulher-
queria trogar do cavalheiro, E o
cavalheiro, como sempre acontece
era um desses papalvos, que ima-
ginam uma deusa a mulher des-
conhecida gue lhes fala pelo tele-
phone, E' verdade gque a heroina
desta “trepacio” era uma creatu-
rinha interessante. Fréle, como
um  junquilho, esguia, elegante.
Cabello de olro, olhos ebr do eéo,
pelle de ambar do Oriente. .. Ora,
multo bem.

O ecavalheiro apaixonou-se pela
sua vox, Fhirt. Conversa [iada, ete,

Dahi resultou o plano de nm en
contro no cinema do bairro.

Ella:

— Sou moreng, nem alta, nem
baixa, o estarel de azul e gapatoy

pretos.,

Elle:

- Esiarei de braneo; sou mo-
renn astatura regular,

B a sesuir:

— FPois até amanhii, 4 nolte,

Iiiia.

— Até amanhi.

No outro dia, a moca lonrn vae
an cinema com uma toilette en-
carnada. O cavalheiro de biaveo
la estd, firme.

E, quando, por acaso, enira uma
senhorita morena, nem alla, nem
baixa e de vestido azul, & sapatoes
pretoz, olle se atirg pars ella. Te-
vir tanta sorte que, dahi a poueo,
encelava um vasto flirt com ella.

Rita ficara ao lado do noivo, com
o sen vestido encarnado, gozando
anuella pilheria do destino. ..

B 8 6
0 cagamento fol annunefado, mag
— depoiz nio se falon mais no
caso. Agora, entretanto, parece
que vae entrar novamente no car-
taz...

Ao que dizem, nio se trata de
um matrimonio, producte do affe-
cto de ereaturas nascidas uma para
a outra.

E' um negoeio, com raizes no
interesse da ligacio de duas fortu-
nas, pensado, urdido em conselho
fde familia, medido e calculado en-
tre 08 chefes das firmas contra-
ctantes. ..

Si vingar o plano dos velfios, na.
turalmente o acto do matrimonio
digspensari o solennidade da Egre-
ja e a presenga do pretor.

Bastard o registo do contracto
nit junta commercial, para lega-
lizar a constituicio da nove
firma...
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O carnaval do Club Terpsichore, de Sio Faule, fol, certamente, realizade sob o patrocinio
da musa da danga. Imaginem agora o que nio fizeram Juntos Terpeicheore & Momo...

e §

A petizada paulista tambem &... «da Fuzarcas,.,.




A' nio se pide dizer gue 5° o carleca sabe ser Tolldo. O paulista, digam:
werrine, rare & verdads, mas sxpresalve ¢ @
S, Paulp, Sob o aguaceiro esnstants, nuvens de conlsiil, serpentinas

x as paulistas, Un '8 & §iFLdas,

neantndor. Ahi mstd um flagrante do corso, lenid
# jactos de aihEr pe

de malor alegtia no anno...

a graga moga o sah
glegantss avenidas de
carFlacan, 8 sua Tesia

& fTestn alegra da Momo,

pmprastaram; sob o chuvd
digs ghuvosss de carmaval. Delas

e Flea, gus desfilod, nos qualro
Aui roafie, o bellas fithas @8 Gerra OO

P ——

mandeirantes lparam, como as
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REVERBEROS

— QJue proa sabla -
do passado nio  ter
estado  assim!

Por todo Sio Pau-
lo ouviu-se hontem
ease  lamento  acom-
panhando estn ou-
trie  phrase, que o
paulistane disse a
cada passe, olhando
alogre paran o ced
azul:

Pareet agora
que a col=a endirei-
tou...

Dipis dl=ss de =50l
i sio agora o sufl-
ficlente para pdr a
cidade em festa., Sem
|;'|,|i|,l'r!u.~=-4'||1l'-.:| D=
tos ¢ feios, gue mo-
lham tode mundo,
chein de gente ri-
sonha de roupas le-
Ves & I;":I'|:|.|'|£-u ile JLHES
Iha, elln ecetove hon-
tem eomo POUCLE Ve
zes, Fra difficil mes-
mo  andar-se  pela

AS pauliztas
alegres. ..

tamhbem sabem ser
guando guerem, E no

carnaval, guande appargceém RO Cor-
como afgui, & para se mostrar

20,

acariocamentes._ . .

animadas. ..

triangulo s2m 8er
aos  esharricsa.

— Chue cldade ma-
ravilhosa & 3, I’.u_u-
lo gquando nao
chove!l
— [820 elln & sem-

pre.
E o mais bairrista
continta: (g

— Onde  vae voo#
no mundo buscar
contraste mais inte-
ressante do gque 8s-
te? FHepare nessa
Fente que DPassi
apressada, o 2 passo
decidido, ¢ wae indo
i 4 Lrenie sem
euplar de lado ne-
nhum. Olhe agora
para eszas mulherl-
nhas  esguins, que
andam ¢ gesticula
devaganr, & culas
Eargantas DArecen
de pluma, t&o  mi-
el tEm a voe, Ellas
estueionam  um  ins=
stante em frente o




pada mostruario;
observe gue olhoa
grandes [az agquella
parn agquelle bri-
lThante preto...

— U m namorado
nio oz terin apaixo-
nados assim...

— Porque alles sio
gempre menos inte-
ressnntes do qgque
uma pedra como
egga. Nio fossem
homens. ..

O signal yaminoso
da praga Antonio
Prado mandava o
transito passar. L
pelo longo da rua de
Biin Bento Iam en-
eostados um no OW-
tro dezenns de ou-
tomoveis de todas
esEns  marcas, cujos
nomes, como os dos
artistns  de cinema,
sfio o8 unleos que
quazl Sio Paulo to-
do conhece da lingui
Ingleza...

E&TAE alegres folids paulistas, oue
desafior a chuva
o seu ssplendido sorrizo carnavalesce,
avenidas da
rutilante na
da sua belleza.

IR et
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— Porque a5 pau-
listanas proef e rem
sempre ficar nos
seus automoveis Iu-
vuosos? Alinal, nio
& ruim osndar | um
POuCo.,

— Hoje ellas serio
obrigadas 8 lsso, ou
ficam sem o chi,
gque o dr. Pudge Ra-
mos mio permitte
que ans sabhados en-
tre nenhum vehiculo
na rua Direita, Nio
Ihe parcce acertada
eusn medida? Pelo
descongestionamento
do  Lransito, e pors-
que nggim — que
diacho! - A0 Menos
por algpuns melros Q
mente pdade ver mais
de perto A&ESA8 Pes-
sons gque vivem
sempre tio de longe...

— Mogo! B pre-
hibido ficar parado.

— Esse dr, Ruage
1 cada ordem!l...
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{} corse carnavalesco deste anno, em
Sio Paule, foi, apesar da chuva, que
id, como agqui, melhou os folides de
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Moma, Interessante e animado, pelas

fantasias exhibidas, ¢ pelos lindos sSor-

risos das paulistas. Sorrisos que foram
o vnico sol do carnaval paulista...
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Flagrantes de tres . B e N ¥ 5 Proverbio hinda:
bailes earnavalescos S 5 - D= P i 5 - 2 “fag pequenn, tio pe-
em Sde Paulo: o do ; 3 5 . e guens quanto possas,
Club das Perdizes, o '. 1 . -’ X 3 Lo eoracio”, I
do Pallas Club & o . 8 g o T a o gue ensinam #as mies
do Club Brasil, Tres ¥ . | bl ol . | hindios a seus fllhos
festas alegres, o ue 2w i [ - gan 5 B para (que esles Possam
deixaram saudades... Yy Lt ) Ty - L S
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BALOCAOD FLORIDO

[ Lié of il @ o plus de gontiment,
l martyre. Esta phrase, de um dos
| flluminados esplritos de quo

orgulhar — Leonardo da

anar Cl(—‘ \%Oﬂ(?(ﬂj =

e a{ d‘:ﬁ:a/cz.cé = A 6:4;@?::&25&3

il oo plus de
maiores
a humanidade s
Vinel — encerra,

o mais
ihile

no loconismo

de suas poucas palavras, todo o sentido @ toda a cx-

pressio da propria vida, Porque a yvidn em si. no se
myEter neo trabalho interior, ¢ toda uma trami, deli-
eada ou grosseira, de sentimento. E siio 05 nossos stns
timentos, mais ou nenos .'l,j;ul'h'\H-, mals ol Menos
aecentuados, 4 pedra de togue por que §e poderi
aferir A maior ou

menor intenshilade
de umi vida, Onde

affilicta, aguella profunda  sentengi e
de Femme. Nio sio

julgar & Eim

do  autor
s actos que, mni vida, se
o cornghes. ., Inspira-te nella,
que  te  perderss no intrineado  labyrintho
dos. .. Actos de tew amndo, ¢ julga-lhe o CoOracio. . .
que se possa Julgar o poraciio de alguem...

S, porem, mulher, sohretudo, mulito embora 12
afnstes  do  ideal fomninista  contemporanco, Mulher,
cuin  porsonalidade, indrpendencia e forga esldo no
auercr o b pertencer A putro, Porgue, semente as-
shm, o0 amor triumphi. BB nilo te EH UeCHLS NUnc de que,
po vidi, como Do dramas, o que venee “nio ¢ 0 ra-
clonal, mas o passio-
aal, niw & a duresi,
mns o generosidade;

]
o
levem
seImpre

, &

pols, & mais intenso nig ¢ a fnrga, Mas

a sentimenic, maior a fragqueza,”

& o soffrimento, © g& mempre mulher
it is prn::ful-.dnmnntc pomo aquella meliga
pivide @ a propria & amorosn  Sclvels,
vidi. da  Peer fhnt, de

13, talves faspirado Ihaen:
npesse criterio da vi- Peer Gunl — ARG-
da  como SXPressio rn falo-me, dize-me
de  sentimento, Tol —tu gue o sahes—
{ que  Paul Bourget, onde tenho estado eu
| em  L'edn profonde, comn  homen,  como
pepreven esing pala- aoverdadeiro no-
i vras, palavras  que mem?
envolvem uma  das Bolveig — Na mi-
mals puras ¢ nobres pha f& ra minha
gentencas o justica esporancga, noo mel
humana; cr fe sont AInor. '
pas les actes aqutil Peer Gynt— Ml-
fant  juger, dans la nha mae, minha
pie, ce sont les mulher, oh ti, innos
CIFUre. conle & pura creati-
¢ gesim, com e8- ra, esconde-mi, e8-
sns divagogbes pro- ponde-n e ma ied
iiminares sobre o = anor
sentimento © sohre Mo earnaval as paulistas sio mais lindas... Porgue sorriem com Helpeig == Dorme,
0T jterio de uma mais graga. Si a mubher tivesce alma, esta seria @ scuU gorriso.. oh carissime tilhe
justica, chamada @ do mel amor, qus e
julgar os eoracdes € piio o5 actos, que respondo 4 tua  BONECL VA4 ATENIOA velarel por tii
cartn, Ponecn, A carta em Que & tun milpzinha Ner-
vosa ¢ inguieta tragou a angustia de teu pecuening O ar de “spleen”, de tédio, de revoltn e de tris-
coracio, atflicta — dizes— gque esths, sem zuﬂ_:slr como tezn, gue tanto vinha alterando as felofes da cldade
julgar certas attitudes, “chocantes e contradictorias™, com o impertinenc jrritante dos ultimos aguaceiros,

i Ao teu Prineipe Encantado. B appellas, recorres para penhn de se desiazer Com 08 dins claros, chelos de sol,

1 mim, para a minha “ﬂrguclil." de 1‘5}"[“1[:']':’;!:1. ;_-om-: gue trouxeram, de novo, a terra carloen a alegria
g, de um modo geral, a visio paychologica e todos e o bem estar, A cliade voltou a sorrir, a ter para

nisE nio respondessse o

nossn *CAs0 pm'lh:umr“.
chologos — S0TROB  cOmo O eavallos:
inouietacie porque Vemos
Ianear-se deante de nds.
chologo deveria fazer abstraccio
gor capa® de Ver, porgue, n nio
deril ge changeo olors

Attendendo, pols, @

sio, da resultante”,
cofes arbitrarias do caso

qem S precocupar
particular”

Pt BSEAE THL-E Rt s el ik

Por isgo mMesmo
logo cECrevel oue ha ocoasifes em que nfis — o8 DEY-
oI Tos
nossa propria sombri
E aconselbavi que
de sl proprio pard
ger asslm,
en *mauvais @il "
gue urm hom psychologo
deve ter consciencia genio da © generalidade,
com az “dedu-
—do teu HoasEe”,

por exemplo—E que ponho deante de tua almi, inguiets

somente A5 inapiracbes o

am pEyeho-

e
a ba
o nE¥-

teapt O
nao
ia eoncle-

todos os sens subditos o sed flluminade e fascinante

sorrise,

através dos  iabios vermelhos e Boneca, A
Aveniida, @ Ouwvide 48 ruas em que passein € esti-
dzln a eleguncin dn terr, APresenUA -t movimen=

exhibindo findas e galantes silhuetas de FPou-
pée, o, lombem, muitas outras coisns blzarras, ecolsas
e, .. Eentes.

0 grand  gaignol dn Avenida, entio, nestes ulti-

mos dlng, tem sido encantador. Marionettes e polichi-
nellos = todin 0 nuIneros trowupe  dn galanteria e {48
elogunela, do _I"r:JI.'I-’a'*’r:IIrrIJIE‘ carinch — CcruEam, {rrequise-

tom, sorridentes ¢ MesUrosos, a wrande arteria central

B oaa snumerns” D o0s s pnmerng” e

leg netits fafts
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dio logar acs mals curiosos, Intereszsantes e malicio-
g08 commentarios,

Foi o que aconteceu com uma linda poupde, ainda
hontem, quando, garboza, a plsar como uma rdola me-
drosa, o passelo da Avenbda, vinha tio leve e tio
souple, no seu finissimo traje de wverio, que parecia
vestida de... sol.

Um “perverso™ nio se conteve, no seu enthu-
gigsmo, que nio dizsessze . glte, poara o ecomponheiro:

— V&, como ella vem linda, vestida de Raio X!...

ESTRELLAS CADENTES

O caso, 4 primeiva vista, parveceri mentiea, mos
¢ verdadeiro: um regente de orchestra a dirlgir omo
marcha funebre para, ac terminar, eahir fulminadao,
Foi o que acontecceu, ainda ha pouen, em Steken, ewm

I}IZEM que este foi 0 aBluee da Tristezas — mas 86 amaouanto

#ejlas» faziam pose...

o compositor e musice de grande talontu, M. Van Huo-
ve de Saint Paul, quando dirigla uma orchesira nessa
lecalidade belga, Soffrendo, ha tempo, de uma aife-
egiio ecardiaca, o maesiro Van Hove sentlu-se, beys.
cameonte, indisposto, na oceasifio do concerto, e, tendo
um verdadeire presentlmento  de  sua morte, quc-
brands o programma do mesmo, deu ordem aos mu-
sicog para tocarem uma marcha funebre, Estes pro-
testaram, estranhando a idéa hizarra de atacarem
uma marcha funebre num dia de festa e de alesria.
Mag, o maestro, insistindo, deu, de novo, a ordem for-
mal para ser atacada a partlitura, que @ su. batuts
dirigin, B, mal as ultimas notas da marcha funebre
eram foridas, quando os espectadores, pasmos, viram
que a batuta lhe cahia das mios, BMQUANTO O MAes.
tro, desfallecendo, eahla, por sun ves, para nio mais
se levantar... Morrera no seu posSto, morrers oo soem
da marcho funebre por elle proprio dirigids. ..

SORRINDG, ..

Nio s gquem tem ouvide capaz de ouvir e de en-
tender estrellas”™  poderi comprehender o8 grondes
mysterios do amor... Todas as colsas, na vida, mesmo
a8 mais materiaes, tfm sus alma e sua  expressio
propria. de sentimento. Os autoraovels fonfonam o
tambem [alam, e t&m a sua historia, o sen sogredo,

- FOMN
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I trocom idéas e recordam factos entre sl. Fol o qu
tive de obzervar, ainda um dia destes, ao entrar nume
“garage” silenciosa, chelrando o gazoling, com o s
chio negro de oleo, ..

Lancei um olhar perscrutador em roda de min
e, a0 lado de um fino e fidalge Chrysler Imperial, g,
lido e luzidio, elegante e impeceavel no garbo das sua
linhas, descobri, abandonade e coberto de poelra, uy
outre, velho e bolorento carro dos primeires diag o
automovel.

I conversavam o8 dols, como antigos conhecldo.
um a relembrar of tempos do seu fastigio, outro o de

i

cantar as suas facanhas de “querido”™ das mulbeee
modernas,

— Escuta — dizin o wvelho earro — invejo-te sem
pre gque saes §d orua, ew, que, ha annos, vive agu;
solituvio e esgquecido, No emtanto, tenho a minha his
toria, tive a minha época de esplendor.

—Conta i a tua historia — diz-lhe
Chrysler, superiormente. Desabafa commigo,
que isso & sempre uma conselagio,.

— Obrigado. Ouve Ji, Ja ha multos annos
fui adguiride, um Jdia, por um senhor vi
caco, agui da terra, & pae de toeu actual pu-
trio, Tratavam-me muite; zelavam-me des.
veladamente. B, de vez em vez, of dols—o
senhor ¢ o senhora — confinvam-me s miou
seguras de meu gula, & ganhavamos estas
ruas, o passear... Iamos 4 casn de um
amigo, quando a senhora, 6, nio sahin para
as suas comprag. Os olhares de desejo que
me botavam! Como eu era apreciado!

Afdra esses passeios, levava o  patrdo,
dinriamente, ao escriptorio e, raramente, os
dois ao theatro. Ao chegar, novos culdados,
nova limpeza, e recolhlam-me a esta “ga-
rage”™,

— E aventuras? Tuas aventuras?

— Aventuras? Que aventuras?

—Ora! o tolo! Tuas aventuras de amor!
Oz beijos ardentes trocados dentro de ti, as
scenns que observaste, o passelos discretos,
fora da ecidade, cortines cerradas. ete.?

== Ah, nido! No meu tempo nio havia nada
dizso, Meus patrdes eram de uma austeridade
i toda prova & nuneca tive de corar de vep-
gonha. ..

— Corar de vergonha! Como &3 Ingenuo,
simplorio e passadista, camarada! Tu — estd
ae vendo —os piewe jew. Estis fra da moda,

— Vieuwx jeuf...

— Bim. Nio digo: sequer nio sabe o francesz!
Viewr jeu, owi, mor vicur, Quer dizer — uma colsa, um
traste, 4 antiga, que nio tem mais razfio de ser na
vida maoderna. O auto, o auto, hoje, & colsa muito diffe-
rente. O typo prefecido & assim como eu — o Chrysler
de luxo, querido de todo mundo, Para onde te vires
me viés, s centenus, mos milhares, enchendo o vida
de confortoe, de alegria, de agitacio e de febre, Todos
me desejam, todos me procuram. 15 isso niw s6 -
que technicamente <ou, no meu Henéro, o prototypo
do perfeicio, como por outras qualldades que pPossuo,
como ser sllencios disereto, Tu, ao que vejo, sem-
pre foste barulhento e linguarudo...

— Eu. lingus wdo? Barulhento, v, Linguarude &
que nio!

— Ora!
ou tu?

quem fol que comecou a falar? Eu

—8im, eu. Mas nic te zangues, comarada. Ando
tio fdra do mundo. .. As ultimas veres que ainda sahi
era 80 para levar os meninos ao ecolleglo, incluzive o
teu actual patrio.. .

— Esti bem. Vou contentar-te a eurlosldade, Vaes
ver para que serve um automovel ernier eri, como
me orgulho e ser. ens visto como me tratam aqui
entro,  *Chauffeur™ enluvado, uniformizado, a rigor,

ki
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; para gular-me, quando nfic o fazem o senhor ou a
genhora, habels motoristas ambos,

A senhora! A senhora, entio, & um encanto, WML
delicia de mulher. Temn uns gestos maclos de gatn
quando s¢ entrega, perfumada & lindamente vestida,
4 caricia dos mous almofadies, Noto que ella se gente
pem, feliz, dentro de mim. B nisso esti a minha malor
alegria. O meu Chrysler! Com que enthusiansmo ella
niio se refere a mim e aos bons e lenecs servigos que
Ihe presto!

— Peve ser uma delicial Um fardo assim, leve,
cheiroso, vaporoso! (Juem me dera estar no

_ teu logar. ..

! __Ora, niio sabes de nada. Vou contar-te
um caso, mas, desde ja, peco-te absoluta re-
SECYVA. Se 0 patrio gahe, & capaz de haver
uma tragedial...

— Conta 14, Serel discreto.

— Uma tarde destas — fazia um lindo sol—
madame wvelu ver-me. Estava encantadora.
Figuei tonto. Aboletou-se, botol-me o molor
a trabalhar e sahimos em direecio 4 Ti-
juen. Adeante, elln me faz parar e alguem
entra. Um mogo, que ©u conhecin de vista,
e que & patrdao de um Chrysler egual a mim.
Appeleram a marcha, De vez em Ve ougo A
musieca de um beijo. Estamos em plena Ti-
juca, nas Furnag mesmo. 0 mais, adivinha...
E o patriio niio soube — porque elle tam-
bem tem conflanga em mim, uma conflanca
cega, na minha seguranci, no meu sllencio e
no meu bom Senso. ..

F — Que bellezga! E eu que nunca tive o pra-
ger dessas aventuras!...

— Ora, camarada, a vida & assim mMEesSmo.
Tu vieste ao mundo em tempo rulm, e pas-
saste quasi desconhecido. Eu, nfip. Tive mais
gorte. B a minha fama & wm facto. Sou &
menina dos olhos das mulheres, casadas ol
soltelras, ¢ o enleve dos homens, oue sempre
fagem o que clles gquerc.

—E's feliz, ecamarada Chrysler,
faliz mesmo.

— Egcuta: para ti ainda ha uma congola-
ciig, Tenho pena de al andonns em gque vives,
alhelado das colsas do mundo. Para consolar-
te, de hoje em deanie Sempre te contarel as
minhas aventuras, E riremes e EOxAremos
ambos, mon vleu.

muito

POMBO-CORREICO

Benunciar? Serfi que renunelar & sempre
signal de [fraguesza? Porgue eu, apesar do
muito que te amo, apesar de nio mals com-
prehender minha vida sem o seu rale de sol,
que &5 Lu, sem A SuL consolacio, que tam-
hem 68 tu, sem a sua razio de ser, emfim,
que ainda s tu mesma, tenho de renunciar
L 4 realizacio do sonho de felicidade que tanto
vinhas alimentando, talves tio =6 paro si-
tisfazer n tua wvaidade de mulher.

Por mals que (¢ abra a alma e te abra meun colth-
cdo; por mals que te faca gentir & ver que L ueroe
com um amor fort comme g nort, nm amor feito de
dedieacio extrema e de extréma solicitude, de gince-
ridade & de earinho, tu nio respondes 4s maig ternas
solicitaghes de minha alma e de meu COTRCLD.

' que eu nio sou o tun nlma, nem o teu cora-
ofio—a almn e oo poracio que, wm dia, PrecUraris,
como eu te procurei, ¢ que, Lalver, niln Le compreé-
hendam & nio te oucam, como (U nio me comprenen-
deste nem me ouviste, Porque o destino & azsim, sem-
pre cheio desses contrastes: as almas e o8 coragdes vio
passando pela vida, sem se comprehenderem, IE, raros,
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bem rarcs, sic os que tém a fellcidade de se entender.
Felizes o8 gque se encontram e se entendem & al da-
quelles gue sé  enconiraram, mas nio =e  entende-
o, .. como eu, como tu, talves, ..

EEARA OLHKIA

e Goethe:

26 & digno de viver
a sl proprio.

o homem que nio se busca

gl nfda fossem =allass, Que s la de NOSED carnaval molhado e

sam o3 seus Juatro prestitos?
PETIT-BLET

Diwes que me que eu Sou o leu amor, i,
o emianto, ginto-te tio longe, tho longe de mim, Fa-
rece gue te fazes um &co, O feo das vopes de todas
as mulheres guc falaram de amor e gue, realmente,
nunea amaram. Falavam por falar, por simples necessi-
dade de manter o prestigio e o encanto dn sugp clerna
fascinacio sobre oz homens. B tudo gue fascinn tem
alguma colsa de sortileglo, de mentira, Perdia-me, He
now ©orero. ..
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M digs da semana do
carpatal, guando ol
ji havia dado ag wl-

timas pinceladas ds “ sot-
bras chinezas™ do nunwme-
ro  onferior de Fox-
Fox, chegow-ne g8 mdos,
cony surpresa, wma carfa
de MWelindrosa,ndo da Me-
lindrosd gile amo — dizia
— s de wma oufra qre
ainda viria @ awdr.

Figuel, a principio, des-
confiado ¢, por isso o
por agquillo, me puz logo
de sobreavize. Carta de
mulher, falando de antor,
carfa de... Melindrosa.., 0
cago erg sérvio, sério e
grave e complicadn.

Virei e revirei o enve-
loppe, onde wina bella le-
tra, talhada [fina e del
cadamente, tragira este
endereca: “Ezau [(Hom-
bras Chinezas). rug He-
publica do Peri™, efc.

Nido haveria engang’
Beria para wmim wcsmo,
Faaii — o de olhos da edr
do mar — ou para Jacob.,
men irmdo de olhos ne-
grog como a8 noiftes sem
lua da nossa fevral

ASSEI-A  a Jacob.
P Abre-a — digse-lhe,
Talvez reja para ti.
Jacob abriw-o, lew-a, so0r-
rit ¢ dew-m'a, novanente,
— E' para ti, Bsad. .. Ar
ranja-te com “ellas”. Bem
que te preveni. E esia
ji& & wma owira... mo-
rena. Melindrosa, e mo
rend. .. & ndo  tiveres
Juizo, muidlo juizo, estis
“frito™,

— Eu, “frita"? E por
gue, mia me diris?

— Jd  provaste wm
jambaof

—=ulii. ..

— E ¢ homF?

- E'.

~ B cheirosol...

— A" bessal

— I esqucceste o cheiro
e o gosto do jambo?

—= Ndn. Nunca. Sempre
que delle me lembro, me
vem aguwa 4 hocea. ..

=— Pms assim  sdo as
melindrasas  morénag. ..
Tal gual wm jombo, wm
jamba com o sen sabor
€ 0 xel perfume de fructa
sylvestre, de fructa da
nosea Lervd.

— T'w jd saboreaste wm
Fjambozinho” assin, hein
JacohF

PO ¥ i e g e 00 AT LGP T

- Nido,  porgue  bive
medo, e livrei-me, a fem-
po. da fentacdo. .. Mas,

I a carta.
-

€ comorel a lér, eado
ez maris intrigado e

meeis  desconfiado:
* Segunda-feira, § de feve-
reire, Esai: Quem te es-
creve hoje o Melindrosa,
ndo aguella gue e amas,
mas... exta gque lalvez
venhas a amar. Que e

porece, fsau, csta fron-

wwe bora, 8 o carnaval

queza, algo, ou, anies,
hem pretenciosa?. ..
Hum ! Frangqueza de
Melindvosa. .. *8e Hyes-
gex o dom de adivinhar,
verias lanta cousa hia no
coracds e Welindrosa.”
Jacal parece gue fem
razda: jd me vem chei-
raondo o jombo @ guerida
Melindrosa morend... com
as cougas bias qgue ella
quer gue en adivinhe, .
“Wax, ju gue 4 ndo
adivinhas — diz eilla —
¢ preciso que ew ftenha
coragent ¢ fe diga com

FILM DA CIDADE

_—-—«
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SOMIZIRAS CHINEZAS

o coracio e mdo (wao o
fues fvdago na hoceda): —
ooy gike O gue wng olhos
a‘urrirra{ e ne LES T BT 8
jiu mdao  se polvem  maais
priva wiim ! Porgue & gue
elles Duxcam ouwtros olhos
castanhos, mais feios do
gue o mens? Que  fiz
para merecer o erwel
abarid oo, x¢ cra amadae e

amei tambem?”
-
O Cas0, CONO U, Co-
wrece o complicar

durasse o anno intairel. ..

s como  twdo e gue
hia mulher no meio.
Mas, em pleno carneval,
csga pieguice dc Melin-
dyoga, travestido ¢ Pier-
rette, cerlo fqite ndo pas-
gard de pilhe;
“Vamaos, Faaizinho
{ Eraiizinhe ! vejam I gue
fentacdan, diga  commigao
miesme) ndo me fites as-
vime  hio  piedosemente,
came guwem iz pobre
MHelindrosa, gue comega
i sahir da mode. .. € res-
ponde sem maldade, por-
que expero tua resposto.”

Responder? Responder
O qNe € @ quent, 5¢ ax
Melindrosas sdo tantas e
tiin parecidax?. . .

FE essa que euw ju amei,
que ji palpitow e brilhoy
na minha pupilla verde
feamo “ellas™ sdo pre-
tenciosas!) ndo passard,
par certo, de wme jombo,
como  diz o Jacolk, masz
wm  jauiba sgem perfeame,
fructo do carnaval., . .

positivamente,

Mﬂn‘f.
a  minha  Melin-

dlraRd HOrenda nia
tem cabeca, cowsa, alids,
nada cstranhavel, fratan-
do-g¢ de mulher... Pois
ndo & que, depois de ecan-
tar o sex “zamba™ e
falsa  Pierrelte, ndao  res
malda @ sug carta  oom
exte final de aelo de drs
malhdo possadiste: &
franco ¢ wio fe assustes
quando souberes que Me-
lindrosa dew wm tire nos
miodos (se ¢ que o pos-
sue. . )"

Ur! Respivo, Addnda hew
que ella propria  duyvidae
idn  cristencia de  seus
weialos . ..

“Eilla fmelindrosae) sio
quer gue oz olhos verdes
pEream o sna reputacda

de trahidores. TImagina
qite Irinmpho!. .. Melin-
drosa  matou-se  por. ..
amar. Que fall”
Melindrozsa  ©  wresmo

daidinha varrida. Peor,
muilo pear do que ¢ qie,
gracas a Dewus, ainda sei
onde tenho a cabeca,

Alidis, isso € anfes wm
wal do quie wm bem, 0
homem verdadeiramente
feliz ¢ o gque sabe fazer
absoluta  abstracede  de
sua cabeca, vivendo sen
pensar, guiado tdo sd pelo
ingtincta e pelo coragdo,
pela fome e pelo anor,

Si e ndo tivesse od-
heca wdao estaria, agord,
a dar trafos d bola, pre-
pecupado com essa linda
fo “digbinho™ =0 poderd
ser linda ) Melindrosa ma-
vend, de  pelle cdr de
jambo — ella proprie wi
Faamlen, GHe seria Wom
“gueco”™  ge  wido fogse
falye, artificial, como &,
e geral, (sem nealicia)
por dentro e por fdra,
toda Melindrosa. ..

Egatr £ Jacon




SENHORITA MARIA
JNSEFA BARNET

Em Paris, onde =e
sneontrava ha lempo.
veio 4 fallecor  ulti-
mamente, & senhorita
AMaria Josefa Barnet,
irmA do st dr. J. A
Barnct, iNustre minis-
LT ||-lt.‘ni|m1enr_'lurln de
Cuba  junts Ao nosEs
governo ¢ uma das 1i-
guras mals Tepresen-
tagivas do corpo al-
plomatico  est rangeiro
aqub aereditado.

A senhorita IRarnct
arn um delicado  £s-
pirite de mulher, intel-

e

(jRUPOS d= paulistas

que brilharam, com
suas fantasias luxuo-
gas & sua graga ru-
tilamte, nos balles da

culta, s
glidoran de axoelsas
rqualidades de coracio,
e, pela sva esmerada
e finp edocacio, 00
pongquiatavi, nos allog
eirculos  sociacs em
gue vivia, as sympa-
thina e a admiragio
de gquantos  della se
aproxd mavam.
iy aen premature
degapparecimento cau-
a1, assim, a4 malor
congternacio, nio 80
no sein dt sua digna
distinecta faumilia,
mas tambam entre a2
pragoas de =suns pe'a-
pies e amizmde.

&

Asaociacie dos Em-
pregades noe Com
mercie, do Glub Ex-
ceisior & do Club das
Perdizes.

ligente @
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A RADIO-LOUCURA

A radio-lowcura ji existe. Jd foi
officlalmente comprovada. E quem
fem  alto-falantes nas  prozimida-
dea de sua case ho de convir gue
ndo tardouw muito... .

Noticias dao Nova Zelandia, gue
¢ hoje uma das terras mais adean-
tadas do mundo, contam o appa-
recimente da radio-loucura. Pe-
raombe o jury de Awckland, capital
daguella ilha, comparecen wm in-
dividup accusade de lodrdo, As tes-
temunhas gue depuzeram 4 barra
do tribunal féram-lhe favoravels,
declarande que o réo padecia do
juizo, devide & swa wmanic  pelo
radio.

Afim de ficar bem patente esse
facto, apresenlaram-ge oo WMESHO
tribunal provas de gue o accusado
ndo era, na Neove Zelandia, o unico
que goffria das faculdades mentaes
pelo mesmo molive,

0 fuiz sdo-zelandds absoelven o
ladrdo ¢ deizow conzsignada em acta
4 constatagdo offloial da  loucwura
pelo radio.

Guem tenmt altos falantces ae vis
zinhanga de suwa moradie  gque
fale. ..

A CHINERA QUE EE VENDEL

Uma  chindsinha de  Shanghai,
chamada Pan-lig-tsé, eslava numa
guchradeira rlra e resolven ven-

el mirador
sous encoanics  gue
dollars por elles:
guarcnte mil reéls, A
gomamur  wdo cra gropde e durow
powco, A pindahyba voltow com
peor cara ¢ o rapariga celestial de-
cidio vender-gse pela segunda ves.,
E arranjon wm progo wmenor, de Ti-
guidacio., . .

Encontrow wn
enthusinsta de
the deuw oitenta
soiscentos e

der-se.

Mas o scgunds comprador dos-
cobric que o sew direifo de pro-
priedade  estava prejudicedo pelo

do primeiro e levow o casa d edrie
mizta de Shanghai,

Este tribunal promeicios a se-
grdinte scendenca: Y Pang-lig-tsd ti-
nha o diveito de vender=-se ;) pordm,
degde o dia em gque jer igso. fieon

gendo  propeicdede doguelle gue o
adquiric legalmente, somente  pao-
dendo  libertar-ge, indemnizando-o.

Vendendo-se a owlro homem, o ré
roubou o que periencia ao sew pri-
meira dono. Seis mezes e eadeio,

Deante  desta  condempacdo, o
primeira  occupante decidio ceder
aeus direitos ao segundo mediante

Regina Maria ¢ a galante filhinha
do casal Alexandre Cardosc Filho.

[ ] 1
pequcna gomma. Boa chindsinha
ficouw livre. ..

Por agui elinog &
fas wercs Querem o
@ ninguem, ..

v refe =
niin pertencem

Maria da Penha Fonseca & Hermana

Carvalhe, duas amiguinhas insepa-
raveis. SAaoc de Campos.
ik T AN e R e

RN e . s 4

O ATTESTADG DE GOETHE

Tendo o grande Goethe despedi
do  swe ecozinheira, estae pedio-li
wir altestado ¢ o autor do Faus
deu-lhe o que se geogue:

“Carlote Hoyer servin  durant
diis annos em minha casa como
cozinheira e €, ds vezes, attenciosg
cortez ¢ aldé  divertida. Porém, o
inconstancia de sua conducta aca-
bow por lornal-ea  insupportavel
Ordinariamente 86 faz o gue guer
¢ tempera 4 sua vontade, B rocal-
citranle, importuna, grosseire e faz
perder a colmae dguelles gue Lém
de dar-lhe ordens. I'ngquicte ¢ ma-
liciosa, detesta os oulros eriados e
faz-thes a wvida impossivel, Final-
mente, aldm de outros defeitos,
tem o de espreitar  por trar das
portns.”™

A ANECDOTA INGLEZA

th grande politico inglez For vi-
via sempre devendo por causa da
sue vide desorganizade. Certa ves,
estava  contande wwa  porooo  de
moedns de oiro, guondo tThe oppo-
recen wm credor ¢ apresenfou-lhe
wme tilwlo de dividae por elle pro-
prie firmado.

— E'-me  impossivel pagar-lhe
haofe, responden Fox, pois este di-
nheira gue vocé estd vendo deve
entregar a Sheridan, com  guem
contraki wme divide de honra,

O credor rasgow o docwmenba o
roplicow:

— Hr. o, ogorae somente tenfo
para prova de sua dividae a sua

wlavra de govalheiro, E' fambew
wma divida de honra,

- Fertamente, coneluin o esta-
dista inglez, ¢ vou pager-lhe jd o
gue the deve, Pedirei a Bheridan
i csperar, porguwe a divida delle

mones antiga, ..

CORACAQ ABERTO

A wltima producodo litteraria de
ftodrige Octawvio, o eminende juris-
ta gie o governe elevow 4 Supre-
mut  Magistratura, proticands  wm
grande acte de justica, tem o H-
tulo acima, B am livro de remi-
migconciay  interesgantes, de curio-
sas  paginas  vivides, wm livra  de
sowdades, bello pela singeleza  da
sua linguagem ¢ pela sineeridade
dn gew senlimento, Livro de ver-
dade ¢ de  vide no cmogio & nd
forma,

Do CAnLos.
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NA sala das sessfes do Conse-

Iho Nacional do Ensino, foi - ; Rio de Janeiro, A cerimonia teve
solennemente Inaugurado, sab-

» L - a presenga do  dr. Alaysio de
hado witima, o retrate de conde T Castre, director do Departamen-
de Affonso Celso, antigo profes- to do Ensino, & de culras pessoas
sor o reitor da Unlversidade de

gradas, além de homenageads
FILIGRANAS bumbas. Estrepito e al- canta, @ minha serena ’ ) .
— i, F =a aJanle
Godopiava a loucura voroco. Farandolas o tristezn caminha silen- ; _l "‘I"':" i SNiro
e min B iH | N
carnavalesca sob a nebli- mascorados queé passam eiosn, RN : e niio pary. ihra,
TR P,
na teimosn e frin polas poim o seu grasnido em Um domind negro S6- P

ruas afora. Gritos, uivos, falsfte. IS,
eargalhadas, pan d e Lo,
régo-récos, mMAa raciis, Zi-

| E o i meind [ H Lt
no  mcio ilo wlifo=-me o hrago. i il CHAY
carnaval gque late ¢ gans,

pavurma o assobia, vl

— Entio, nip sabos vi tado, perde-se na mul-
© var? pergunta-me. L. .

ZRUFD feito no camiterio de 5. Jodo Baptista, em volt
erigide pelo Joven @ brilhante escriptor paulista Edwvard Carmila & memoria_de seu AMigo.
com a somma que recebeu da Academia Brasileira come premio de seu livig «Fim da Prima-
weras, WEem-se, além da senhorita Yedda Chialotto, enteada do fallecido, duma sobrinha =&
dum sabrinho do mesmao, @ NOss0 companheiro Gustave Barroso, secretario geral da Academla,
gque represantou a presidencia dessa instituigie, & o escriptor Edvard Carmilla, na ceremao-
nia, pronunciando o discurso official; academicos Aloysio de Castro, olegarie Marianno €
Luiz Carlos, e ¢ escriptor Povina Cavalcanti.

a4 do tumule de Csorio Dugue Estrada,

q d e T
A b iR o W : \
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SONHOS DO HASCHICH

de azul e de

ANHA de luz, manhi de sol,
M esplendor. . .
0 verde elaro dos morros. banhados em
cascatas d'oiro rutilante que lhes escor-
rem pelas encostas ecaprichosas, se recorta além,
esmeralda magnifica embutida na madreperola
do firmamento.

F o mar attrahe e deslumbra, o mar faseing e
entontece com as chispas multiplas irrequietas,
incessantes, que nas arestas das ondas palpitam
¢ scintillam, fléres coruscantes de fogo a des-
abrochar e feneeer num segnudo, estrellas
eadentes do liguido abysmo, illusorios diaman-
tes de num eserinio encantado. A immensa oseil-
lacio da agua ineendiada parece o concavo mons-
truoso e offuscante de um espelho de erystal
cujas facetas magieas conmeentrassem e fizessem
explodir em raios delirantes todo o fulgor do
sol. ..

Manhi ¢hria de vibragio ¢ de alegria, manhs
entre todas gloriosa !

Vem, querido!

Acorda... Abre teus grandes olhos, jaulas
doiradas onde aprisionaste a pura luz da tua
alma. ..

Ergue-te, ¢ vem. ..

Niao vés como o dia & elarn, nido sentes como &
brisa do mar é fresea e saudavel, como & doee 0
halito das flores apenas despertas?. ..

A hora que passa é transparente e sonora
como uma amphora preeiosa da antiga Bohemia...

Vem... Inebricmo-nos com esta scentelha da
Eterna Belleza.

Jh se fol a noite longa e triste, a arrastar len-
tamente pelo silo seus funebres veus. ..

Escorren ji na amphuleta a amarga areia
da magua e da solidéo. ..

A terra inteira se ergue fremente coiio o en-
fermo do sen leito de dir guando a sands o beija
nas faces maceradas. ..

Vem!... Niio vés, nfio sentes a vida gue estia
triumphante no infinito do c¢én e no &‘omo de
poeira ?

Vem, que a vida do Universo tambicm se cha
ma Amor!

—d
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0s foothallers uruguayos

do Rampla Juniors en-
frentaram, demingoe pas-
sado, no =stadiums de Sdc
Januario, os jogadorés bra-
sileiros do =scratche da
« Ameas, gue astuaram
magnificamente, of fera-
cendo brilhante rasisten.
cia aos seus valorosos ad-

versarios.

LIVROS

Nio existem livios mo-
rpes ou immoraes. Ha li-
vrog bem escriptos € -
vros mal escriptos. —
DzcAi WILDE,

CYNICOG

Que & um cynico? Um
homem que sabe o Pregoe
de todas as colsas & © Vi~
lor de menhuma, — OsCAR
WILDE.
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SJECVILO XX...

A0 tratarei  agui, debaixo
deste  titulo, das distro-
cpdes da cidade, como se-

jam oz theatros, cinemas ¢ oulras
diversdes.

0 Rio, malgré tout, sinda o
uma capitel moederna com poicos
theatros € poucos logarcs de re-
creio para a gente cultivada,

Falarei das outras distracedes,
as da gente que pise nos callos do
provimo, gque nos dd encontries
nas ruas, que entre nos bancos
de vehiculos em gue a lotagdo estd
completa — emfim, distracedes
que prejudicen: ¢ gue sdo sempre
seguidas da  phrase  socramentel
“gueire desculpar”, a gual, se ndo
traz ao pacienfe o allitie para o
mal acontecido, pelo menos evita
o costign merecide  peln  distra-
hidao.,

A distraccde ¢ o descnido sdo
fithos de wma educacdo deficiente,
o nulla. Ha ald uwma clagse de
ratoneiros, ladries que se aprovei-
tam do descuido ¢ da distracedo
de uwm individuo para The surri-
piarem objecios.

Na sua gyria, os ladrdes cha-
mam a essa clesse “descuidistas™

Ha, entretanio, wma clagse de
pgente que, ndo sendo de ladries,
hem poderia ser chamada de *des-
cwidosos”™.

Bdo aquclles que, por distracgdo
ou descuido, epanhem nos cabides
dog harbeirog o nosgoe chapdo novo
¢ nog defxam o sew velho e vene-
randa chapdo ensebadn ! ado aguel-
lag que, nos vestiarios dos clubs ©
nas soirées de sociedade, sdem
com echarpes ¢ manteuax com gue
ndo enfraram; sdo aguelles que
nos pedem lume para o cigarro
€ guardem nossa caira de phos-
phorog, ele,

Um amigo mew entrow em um
café, cerla ves, ¢, em vista de se
acharem repletas as mesas, pediu
licenca o wuwm cavalheiro ¢ sen-
tou-se¢ 4 mMmesa em  Gque esse  se
achara.

O cavalheire havia jd tomado
o sed cafd e o menw amigo sze fez
gervir de wm guarand,

Emguanto deirava bafrar wm
potteo @ espima do liguido, o meu
amigo olhave para wmae ouira
mesa, soh @ gual havie wm bello
par de meias de séda.

Voltando ao guararnd, wid, con
cypante, gque elle descia  rapida-
mente pela guele do eavalkeiro,

Beirardo o cope, 0 homem olhou
para  a  edrga  espantalda  de  mei
amigo e, levantando-ze, com ar
afrapalhado, balbuciow:

— Mil perdies, cavalheiro! Que
distracedo medonha! Fu... e,

by il A R R T LT L S i e L ST &7 LTawWs =

DISTRACCOES. ..

-~ Ndo se incommode,; estd des-
cilpado,  Garcon, oulre guarand
f autro copof

0 distrahide eclipsou-se.

Ao terminar, 0 meu amigo per
gunton ao rapasz.

- Quanto ¢ igsof

— DNoig mil ¢ setscentos.

— 0 guargnd estd mais carol

—— Ndo, senhor; sdo dois guara-
s ¢ wm cafe.

Zilah e

Mézinha sdo duas
de FOMN.FOM,
ra Bonita, e
a sua graga o nome de sua

leitaras
residentes em Bar.
qua, honrando com
linda

terra, ensaiam, fidalgamente, um

passo de minuato, numa festa de

caridade gue ali, ha pouce, =8
realizow,

0 meuw amigo ndo s¢ senta mels
em mesa que esteja oceupada. ..

Pagar o bonde com wma cedila
maior que a de dez fostdes ¢ ten-
tar distrahir o condwctor; distvo-
fir-ze ao ponto de confundir o
peraa da vizinhd de bance ecom o
halausire do bonde, ¢ perigosis
vimo; para o homem  casado o
digtracedo ao ver o hora no relo-
gin pdde leval-o a chegar & cocw
depols do padeiro.

Nas  distracgies nascene w2y
ferriveis. gque o Squeira descul-
prer ™ ain remove nem af fenda.

0 feijio queimado, por eremplo

Factor da confusio, o desewido
acabe por deirar mal nde sd o
victima do descwidado sindo fam-
hem a elle proprio.

Hawvia, em certe reparticdo pa-
Llica, wm empregado que era o
prototype do distrahidoe; o homem
andava sempre de nariz ao ar € o0

sen gervico era sempre mal feilo
devido d sug doence. Um dia, elle
linha que enviar wm officio ao
director da Smide Publica, e, dis-
trakido, como erd, escreved.

— Itwo, sr. director dao Satdde
¢ Fraternidade.”

E assignouw!

Ouira vez, ndo comparecen o
repartiodo, € o chefe, no dig se
guinte, o reécebenw com a repri-
menda engatilhada:

— Entido, o senhor, sabendo gue
ha premencia de servico, Jaliow
hontem!?

- Perdido, seu chefe; fol
diztrgccdo. fmagine o senhor gque
sindro no Eagenho de Denlro e,
como de habita, vim pela estrada
de ferro; ao  saltar na Cenlral,
entrava muita genle G0 MosPo
tempo gue sahio ¢ desse modd cu
me distrahi, metti-me no meio de
genie gque entrave e, convendido
que eram horas de voltar do dra-
halhe, regressel d casal

0 chefe, pare ndo se distrahir,
“hotow-IThe o diag abgire”, marcow
a felta no mesmo momentio.

No fempo em que havie ainda a
negra nddoa da escraviddo no Bra-
gil, wm parocho do interior fod a
uma fazenda ¢ fex notar an fagen-
deire gue havie falta de calholi-
cizmo nella, visto como nenium
dos pretos d'alli hevie procurado
@ egreja para sze confesgar,

0 fazendeire fes ver ao padre
que fal ndn xe dava, porgue elle,
como teda a gente de sua forenda,
era catholico e o proprio nome da
sua propriedade, ® Farenda da San-
tizsgimae Trindade®, dizia bem do
ardor religioss dos scus habiton-
tes.

— Esta  bem —fez o padre; —
mande-me, pordm, essa gente, para
ey wverificar o sew grio de pre
LT,

— No dia seguinte, o fazendeiro
chamown um prefo velho e disge-
the:

— Jodo, vecd vd com o Chico
e eom o moleque Benfo d egrejo
para dar cothecismo ao padre
thmofre.

— ®im, sinhd, menw sinhd’

No dia seguinte, o Jodo, (que
erg  wm  grande distrahide) se
apresenton  com o  dois  outros
cReravOs do padre,

Este dirigiu-se ao “pae Jodo®,
que olhava distrahidamenle para
og dowrados do altar, ¢ perguniow-
lhe :

— Quem sio as pessdas da San-
tiggima Trindadef

— Sen padre; ¢ en, pae Chico
g egxe maurequinho que bd ahif

po

ASTAROTH
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NOVA INSTALLACAO DA FILIAL DA COMPANHIA ITALO
BRASILEIRA DE SEGUROS GERAES

—_—

Capital Rs. 5.000:0003000 inteiramente realisado

FUNDADA em Abril de 1921, eom o capital so-
cial de Rs. 5.000:000%000, inteiramente realisa-
do, desde 1923, por diversos proeminentes ele-
mentos entre os quaes se destaca o primeiro Pre-
sidente da Companhia, 0 Conde Alexandre Siei-
liano que todo o Brasil conbeeeu e admirou pelo
sen descortino commercial e industrial posto de
uma feita até em servico da valorisagio do eafé
brasileiro; o eonheecido ¢ eminente Dr. Alvars
de Carvalho que desde a fundagio da Companhia
exerce o eargo de seu Vice-Presidente e outros
vultos do eommercio ¢ da- industria paunlista .

Bl Tk 5 b g e I, W e | T onG =5 Ry P LA T YT LR P "
R ﬂ'ﬁﬁ“ﬁ“‘qﬁ B P TR T T 5 ; S
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A Companhia Ttalo Brasileira veio, com a sua
fundagiio, revolucionar a industria de seguros
no Brasil eom o desenvolvimento de suas opera
¢oes simultaneamente no ramo de fogo, mariti-
mos, ferroviario, vida, aceidentes pessoaes e res-
ponsabilidade eivil.

Com tarifas modicas de premios para seguros de

vida, e eom os mais modernos ¢ engenhosos pla-

nos a Companhia Ttalo Brasileira consegnin eon-
quistar preferencias que mais foram se avolu-
mando ao ponto de tornal-a, como é uma das
C'ompanhias de Seguros mais procuradas.

Possue actualmente em franca actividade Fi-
lines, Agencias e Sub-Agencias em todo o Bra-
sil, além de uma Filial na Italia com Sede em
Mildo onde a Companhia tambem opera.

A Tilial do Rio de Janeiro esté sob a direegiio
dos provectos e laboriosos Srs. Vicente A. Beo-
telho e Zozimo Bastos, abalisados technicos em
seguros, por isso gue vio desenvolvendo eom in-
tenso progresso as referidas carteiras.

OPERA EM SEGUROS DE VIDA, INFOR-
TUNIOS, RESFONSABILIDADE CIVIL,
TRANSFORTES E FOGO

A Filial do Rio de Janeiro da Itale
Brasileira acha-se instaliada &

Av. Rio Branco n. 143 - 2. andar

Telephone Central 3627
—— Caixa Postal 501
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¥, - 5 ACORDES do jazz e
?  as evolucdes dos Dbai-
larinos acabavam . de
cessar para um breve
dezcanso. Sentada ao
lado do grande piano
de caunda, Cecilia Le-
fane falava com Joannita Voul-
tier, em casa de cujos paes se rea-
lizava a festa.

— Bfa noite, coragio! — dissze
Jopunita. — Como vieste tarde!
——0Oh! Ha momento gue che-

guel. Algumas pessoas me detive-

ram. Ouanta gents! E' um sue-
cezso @ fesia. Allds, como sem-
pre, em tua casa... Aeabo de

enecontrar, no outro salfo, com
esze pobre Pedro Avelino.

— Que te disse elle?

— Ahsolutamente nada. Creio
que nem siquer me vin, Nao via
Parecen-me gue havia
lagrimas em seus olhos.

Joannita fer um gesto com o8
hombros.

—E' cacete... Nin pdide ima-
ginar como me aborrece com suas
declaracies, seus suspiros, =eu ar
de apalxonado sem ventura...

— Ess¢ pobre rapaz nao item
culpa de te amar... FPor gue &2
tho linda?

— Imagina gque ha dois anncs
o me del¥a em paz.  Persegue-
me por toda parte com suas assi-
duidades... Bem... dizendo gque
me persegue, exaggéro; elle nfio
se atreveria. Conforma-se em es-
tar asempre que pode onde eston,
em dirigir-me olhares apaixona-
dos e supplicantes... Depois, si
consegue aproximar-=e de mim,
me diz que me ama e {que seu
unico sonho & casar-se commigo.
Jai Ihe disse cem wvezes que ndo
¢ &lle nfio desanlma, nio se abor-
TecE. ..

—E' que te quer
mente. ..

— Digo-te gue me aborrece...
E' um chordo. Nio ¢ moderno.
E' romantico, guitarra velha, pe-
dra fiel e claro de lua... Devia
ter nascido ha cem annos. E de-
pois ndo me convém. Nao & nem
muito rico, nem de muito hda
familia, nem promette, segundo
me  parece, alcancar altos desti-
nog... E' um hom rapaz, nio
digo que nEs. De resto, ta o co-
nheces melhor do gue eu, pois elle
fol ten eollega de infancia.

—0Oh!, de infaneia niio... Mas,
realmente, ha muito tempo gque o
conhego.

— Entio,

gincera-

querida, dize-lhe de

" interessada por voed,

uma vez por todas gue me deixe
em paz... Olha! Ahi vem elle
mais fatal gque nunea. ..

Joannita afaston-se rapidamente.
Um joven moreno, de rosto regu-
lar e pallido, se aproximava.

— Béa noite, Ceeilia! — disse
elle, com aecento triste, 4 senho-
rila Lefanc.

- Big noite, Pedro!l
ligubre tem voch!

— Nfo zombe, tambem vocd, de
mim, Cecilia’... Somos velhos
amigns. Tenha pledade. Sou tdo
desgracadan! . . . Joannita deses-
pera-me. Quera-a com toda minha
alma e ella 86 me corrvesponde
com aspereza.  Que lhe disse de
mim?

— Pedin-me que lthe rogue a
deixe em paz — digse francamente
Cecilia. — B vocé devia fazel-o —
ajunton, em resposta a um gesto
de protesto delle. — Sim, tenho
pena, men pobre Pedro. E' neces-
gario que siga men conselho: si
guer gue Joannita lhe dé& mais
attencio, nfo faga caso della, oun,
pele menos, apparente nio fazeln.
Dissimule seu amor... Até cor
teje a outra...

— A gutra?... Nio poderia, Ce-
cilia, juro-lhe. Amo-a demais.

— Pols en lhe digo que, si ces-
sar em suas declaracies, ella fi-
cari surprehendida e se sentird

Oue cara

Tenha um
pouco de forga de vontade, Va-
mos! ... Assegurco-lhe que =into
muito o gque lhe occorre & Querae
ajudal-a. .. Em logar de passar
o tempo aborrecendo-a com Seus
rigos & suas attengdes, converse
commigo... E si isso pide con-
golal-o, falaremos della todo o
tempo... Voeéd me elogiaria seus
meritog, me contarvia sen amor por
ella. ..

— Cecilia. .. como voed & hia!
E cré que assim...7

— Obterd voed bom resaltado?..
Estou certa ddisso... Comecemo:
desde ji. ..

Durante toda a festa, elle poucn
e separon de Cecilia. Ella tev:
que empregar, por outro  lado,
muita energla para impedir gque
glle fosse receber algumas gros-
serias de Joannita, aproximandno-
so della, como varias vezes mani-
festou desejos de fazel-o.

- Nin v — repetia Cecilia.

Elle obedecla, ¢ 4 medida gue
passavam as horas isso lhe castavea
menns, embara de guando  em
guando lancasse olhares dolorosns
para  Joannita, que paresia e
esnuecidn sua existencia,

0 mesmo occorren nos dias se
guintes. Mas, as vezes, muito fro-
nuentes, que se encontrava oo
Joannita, se limitava em cumprt-
maontal-a respeitoso, correcto, tre-
mends de amocho, embora o dizs-
gimulasse o melhor gue podia.
Mas, cada dia era mais dono de
el mesmo, Em seguida ia ter com
Cecilln. Esta o felicitava por sua
coragem, e elle sentia-se orgu
ihoso de swa aprovagho. Falava,
entiio, de seu amor por Joannita
e das perfeigies desta.

Algimas vezos, multo raramente
a principio, depols com mais fre-
guencia, falavam de outra cousa.

Cecilin evocava recordmcies do
passado, interrogava Pedro sobre
senz traobalhos, sobre =zpnas amhbi
choe=, sobre seus projectos. De-
monstrava-lhe o interesse mais
atlento. Elle se assombrava...
e contraste com o desdém hu-
milhante de Joannita! Agora era
spmente de tempos a lempos,
cada vez mais rapidamente, que
se falava de Joannita.

Mas, sem perceber, experimen-
ava muita alegria falando de si
mesmo eom aguella  generosa e
sttenta Cecilia. Descobria nella
uma mulher attrahente. Apre-
ctava sua intelligencia, sua bon-
‘ade, como tambem a dogura s
phadora e travessa de sens olhos
castunhos, o encante, mais pode
rogn por #er menos deslumbrante
de gen delicado rosto. ..

Uma tarde, em que of dols fals
vam com intimidade, como de cos
tume, elle notoun sobitamente o
que sentin por ella. E fol guas!
com medn que exclamon, de ve
pente, com voz abafada, me-
drosa .

— Cecilia! ... Cecilial...
s & a vocd gue en amol...

Mas,
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O linda menine MosiLg BpyszHo.
O mening RoMuLo CEean.
Lindo fithinho do easal Josg ZRVAZEG,
Arsim nox ddiz gew pac.

Pelotas, 22 de Novembro de 1928,

A" Comp. Nestlé, Caixa postal 760 —
Hin de Janeiro.

Amlgos ¢ Hnrs,

Tonha o prazer de  remetter-lhes o
rhotographia Jde meu filthinho  Fomulo
f'r'kll'l'_ e um anne ¢ trex meses de edp-
de alimentado com o vosso valloso o=
ety FARINTHA LACTEA NESTLE,
tendo-se  dado  perfeilamente com  esse
miliagrisn producto, venho o i des-
tn provar-lhes o minha gratidfio,

Desejandn o essa opulenta Companhia
matitas  Telicidades, HUBRCTEVO=Ia OO
toda a eslima & conzilsracio.,

[l WV, B8, Amge, Atte, Obrg.

Asglgnado — Por Josg ZevsziHo, ZELIA
AnYHEHO,

i Companhian Nestlé, BRua da Miservicordio

B e

sobire o deveres de miie, assim como um brinde para o peguerrucho.

tio — afim de receler gratuitamente uma amostira de Farinha Lactea Nestlé e um Interessantissimo 1ivro

Immediatamente se sentiu Lran-
gquilla & chelo  de  alegrin  pelo
nlthar dos olhoz castanhoz e o
aperto da mio fina que tomdra
entTe A% SUAas,

Voce me ama, Cecilia?...
ama!... Como eu sou feliz!
vieu - Deus!. .. Voot tambem me

B, ingenuaments, na [rangueza
de sua alegria, exclamon:

— Que eonsa estranha!... Quan-
do penso que fol para aproximar-
me de Joannita gque quiz voed con-
varsar aminde commigo?!. .. Sem
querer, nos deixamos arrastar
pelo gque era uma comedia. ..

— Sem guerer?. ..

M U L - E AR

Congluado)

Ella sorvin sem se
mais.

axplicar

— BE"procizo prevenir a Joannita
— iisse, olhando-o.

—8i wvoeod  guer. ..
ponen ge {'er]'l'll'l"lrl}‘r‘{‘,'l'ﬂ' —
elle, com rancor.

Ao separar-se de Pedro, Cecilia
chamou Joannita d& parte,

— Que dizes?! — exelamou, vio-
lentamente, Joanuila, guando com-
;u'elmu:ifu a noticia.

— Digo — repetin Cecilia — que

Mas ella
respondeu

vou me casar com Pedro Avelino..

Mas, gue tens, Joannita?... Pare
ces transtornada. . .
— Isso & demais! — exclamou

Jonnnita, offendida, furiosza, guasi
chorande com tods a sincera in
dignaciao de uma menina mimads
A quemn tomam alguma cousa que
mao queria nsar, Isso & demafs!. .
E' verdade gque en nio amava
Pedro Avelino... Néo gueria ca-
sar com elle... Mas isso nio &
wma raz@io para que elle se case
comtign, depois de ter-me corte-
jado durante tanto tempo...

M. C.

Productes d= BELLE-
ZA mundialmente co-
nhegidos, gue gosam
das sensacionaes pro-

productos, 7000, dgue transforma

ACADEMIA SCIENTIFICA DE

em 3 dias numa Belleza incomparavel!

Av, Rio Branco, 134 e A. 7 de Setembra 166 — Rio

Concurso

Sabonete EUCALOL

a sua palie

BELLEZA

priedades  magicas de
. EMBELLEZAR, RE -
i JUVENESCER e I !
ETERMIZAR a mao- F Vaowva, Wanae on Papae. .,
cidade | ”
fuer chova, guer faga sol,
Po de Arroz, Oreme ¢ Agua 2
F Dreste v ninguent sae:
| RAINHA DA HUNGRIA st e
Nao banho?. .. Na El 'f A L”L.
Peca o Estolo RAINHA DA HUMNGRIA, cam 7

BaltTHASAR BARBALHO,

Fua Avile 114, e, 1 — HRia.

MAG!C evita os damnos do

MAGIC & um preparade pharmaceutice gque sup
dos e o uso dog horriveis suadores de boreacha, f
vezes, com o excessive caler, pide dar a transpiragie. E' o u

Couto, Austregesilo, Aloysio de Castre & Werneck Machado.

Pecam prospectos gratis a Araujo

Freitas, 88, Rua dos Ourives, —

SUor

prime a transpiragde das axilias, evitando as manchas dos vesti-
azendo desapparecer até o mals pequenc odor que, &s
nice garantide, inoffensive & saude, pelos Drs. Miguel

Rig. —— Vende-se nas pharmacias.
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E' mais ecom-
mum @ mulhar

sp vestir  com
apura do que
ge  calear com

capricho,

Ha uma cer-
in tendencia
gntre nNossas
mogas a des-
Prezarem o8 Aac-
cessorios do
toilette; nio o fazem as parisienses e até o gosto mo-
derno & de va-
riar mais o cha-
pfo, o &charpe,
o cinto, o cal-
cado, do que o
proprio vestido.

A mulher chic

deve, de prefe-
rencia, mandar
fager ®Cus Si-

patos sob medi-
da: dizem me-
Thor nns pés @
Auram mals,
por 86 Jdeforma-
rem Com IMEenos
facilidade, além
da nio arrisca-
rem 8 MAZOAT
o8 dedos por
apertados.

0O requinte &
escolhel-o2 de
um models ori-
ginal tirado de
um figurino. Ha
menos probabl-
lidade de encon-
trarmos n'uma
sala putro pé,

talves desgraclpso, com
um sapato egual, fazendo
como que a poaroedia do
nosso, Bsse & o vwvalor
doz chaptos e vestidos
ditos “modelos” pelos
quaes pedem as modistas
precos tio elevados. A pa-
rislenze d4 grande Impor-
tancin a isso: trajar o que
a0 ella possue, o fue nio
i aras vezey foi creado ¢X-
plugivamente para ella,
gegunde seu  typo, dando
agsim o maximo realee i
aua  personalidade,

Além disso, com @ -
derna mania das combi-
nacdes, se escolhermos
nosso ealeado por flgurine,
podderemos  mandar  fazer
holoas ou eintos gue for-
mem com elle conjunctos
originnes e chios.

Damos  agul  dois  mmo-

deloz desses “ensermnbles”.
iFigs. 1 & 2).

Fig. #
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PARA 08 DIAE CHUVOSOE

DErPOLE de tantos dias de dilu-
vioa continuos, gque tanto pre-
judicaram o brilhe do noss
carnaval, eis que, para malo
desespero dos cariocas,
tempo se levantow,

Nn ocasiiio em que escreyv-
mos  estes  pequencos  artigo
dedicados s nossas gentls po
trielag, o cfo desdobra, azu
¢ trinmphante, um sorriso de
pura ironia.

[urari, ou nio, esta celho
ra? B no momento em que
nossas  leitora®  hio de por

geus olhos de saphira, de os

meralda, ou escure terclopelo nestas paginas, bri

lharda ainda o [rmamento luminoso, ou leri recome-

gado & verter as laprimas de chuva, como se tlvers

vemorso da judiaria que praticou para eom 08 CArna-
valescos? E' o que de todo ignoramos.

Entretanto, como nig escrevemos glmente para o
nordeste  brasi-
lefro, embora
tenhamos & il-
jusin de que
talves por 14
tumbem  algua-
ma amiguinha
desconhecida  se
divirts com es-
tas futilidades
da mnda, Cre-
mos que Serdo
teis estes dois
modeles de gra-
clogas eapas de
chuva (Figs. 2
e @).

A mulher
potunl sae mui-
to, quasi que
diariamente,
quer para o
seu trabalho,
quer Para Seus
d i v ertimentos.
A chnva nio
mais o fag re-
cuar.. como Ji
nio a intin lam
as “prosas’” dos
homens... ellas
nio podem.
pois, dispensar
dee ter no sSeU
armarip uma
dessas  enpag  dde
permenyvels,

Qe guizerem, poderio faxer, para formar ensem
ble®, um vestidinho de estylo simples eombinando
com o tom da eapi.

Um echapéo pequenino, do mesmo tecido Imper-
meavel dispensa o cacete e antlguads  guardoe-
chuwva,

FMige, 4 v &

chuva modernas, de fazendas -




0 ADORNO DO LAR
NADA mals encantador do gue as
plantas para enfeitar os recanios
dns salas.
2i ¢ exacto gue alnda hoje a
Fronca & n rainha da moda fe-
milning, foren & confessar gue
peara o elegancia e conforto do
shome” i1 nenhuma nacio con-

[ L segue superar a Norte America,

S B rrém os amerleancs um gosto especial
f;'ili !I parn dispdr moveis harmoniosamente e
it % ppemeam  lindos fundos de janecllas  com
0 Y uma eortina de cassx ou de chitio, uma

galola de passaro” & um vaso colorido
{Figz, &3, ou uns potes do hegonins  [lori-
1 das (Fig. 6).

Entre nos ¢ muito comimum, sobre me-
sas ¢ columnas, verem-se lindos “eache-
pots™ com palmelras ou gamambaias,
Porérn, hiw somente ess05 especies vegetaes servem

para adornos vives do lar. Outras ha gqulch mals orng-

mentaes e graclosas, por Sl folhagens bizarras ©
peneas de tlores,

Vamus chitar algumas:

Bolga  de  paslor ou Coleeolaier, — Esta  plunta
& multe original pela forma de sus f1or. Bemein-se en-
tre marco e junho em pequenos calxotes de madeirs
ou vasos de barre chelos de torra vegetn]l misturada
com areln de agua doce, O vasoe ol eaixfo -deve co-
briF-2¢ com uwmna placa de vidiro, para evitar que o
Vit CcArregue  con as gementes, pods, wvisto serem
estns multo finas, niio podem ser coberins com terea,
@ qual, pesando demaly, Impediria o scu desenvolvi-
mento.

Rega-se com uin rogador de furos hem (inos.

Cinerarie hybride. — Prefers clima froseo. Semnela-
se entre marco © maio, do forma ji dlita. Transplan-
ta-ge em vagos pequencs quando psta eom tres folhas
¢ replanta-se No VAse definitive dofs mezes depois,

FOM -« FON
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Primula obeonica, —— DA em clima moderado, Tra-
tam-se a8 sementes da mesma forma.

Ronunculos, — Linda fidr em forma de rosa, que
prefere elima frosco o logar sombirlo. Hpoca de semen-
tefra: marco o maio,

Melhores tolves do gue as plantas e nascem de
sements, sio, pela maior facilidade de cultura, as que
tim bulbos ou radzes vivaooes,

Fegonin hylrida dobrade o singeln. — Disponivel
de novembro até agoste T3 fleres lindas em forma
Ae rosns ou camelins, em clres multo variadas; do
beaneo mals puro & amarello elaro, até o vermelho

A

e

!.u-.r'-l_...' T -..j_-.-l.vr 7 v
Lz lal LR NV

Fig, 6

cecups, 1 preferivel planlal-n @m Vasos O culdval-r

em logar melo sombrio, ou cstulos temperadas, Reguer

torpe  vegeinl com  areln  de agas doee, Quundo &
plangn estiver seccu, é necessario deixal-a no vase e
conservil-n sem  molhar, até que principie a brotar
ds nove., Deve entio scr mudada para cutro vase com
[errm nova.

filerinia hybrida, — Linda planta com flores gran-
des e forma de campainhn, eom as mals hellag clres,
desgle o hraneo puro oo azol e vermelho aveludado.

fruitnrn semelhanie § das Degonias.
varins especies

tnhem  as e ti-

Hvyencns.

Aconsclhamos
nhordes o de

A ALIMENTAQAO RADTA

E" habite brasileire Invetera-
el b mati-
nal. com blscoitos ou pin
¢ manleiga, Depois  dossa

o o O

vefeicfio levissima, o8 ho

mens vio para sels ©or

vipos e as mulheres para

seus empregos ou Iniciam

o= affazeres do lar. S eté
a hora do almeco nada de mais solide tomam, cONSC-
lande multos o estomacs ecom chicaras @ chicaras de
café puro, que excita ¢ o alimenta.

Mais Intelligentemerie agenm o8 americanos, pre-
parando-se para seus obalhos quotldiancss com um
farto “hreakfos=t,

O gue & o “hreakianst”
café com leite matine

americanc? ' o Nosso
companbadoe, porén, de ovos

com presunto ou gue Le, coreaes gob forma de pADAS
¢ mingaus e [ructi
Fleam asslm onpoezes de esperar serenamenté &

velelofio de molo din (Junch). Chegada esta hora, ¢como
nio estice mortos de fome, Cormem razoavelments, o que
melhor Thes peermitte encetar o trabalho da tarde.

7' um habite que deverlameos introduzir entre
nis, adaptando o “menu” as Nosso paladar, pois &
nio estamos nos bons tempos em qQue o almogo era,
em geral, servido As 10 horas.

CINDERELA.
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VIACAO E DESLEALDADE
OMMENTAVAM-5E em rodas de amigos os DE ]OSE m_ @RANA
ultimos acontecimentos de aviagio, En-
tio Hygino Vélez, o mais versado, sem
duvida, nessa arte da navegooio nerea, certin occasiiie  persegul um  aeroplane  inimigo
pedin  a  palavea, para  fazer o sua através da negrura da noite, e salvei milagrosa-
exposigio, mente minha vida, gracas 4 minha audacia, dei-

— A aeronavegagio — disse — estd  considerads
coimo um dos mals altos expoentes do talento e do
eapirito  inguisidor dos homens, A conguista  do
espace fol sempre um dos seus ldeaes desde os
tempos  preteritos, e digo preteritos, porgue, que
homem nio disse, comsigo, alguma wvez, vendo
vorlr as aves liveemente: “Ah, si cu tambem -
vesse azas! T

“Até ha pouco mais de um quario de seculo
conheelnmos o3 mysterios das prolundezas do may,
das intrincadas selvas, e tambem os do Polo, gue
it toda poarte havia chegado o homem, em seu
irreprimivel desejo de glorie & em sua curiosidade
avassalndorn. Mas ainda The faltava conhecer -—ou
conhecer melhor —as  Immensidades do  espaco.
Faltava-lhe saber o gque ha I em cima, la onde
nido chega a nossa visia, Come todas as grandes
empresns, esta eustou  moitns vidas, Mas, gue
wrande passo dew o homemn, elevando-se a alturns
punsi inattinglvels e fendendoe a atmosphera o uma
vejocidade phantasticn de centenas de kilometros
o1 hora!

“Hoje vemos voar 8008 NOSSAE CASAE 08 08ro-
planes, com suz crispadora cantilena de clyvieros, ¢
apenas levantamos a vistn para olhal-os. A forga
oy eostumes nos fex indifferentes ante esses pas-
#aros mocanicos o poderosos e de  indlscutivel
uillidide no future. Nic obstanis, como nos sur-
prehenderam, um dia, o4 ensalos dox Wright e de
Santos Dumont, € pouco depois a auwdacla de Ble-
rlot atravessando o canal da Mapcha, e mais tacde
a do nosso compatriots Fels gventurando-se sohre
nosse  estuarie, e, em 1026, a de Ramon Franeco
em sen vio desde a Hespanha! E° verdade aue o
facanha do glorioss gallego fol depois  eclipsada
por outros vlos mais  transcendentes, Mas, que
sorfio estes amanhd, gquoandoe o aeronavegaciko tiver
pttinglde o seu grio maximo de perfeigio!™

Chegando a este ponto, Hyvgino Vélex foi in-
terrompido por um dos cireumstantes, que disse:

- Bem, senhor VElez, que quer dizer-nos com
esse enthuslasmo oratorle, mais proprio de um fa-
bricante de aeroplanes que de um slmples amador?

Vermelho eomo um  eamarin, Hygino Vélez
veplicou:

— Nada  gue possa interessac-lhes,  seguri-
mente, mas togquei este thema por dois motivoes:
paigque velir an caso o porgue, em outras occasides,
vorks focAaram ne que quizeram, e eu oz esented
pelentemente. Alfm disso. ..

— jue? — interrogaram, curlosos, os ouvintes,

== Al dizso — continuow  Hygine Vélez, com
vox durn, ¢ contrahindoe as felofes —a aviagho tem
vecordacies hem  ingratas para mim, o despeito
de admpal-n ¢ proclamal-a. Durante a grande
guerrn ful piloto militar na Franca., Entdio a vida
pari mim tinha um ldeal: ser utll aocs outros. E
eredo tel-o sido. Nio direi que, como aviador, tenha
felto prodigics de herte legendario, mos eabe-me
a honra de haver realizado proezas gue hoje, fria-
meénte, nio seria capaz de reeditar, Com & ma-
china ardente em virtude de um curto circuito pro-
duzido peln extraordinarls pressioc do motor, em

sando-me cahir scobre as guletas aguas de um rla-
cho, Mas izte nio & noda, comparads com o que
copstitue minka mais doloresa recordacio de meu
tempo de piloto. Um brage ou uma perna que hou-
vesse  perdido  entiio, talver niio sentisse  tanto
comto senti perder o gue perdi,

Hygine Vilex fez uma pausa, 1K, como nenhum
dos circumstantes se atrevesse a indagar o gue
elle havin perdido, embora todos o alivinhassem,
p=alm proseguin Vilez sua narrativa:

— Perdi, por causn da aviagho, o malor dos
hens: a felieidade. Um dia, tive a ma jdéa de levar
minha noive ao aerodromo elvil de X, BEra um dia
de céo cinzento ¢ forte wvento, a proposito para
soffrer o mals terrivel dos revezes. Conduzi-n mo
hapgar do aerodromo ¢ Lil-a admirar mea pode-
roso A, (7., que, segundoe minhas indicagdes, um
dos mecanicoy alistave, revigiando, uma por wme,
as pecas do motor,

= AL U, ja tinha side vetivado do hengar, o
seu tangue ji estava chelo da safficiente naphia
para um vio breve, gue ou realizavia levando Mary.
minha noiva, como companheira, quando chegou
junto o nas Carle Boldl, um dos mais habeis pi-
lotos de entio, herde pa guerra contra os austria-
eos. Carle Boldi — soube-p depois — estava  loucea-
mente apaixonade por Mary, que o admirava por-
que elle era mads audaz do gue ew, e realizava
acrobacias dignas de ser cantadas por um  Ho-
mers, FBm seus alavdes de valentia se elevava -
pidaments a phantastiens alturas, e dellas, dando
Innumeraveis voltas no oceAano, se precipitava i
tovine vertlealmente, contendo a quida hem perto
o chioe. Bpatio, tornavi o elevar-gse em um  vio
tajestosn, para perder-ge além das puvens, e tor-
NV .o apparcesr cm uma descida que pllotos e
pulilico segulam com o respiracgio contida pela an-
sicdnde & o terror,

“Uarlo Boldi saudou-nos affectuosamente. Nio
reparel que saudave Mary com uma effusio mals
intima, emquanto seus olhos — os olhos de ambos —
trocavam um olhar dc Intelligencla, Em seguida,
apts uma ligelra trocn de  impressbes  commigo,
Carlo Boldi disse o Adlary, com n malor cortezia:

S Henhorita Mary: seria tio gentil gue me
weompanhasse num | osseio de acroplino em redor
do aerodromo 7

“Mary, emocionads, olhou-me nos
e olhar Carle Boldl lhe respondew:

v Casua tmente vou  realizar um  passeio so-
mmelhante com Hygino, 81 ndio foss: isso. ..

“Que fazcr eu? mduzl=mie como farian gual-
guer cavalhelro e men logar. Assim, respondi:

s Nio ache nconveniente algum em  gque
realize este passelo com men amige Boldi, Elle
mclhor piloto gue eu e tu COFPeliE Manodg periEo.

“Menos perigo? Com effelto. Elln ndo corrau
nenhum perige. O mesmd, porém, nio acontécendo
commizo, que eu, inconsclentements, destrul minha
“olicidads @ minba vida, Gentil, innocente do mal
que me fazia a mim proprie, offereci-lhes mea A.
U. para reallzarem o passcio.

“Depolz de verificnr que a machina s+ encon-

olhos, &,
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Aviagio e deslealdade —— (conclusdo)

trava em perfeitas condietes, Carlo Boldl se dispoz
a inieinr o vio. Occupou sau assento ¢ convidou
Mary a occcupar o outro, indieando-lhe:

. Amarre-se, senhorita, com essas correins,
que constituem o cinturic de seguranca.

“Depols ordenou aos mecanicos:

v Larguem amarras!

«U'm minute depols o A. U., com o motor ja
trabaihando se elevava no ezpaco. Bmguants Mary
tremula me ACENAVA com 8 miie Carle Boldl me
atirava uma carta. Vendo esse gesto de men amigo,
— daguelle que eu julgava meu amigo, — tive um
egtremecimente de terror o gentl-me vacillante no
golo. Rasguel, tréemule o egnveloppe, tirei o papel
que elle encerrava, @ I, entiio, chelo de asgombro e
de Indignaciie: “Nilo esperes nosso regresso. ATni-
mo-nos. VAMOS agora pars i felicidade.™

“Aah! Senti que o poraciio queria arrebentar-

ge-me no peito, Levantel a vista para olhar aonda
se dirigin o apparelho, & o A. U, era pouco mals
gue uma avezinha gue se perdia ao longe, entre
0 NUVEns,

wiahilr em perseguigio dos traidores era uma
Joucura. A vantagem gue levavam eri pouco menos
que impossivel de descontar. Aldm do mals, o isto
era o peor, nio havia um s apparelho em <on-
dicios" . ..

sHygine VElex palou-se por  um  momento,
como para abafar um gemido, e assim  conclulu
sun historia:

e A aviacho, repito, fol gque me roubou a fe=
licidade. Mo emtanto, ella, compendio do saber & da
ambicio dox homens, me vingou., Ao contribulr
para & realizacio do diabolico planc do destructor
de¢ minha felickdnde, castigou o eculpado. Carlo
Coldi nio & fellz ao ladoe dessa mulher que, no ém-
tamto, phde fazer-me o homem mals feliz de quan-
tos riem 2ob o olhar dos astros...”

T

O meio dia o maride chogava
& séntava-ge directamentea

COMO OS PASSARINHOS

deante da mesinhao prompla
para o almogoe, I gala de
jantar, em frente ao dormitorio.

Havin um outlro compartimento
menor — o dormitorio dos filhos —
¢ a cozinho.

Depois que a mulher trazia a
traviéssa [umegante, o caspl se in-
gtallava @ comian em paz e silencio,
com & bizarro appetite da gente do
irabalho, Falavam geralments pou-
co. Mastigavam muito, & com enar-
gla, Regavam o8 allmentos oo @
grandes copos de vinho e impavam
a boeen, antes e depois de cada
trago, com o dorso da i,

Comendo ainda, e enterrava oo
pabeca o goOrro com 08 inleines da
Contral do Brasil, gue havia pen-
durads para lraz, S espreguigava,
abolonva o CASACO, batln no ven-
tre com a palma da mio e, sentin-
do-se farto, deixava a mesi ©
sahina.

Ela, depoils de seguil-o algum
tempo com o clhar, se dirige & me-
ginha: delta na traviéssa o8 rosios
dos pratog, o8 pedagos de pio, volta
4 cozinha e, momentos depois, re-
ANPATGLE CoIn um grande tacho fu-
megante,

Desee do corredor, avanga alguns
metros  pelo  campo  echerto de
paste verde, depozita o reciplente
no chiip, apoin as mios nas endei-
deiras e gritat

— Marinzginhal...
Tonleo! ...

Qeus pritos =io potentes, gutlu-
raes, agudos,

—Gentdl? ... Lueial...

A peasinha estd isolada em um
extenso terreno ceicado do ATVOres
@ de trepadeiras que ecobrem o
mure quasi destruido.

Apparecemn  entre o8 arbustos
dofs, tres, quatro garotinhos de
ambos o3 sexos, sujod, descaleos,
cabelludos, apenas veytldos uns, o8

aiguelinho! ...

menores nis
cima.

A mae continta chamandoe, em-
quanto of oulros nila AP pPArecem.

—Paullno! ... Pedral...

E' o menor, de Lres annog o8-
cassos, que falta.

Ja chegaram todos: giln nove @
atropelam o tacho uns com colhe-
res que apanharam no chio, ou-
tros com um palito, oz demals com
o8 dedos, iransformados em  Cco-
lhores,

Mo tacho ha de tudo, até as so-
bras do banquete conjugal. Tudo
misturads, ' questio de sorte 4
de nio perder o tempo.

s meninos comem de
pentados no pasto.

Ella contempln, satisfeita, o gqua-
dro, favorece coll Um pedago  de
carne ou de pio fervide o menor-
sinho de todos, & ao verlilear que
todos vivem, comem ¢m pag e es-
tio gordos & siod, eomo sempre, i
petirn, encantada.

fda  cintura, para

e ou

L

Assist], casualmente, § B85 dS-
qombroso espectacule, com a for-
tuna de poder justificar wma breve
vigltp e inteirar-me de alguns ou-
trog detalhes,

O marldo apenas via seus filhos
aos domingos. A mulher, apulenta
papolitana, cosia para uma  Cosi
de confeccdes,

Os filhos, deixando o dermitorio
geral, receblam cada um Um ko,
hedam agua e se espalhavam pelo
I,

Depols do almogo, dessppareciam
de novo.

ra raro que algum delles viesse
antes da hora do colé com Ieite «
pilo, fue tormavarm antes de dormir.

2 D B Jeer® SR D Y iDL e s
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A's vito da nolte, gquando o ma-
rldo  ehegava, se reprodugia no
corredor a scenn do meio dia. Com
egual paz ¢ appetite , falavam
mils ¢ heblam um pouco mais

Contou-me  olle que o3 Tilhos
erar, o todo, treze, Todos s5e Crei-
vam como uma bengam de Deus,
chelos de sagde, com a8 carnes
curadas pelo terra, tostadas pelo
gol, lnvando openas @ caran e A
miigs aos domingos, & DemM  Sem-
pre: sem necessidade de caloados
nem  de outras roupas além das
que eu pudéra Ver, gue eram b
poucns ¢ rudimentares,

L

Mag, gue occorrla?
Jue, de repente, lhe faltava al-

rum, o maior, homem ou mulher.

sao attendin o chamado para o
almocn, DeEapparecira. ..

A" noite, punha o marido ao cor-
rente da novidade, e a acceithve,
comne elle, reslgnadamente.

73 homem dizia:

— Ora! Quando o pardal a
sande © e AEAS par voar, vos
¢ minho.. .

Fra o natural, o corrente, o ri-
goavel, Todos os seres procediam
de egunl maneira.

Passade algum tempo, o PASSAro
voltave, Mas, jo lmpo, muito bem
vogtido, Independente. Saudava @os
pacs, ndo via nenhum dos irmiios,
as wvexes deixava algum presente
i mile... & novamente VoV

Bestavam nove ainda.

— Ora! Questio de tempo. E al
erenrem amis, se vio tambem...

/|
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O FILHO DE AGAR
(Film allemio)

(‘inema ODEON — Si alguma cousa pbde pre-
judicar esta pellicula germanica é o sen earacter
regionalista, que mais fortemente se aceentia
nas primeiras partes, embora depois, no restant:
o film, o publico a elle se habitue, nem o no-
tando sequer. O seenario ¢ brithante pelo rigor
1o detalhe, Abordando-se, no decorrer da aceano,
uns ecertos lances tragicos, o final, que & uma
sonclusio inesperada e illogiea, disple bem ¢ pu-
blico sentimental. Mady Christians, com a sua
formosa e alegre figura de mulher, animou a
sus personagem d'aquelle fogo de sensualidade
que ¢ & sua caracteristica hystrionica. Mas den-
tre todos os interpretes, saliente-se CGertrudes
Lalsky, que foi d’um realismo goberbo na sua
figura perversa, Magistral a parte techniea, tal-
vez a melhor qualidade d'este film.

Cotaciio — BOM

PARAISO IMAGINARIO

DA PARAMOUNT

Cinema IMPERIO — Si o film fisse on de
vesse ser considerado apenas eomo uma ligio de
moral social, estariamos deante d'uma obra de
affeitos benefieos indiseutiveis. . Mas o cinema &
antes de tudo, nma arte — ainda que haja quem
todos os dias trabalhe para a tornar uma simples
industria. Nio se desejando que ella se desen-
volva n'um simples intnito de arte pela arte,
mas que aleance o sen objectivo deniro da evo
lugiio do espirito humano, ella tende ou deve
tender em crear expressoes de belleza. Para tan-

to ¢ preeiso que niio seja tio cacéte como esta pel-
lieula, que vale por mm sermio dominical cm
qualquer egreja evangelica. K7 poueo. Bsthae o
Italston fez min trabalho mediocre. Hobart Bos.
warth, um grande artista, trabalhou sem T
esforen. Nio tem explicagio no argumento el
la =na mudanea de typo & de indumentaria. Ni
meio de tudo, uma grande, formidavel artista,
Mary Alden, que poson n’um papel de einco mi
nufos.

Cotagio — SOFFRIVEL

CORISTAS SEDUCTORAS

DA UNIVERSAL

tinema PATHE’ — 1'm cast bem interes-
wante o d’esta pellicula da Tniversal, gue & uma
eomedia fina, de bom espirito. eom um SCENario
hem interessante, sem complicacies nem Iaeffs,
Matt Moore @ uma artista que provoea gargalha-
das com a sua expressao meio aparvalhada; Ali-
ep Day, BEdmund Burns e Lilyan Tashman, &80
artistas de fignras populares e sympathicas.
Mas nio & precisamente a interpretacio que va-
loriza esta pellicula. O argumento, eom situagoes
provoeantes de hilaridace, £ que merece 08 me-
lhores encomios, de juem teve o prazer de o vér
desenrolar-se no éeran A f!lll'E'[::}t'in n'este Cenero
de trabalhog é quem marea. E n’este film da

Combate todas «: Affecgdes neryosas.
E nos mais graves casos gue
« elle alcang: mais exito. -

JULIEN & F JUSSEAU, Caix 484, RIO DE JANEIRD i
Appr. D.H.E.P. H® 10, 5/1afrgez
- i
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NS CINEMAS PA AVENIDA ——— (Continnagiio)

Universal, & boa. Dia tambem a parte techmiea,
yue honra o studio da Universal.

Cotacio — T30OM

TIMIDO HEROE

1

®
DA FOX .

|

Cinema PATHE? — Rex Bell vae sobstituin-
do, em quanto lhe é possivel, o desthronade
Tom. Niio lhe serdi possivel, mérmente entre nos,
eonqguistar tanta popularidade guanta aguelie
adguiriu. B, na realidade, elle nido possue as qua-
lidades de sympathia que earacterisam Mix, ¢
vém ja ynando o publieo estd completamente sa-
turade desse genero de films, que nio lhe produ-
zem sensagio alzuma, pois que se repetem, devi-
do 4 estreiteza do ambiente em gque decorrem.
Timido heroe di. por exeepedo, embora forgan-
do a verosimilhanga, um grapo de mulheres de
plastica perfeita. Nao aborrece, mas nio ineity
curiosidade, nem emogio.

totagio — SOFFRIVEL

g_GRANDE BEMFEITOR

DA PARAMOTTNT

Cinema CAPITOLIO — Queremos erér gue.
nos ecrans populares da America do Norte, estas
Listorias romaneseas em torno da figura lendaria

FOM - FON

DECLAMACAO, DICOAO, TRAGEDIA, EM
FRANCEZ, PORTUGUEZ, ITALIANO
E DECLAMACAO LYRICA

DANITZA

M.HE

Es-alumna do Contervatorio de Taris

26 Rua Rodrigo Silva — 1.° andar

8 -2-01
de Kit Carson sejam de um sneeesso estupeml
sobretudo na bilheteria. Passando o Bguade
metade do espirito da historia desapparcee, cv.
pora-se, ¢ deixa frio o sul-amerieano dears
de quem exhibem cousas, figuras e factos, qu
¢lle mal comprehende e gne nio sente. B cerl

MODO DE FAZER DESAPPARECER UMA MA |
EPIDERME '

{Do “London Fashions™) ‘

s eosmeticog nunca melhoram uma mi epl- |
derme @ (requentemente sio damninhos, O modo -
ruclonal de Hyrur-ge do véo escuro, morte do ros- |
to, & deixar que g pelle nova gque estd em balxe, :
possa sahir ¢ respirar mostrando sua frescura ¥
e juventnde. Isso se faz de uma maneira multo
gimples e suave. Applique-se ao rosto cora pura
mercolized em inglez (pure mercolized wax) pel:s
nolte como e fora cold cream, e lava-se pela ma- |
nhii. A bin pure mercolized wax se adgquire em
qualquer pharmacia Importante.

Absorve o pelle desfigurada de uma manei- i
ra suave £ sem dir, deixando a cutis natural & '
brithante. Tira, naturalmente, quasl todas as fm- |
perfeigies do rosto, como manchas arrocheadas,
pallides, sardas queimaduras do sel, ete., ete. 1|

Come Inlmigo das sardas e aformoseador ge- |
rul da cutis, esse antlgo remedio nio tem rlval. |

UM SEGREDO CONTRA 08 CRAVOS

s pontos negros, a gordura da eutls & a dl-
lntagie dos phros eutaneos do rosto, sip moles-
tins gue em geral nos assaltam juntas. Entretan- ¢
to, temos a vantagem de poder combatel-as, em ?
instantes, por meio de um novo & unico procedl- |
mento, Poe-s¢ em um vase de agua quente U
tablete de stymol, gue, ac se dissclver, produs
uma encrespads espuma,. Quande tiver cessado a
effervescencia, usa-se a agua assim “gtymolisa-
da” para hanhar-se o rosto, enxugando-se em BC-
guida com uma toalha. Os intrusos pontog ne-
gros saem o cutls para desapparecer na toalha:
o8 grandes nirog gordurosos contraem-ge oI
por encani. = borram-se do rosto; @ tudo isto
sem que 6 cotis soffra a menor acciio de forga,
violencin ou oppressio. Gragas Ao stymol, qui !
ge encontra em todas as pharmacias, a pella flcn
lisa, maein = fresca, sem experimentar damna |
plpgum. Repe‘ndo algumas ve2os egte tratamen- '
to, com intervalles de tres ou gqualro dias, conse-
gue-se raploomente a limpeza total do rosto,

|
*.
|
|

manente & Adefinitivo,

Basta uma sd €Ca

ACENTES INFANTE 80 -Rua Cnnie 17 2 Anpar

P

liao ataca os vins Hda affecta o coracdo
sula

TeivContuar 164 Rioor Jantn

ar

dan”s & este embellezgamentn um caracter Der- |




Ha 25annos foi entreque g %@

Qo consumo O primeiro

vidro do Aristolino.

Ha 25 annos que o consu- g
mo vem augmentandodeanno & »
para anno porque 0s consumi- 4 ‘*Gn;:ﬁ/

dores vem conhecendo melhor < Wg
Bt -

as 48 applicacdes do Aristolino. 4

mas cortemfanfo quanto 5 vidro:
communs.

Era jusfo offerecer ndo so uma arvectbis
vantagem como tambem maic "
commodidade aos consumidore: € ——
O Aristolino arande era ume el S
necessidade. Fil-o! P
Tem o prego de 4 vidros pequenc: v \

Gaste vidros grandes dc

CunHMADURAS
Do 0L

UM SABAO QUE E UM REMEDIO - [

l -UM REMEDIO QUE E UM SABAO
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NOF OINEMAE DA AVENIDA

pero que se lem originado a prande  evolucin

FETSE o T R

sl gl

b g s

gue temos de dizer da pellicnla, sem  curar
ol lessas cousas; mas nio & menos certo que além
d'issn pouco mais fica dentro dos vitlores essen-
cines do film. Fred Thomson ¢ Nora Lane the-
vam vidu, expressio, as doas figuras prineipaes.
() seenario ¢ interessante, mas niio contém novi-
dade. Razoavel direegiio e surprehendentes effei-
fos photographicos. Nio se esturd talvex longe
da verdade, affirmando que o melhor do film i
o trabalho dos comeremen.

(lotacio — SOTFRIVEL

CONDESSA MARIZA

DA BABCHA

(Yinema GLORIA — Raros sio os films que,
adaptados de operetas celebres, podem dar uma
impressiio vibrante na tela, equilibrando-se ado
paleo. Por mais que a direegio — ¢ a d ‘exto
film & cuidada — se esforce por concatemar 0
delineamento da acefio, ha sempre uma sensivel
falta de sequencia. Pula-se, evidentemente, In
manifesta preoccupaciio de nio perder os pon-
tos capitaes da obra theatval. aquelles gque mais
suecesso produziram, do que resulta falta da li-
berdade para o direetor. Hste film dea-nos essa
impressiio. De resto, a montagem, verdardeira-
mente hrilhante desta pellienla, suppre esse pon-
to fraco. Da interpretaciio, Colette Bretel pu-
lou. pela naturalidade, sobre Vivian Gibson. Dos
homens marea Fritz Spira.

Cotacio — BOM

AMORES DE VERAO

DA F, B.

Cinema PATHE-PALACE — Ors ahi estd
um film que se encontra no sen logar, on melhor
dito, no sen tempo, B’ nas pellieulas d’este ge-

(entendiase evolucio no sentido do melhor ou
do pear) da nossa moeidade, mormente d aguells
que se dedien a toda a espeeie de sport. B um
film de verio ¢ um film de sporfman. Bom ..
Mau?...

nem outran, Bom nio se pode dizger que seja, ne

Niio se pade affirmar nem uma eousa,

sentido justo do termo, porgue o enredo i fotil
v velho, a interpretagio medioere, a divecgio sem
relevo. Mau nio se pode dizer que seja. Par-se.
i tma grave injustiga, porgue tem um certo en-
(husiasmo na realizacio e a parte technica agra-
die. Que se deve adeantar, pois? Que & um film,
guie, agradando soffrivelmente, nio sace, sob ne-
nhum pento de vista, de uma medioeridade ac
ceitavel ¢ que, por esses motivos, leva com Jus:
tiga a

(‘otacio — SOFFRIVEL

CAVALLEIRO DA
- ESPERANCA

DA FIGET NATIONAL

(inema CENTRATL — C‘abarets, chapéus lar-
wos, heroes do murro, traigoeiros, mulheres fa-
ceis. paneadaria, candieiros partidos, box hara-
tor, “herifEs”, “eow-boy”, vagabundagem de me-
sn de jogo. Chega. Misture tudo isto bem mis-
turado: dé-lhe o apperitivo de wma ou outra pay-
sagem interessante, ¢ metta no meio um cavallo
gne faca algumas proezas; e terd, nio wm, nem
dois. mas eentenas de films que ha quinze annos
fem passado, nas telas do Rio, eom VArios NOmes,
mas eom o me-mo scenario. B’ uma colleegio!
Este da Fiest .o foge & regra. Tem todos
aquelles ingredicaies, algumas vezes mal dispos-
tos, mas produzindo impressio em platéas in
eultas.

Porque a paric technica niio pdde merecer re-
paros, & que lev: a

Cote o — SOPFRIVEL

CAPITAN

£ o nevo romance de
MICHEL ZEVACO

QUE SKAIU O DIA 13 00 CORRENTE

Enconira-se em todos os pontos de jornaes

— e F S S, SR
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l UM EDEMA ESPANTOSO!
IMMOBILIDADE COMPLETA!

Alecio Gallo

- pupantosn,  pols  tomava

toalin gubmetti-me o diversas conleron-
clng medicns, ‘_|n|_-|||. sbilicbenalis eomipleta, Lom 'IH.JII-
cos fensens de “BLIXTR D \-I’Jf‘F BIRAT Al
Pharmaccuiico

sa 0 Terida o

HERUR

Chimico Joio dn Hilva sSilveirm
figquel completnmente curndo. Tenho o enorme
elealvis parn mostenr o quem duviidane,
Pelofas, 7
Attestado (resume) confirmade por
(Firmns veconhecidng.)

de DPeverelro de 1315,

uin medieo,

— e R | —

0 ELIXIR DE NOGUEIRA

VO Iy SANGUDRD QU MOSSUR
DR ATTESTAIDS MEDICOS B
SOAS CUIRADAS.

= 0 UNICW
DEPUIRATI-
MITATAIRLS
DY PHES-

il

_G_gsz‘a de

Cinema?..

Leia SELECTA, a melhor e mais
barata revista cinematographica.
Além das mais recentes infor-
macdes cinematographicas, enre-
dos e critica de films, etc.

Prefere leitura amena?

Leia entio o Romance de
Fen-Fom que sae em fasci-
culos semanaes, todas as

quartas-feiras.

1l

L
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Antes de apparigie deo nove
Decca @8, nunca um phonogra-
pho tinka podide -aproduzir uma
tie gramde wvarlad. :ln ds notas.

Desde as mals aguds- nocas até ao
balxes mnais profuncs, tante =2
gualidade coma o sor attingem a

malor porfeigio.
O novo Decca & el2zanta & com-
pacto, podendo ser iranspor-

tados, no interior « Ingtru-
ments, sata discos ce 10 pols
legadass

A wvepda nas lojaz da to-

dos oz Commercie tos de
Phonographos.
infermagi.: Commerciass:

FRITZ HAERING GCi.

T PR T
"__L,I_._, 2

i i ....s.._..- e i i

riRADEHTES, 34-30-38
ﬁu.a. e EUA‘M’AHA1
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Maravilhosa reproducgéo !

Mos discos «Odeons Je cante, ha uma naturail-
dade incomparavel na vVoz do artista.

Mos instrumentass, a raproducgdo dos sons dos
instrumentes musicaes & absolutaments fiel &
nitida.

Mos disces de orchestras, © volume do som & for-
midavel &, em todos, a ausencia de estridencia
metallicn & absoluta.

Com o novo processe de fabricagio desapparecs
todo o chiade produzide pela agulha & augmenta
consideravelmente a duragio dos discos

o RO N T O DESCO DI MAIOR VENDA
NO BRASIL.

Distribuidores:

CASA EDISON

Rua 7 Seiemhbry, 80 — Ounvidow, 135

—_— Rio de Janeiro

CASA ODEON LTD.

Bua 530 Bento, ¥ — SAC PAULO

FON -

FOM 2% - 2 - 029,
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NOOBERTO pele vegelicio luxuriante
damninha  de um  extense parque,
eercado de um mura limoso, infiltemdo
de  humidade, onde o hero sulin,
ahrangendo tude no seuw abrago fatal,

e ———

8 ainda  assim era bello, da  belless
triste ¢ sombria das majestades ven-
eldas. .. Chamavam-n'o o #astello™
e todos falavam dells eom riliglosa
temaor.

‘% Parecin abandonndo, mas alli vivian
duns  crenturas, para gquem o This-

ting fora. bem impledoso! Mo em-
tanto, em  tempos passados, o ventura lhes sorrica:

Por wma tavde de vierio, num dos bancos daguells
mesmo  pEardgue, gue estavo Aesabrochade em flores o
carinhosaments trotado, 1) Dineo deixira-ge flear en-
levada, fechando o liveo, gue mal gomechra o ler,
para poder apreciar melhor o maravilhia daguelle des
cambar do dia.

Voltou o cabegn, ouvindo, pela alamedn, um leve
rociagnr de sedas.

Tira a sun neta, — Vinha pensativa; uma somora
de: melancolia velava-lhe o olhar, ..

—Que tem a minha guerida?! Tao ghria... E'
de estranhar! ...

— Orn, avd, toliges. . . — respondeu-lhe Adrianm,
sorrindo num desafbgo, cormo guem afasta para longe
um sonho men. Levou ainda alguns momentos qulata,
a seu lade, mas, por fhm, fulou-lhe francamente:

— Tludl o sua vigilanela, merego até um castigo,
& ful § boira do monte consultar a pythonisa, de gquem
tanto falam. Voltel triste... O futuro gue me eSperi
nio & dos mais risonhos, pois, olhando fixamente a
eaphera de erystal, ella me disse, num tom tio eonvielo
que, Sem querer, agtremeci: “Lagrimas... mulla
ddr..." Mag, agora, ji estou novamente alegre; ném
sei por gue me impressionei tantol... Que linda
tarda! ...

., rindo, ergueun A ocabega, dourada pelos ullimos
Leijos de sol, e fleou A ouvie o conto estridulo das
clearrag, gue saudavam o entardecer, MNessa oocadlan,
porém, vivo rubor tinglu-lhe as faces: . Rogerio
subln, distrahido, a eseada, Adrlann  acompanhou-o,
longamente, com o olhar, apreciando-lhe o poric altivo,
de tanta distineciio, & sorriu, enleinda, oo ver-se Hur-
prehendida por 1) Dioge na sua muda contemplagio,

Havia em tuds onalldade daguelle ooenso Bin-
grento. .. No lago, piolentemente, VOELAVAmM cysnes
Tiraneos. ..

Poucos annos mals  tarde, realisavam-se 0§ e
ponsaes de Adrians @ . Rogerio, com @& pompa € o
encantamento de um sonhol. .. An carrungens, &m
fila, no esplendor des luzes, fazlam sobresahir mals
aindi as toilttes ¢ a Tellega das damas. Num altar, todo
illuminade, entre floces multo braneas, Jesuws sorrin
docemente, estendendn o8 Dragos, numi hencile, ao
joven par...

Foram  folize:
diam-#e tio ben

Amavam-ge tanto, ecomprehen-

Ern i primeira cavalgada do annao. Mo parque do
“rpatelln®, aprestavam-se o8 oavallos,

Adviana aearicinva o cabeca do mais lindo animal,
spilafeitn ao ver com que garbo e impaciencla movin
az pernng finns o nervosas, batendo ns patas no
Ingedo, sacudinde a crina negra @ luzidia, ComoecArLim
a chegar os convidados e, em pouco, puzeram-se @
caminhio,

A manhii estava belllssima!
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(Tma virnelio muito fresca ondulave ligelramente as
folbas do arvoredo; noda faltava parad o encants da-
guelle passedo matinal.

Inm trlos vindo e conversando alegrements, respl-
vando o perfume [reseo da matta, alnda orvalbada,
ceayés da estrada, que fn serpeando o DOEEO, tho
cutreitn em alguns trechos, que s davia e TUEem d
i envalleiro,

0 panornma apresentava os mitis varindos aspe
ctos: or A vegetaciio rasteira, orn o matta cerrnda;
afjui, wmi CcruE de madeirn,  toscm, carcomida  pelo
pempe; 8lli, um agrupamento de ensas; mals adeante,
win ranchinho abandonado. ..

Jit haviam subido multo e, emborn a estrada Tozse
prea, era chein de curvis, tornando-se assim mais
Jitfiell o esoalada, e elles 86 tinham por scenario o
voelie esee . pode ¢ nda. .. Nisso, um grito estridente,
horpivel, encheu-os de assombro.

Adriann distanciara-se mulie e o cavalle dispa-
rou, sem que elln o pudesse dominar, Tonta, espavo-
vile, eahira para o estriuda no momento, justaiments,
vm que Rogerio, vindo pata goccorrel-o, DRESAVI o5
wifins nas redeas, rolando como o animal pelo despe.
phadeire, Teve morte guasi  Instantangd. Adriann
parece que, num relance, comprehendira todo aguelle
Lorror. Soffrira varins contusdes, estava sem  Sen-
lidos atlrada na estrada... Ao voltar a si havia, no
o vign convilsive o no fulgor patranho do seu olhar,
s dolorozos signoes de loucura. ..

ims mew EEE mEa EEF es EEE mAm mos SEE AEE aaE BEE @EE

Natal! Natal!l © himbalher dos ginos, como risos
Ar erystal, chegfira nré aquelle recanto, onde puir'ora
tudo fhra alegria,

. Tdogoe cont apliva, arrependido, o oratorio
vnzlo das Imagens, e elle, e lovco desespero, dés-
pedacire uma oo e, quanda o desgrage crushnente
o Terira.

Nunen mais soubfro resar e a sua alma vibrava,
num grito de anguslia - de rovolta. ..

Approximére-ge da janela, attrahide pelo encanto
dnguella neit” Vada, O luar mulon elaro, envolvia,
numa poclra de Tk o ateoda. que in dar A egreji-
nha, toda engntanada, oo erande festa. ..

Os sines repleavam. .. Sinila-se enternechdo, evo-
cando o8 outros dlas de Natal, #m gue as portas do
“astetlo™ se abrlam de par em par, recebends todns
a8 creancas da redondeza, pnchendo-lhes as mios de
hringuedos e os coracies de alegrin. .. Como tudo
mudarn! 856 havia alll a desclaglo, a dor profunda e
torturante! Raras pessoas o procuravam, vivia isn-
lndo do munde com Adrlang, a sua pobre Adriana,
sempre a seu lado, a sorrir inexpressivamente, com
o olhar indifferente a tudo, vago, perdldo, como peér-
dida fora tho cedo a sun ventura,

Os ginos repleavam mals e mals... Intensy com-
mocio o dominava e, insensivelmente, fol curvando
o5 joelhos e, balxando a cabecn multe branca pela
adode & mais ainda pelo soffrimento, murmurou, chelo
de uneccio, o doce nome de Jesus, Ouviu passos alras
de =i, mas nio se voltou, dominade por uma forgi
estranha que o prendia alll Adriana velo se chogando
¢ fleou a olhar para tudo, com o MESMO desprendi-
mento, sem fixar a attenciio em nada. ..

D, Diogo solucava. O carrilhfio arrastava as ul-
{imas badaladas da mela nofte. Nesse momento o luar
clnpeou tanto, oue o pobre velho erguen a cabeca des-
lumbradoe! Adrinna  estava toda rnvolvida por essa
claridade argentenm, gque lhe emprestava um resplendor
e santa, A sus physionomia tinha uma expregaio de
oxtnse @ os geus olhos haviam readquiride a ternura
¢ o bondade de outr'ora. Pouco depois, lagrimas ar-
dentes rolavam pelas suas faces pallidas e ella cahla
noes bracos de 1. THogo...

arn o lue da razio gue Jesus lhe caviaval...
ATALA D0 FASCIMENTO SILVA.

FOM - FON
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ADEUS RUGAS!

3.000 dollares de premios se ellas nio
desapparecerem

A mulher em toda a edade pode se rejuvensscer

gar, — H' facil oblér-se & prova ﬂl'l‘iI VoSS m;ﬁ:m
em pouco tempo. — Experimentae hoje mesmo o RUGOL
Ureme sclentifico preparado ségundo o celebre processo da
famosa doutora de bellezn Mlle, Dort Leguy, que alcangou
OT Eru{:m do Concurso Inlernacional de Produoctos de

oileite.
RUGOL opera am voset rosto uma verdadeira transfor-

magio, vos embelleza ¢ vOs rejuvensscs a0 mesmo

LB

RUGOL differe complstamente dos outros creme bra-
tudo pela sua acgio sub-cutanea, umd:’ :;au:

vidos pelos poros da pelle os préciosos allmentos dermicos

que eniram ua sua composigio.

RUGOL evita & previne as rugas precoces & péa de
gallinha, e faz desapparccer as sardas, pannos.

eapinhas, Cravos, ate,

RUGBOL niio engordura a pells, Nio contém drogas noci-

_ vag. k' absolulaments [noffensivo. A une
erianga recem-nascida poderd usal-o.

BEUGOL d4 wme vida nova 4 epiderme flacida, purcss e
futipnda, empresiando-lhe a apparencia real da
Juventade.

GARANTIA — Mile. Leguy pogard mil dollores a guem

 provar gque gllg ndo tirouw complélamenle
oz suos proprios rugos com dudd SOTONgS de (ratamenio

e e,

Mile, Feguy offérece wmil dollares a guem prover gua
ellg ndo pogsus oite medalhas de ouro penhas e diversod
exposigics pela swa marevihosa dasgoberta,

Mlle, Leguy pagerd ainda mil dollores o guem provar
que oa seus aitegtodos de cwra wdo ado csponfoneud @
outheniloos,

AVISBD — Depols desto morcvilhosa desosberta AL B0

imitgdores tém opporecide de todas ax paries
do wmundo, Por isso prévenimos oo publio que ndo aeotils
substifutos, exigindo sempre:

RUGOL

ime. Hary Vigier cscreve; ;

“ifeu maride, que em swa guolidade de medico & mulle
descrentie por tode o sorie de remedios, fleou egradevel-
ments surprekendido com os resultados que abiive com o
wao de RUGOL e por isso tambem o aitestode
qua junio lhe envio™. ..

rme. Sousa Valenco esoreve:

"By vivia desespercic eom as malditas Tugosr que me
afeigvam o rosto e, deaois de usaor muilog oromes GRRUR-
ciados comenel g fazer o ratamento pelo RUGOL oblendo
a desapperigic ndo 0 das ruges como das manchas,
modificands @ minhe rhysionomis o ponto de provocer
a curiosidade e admircoio dos pessdas qua me conheciom.

Fncontra-se nas bias pharmaclas, drogariss e perfumarias

8a V., 8. nfin encontrec RUGOL no seu fornecsdor, queira

sortar o coupon abaixo « nos mandar, gue jmmediataments
lhe remeitaremos um pote.

iTnicos cesslonarioa pe - a America dp Bul: ALVIM &
FREITAS. BEe-rlp Ceniral: Ruoa Wenceslay Brag, n® 22
Sobrado — Crixa, 1378, 8. PAULO ———

coUPON

Srg. Alvim & ireltas — Calxa 1379 - 8. Paulo.
Pego-lThes envidr-me pelo Correlo o TRATAMEN-

TO ESCIENTIFICO PARA EMBELLEZAR
0 ROBTO.
MOME ...ovanrsannmssassnass tsmmsmssstsannannrenes .
RITA .ccveessssmnnnssanss femawesEssEssEsEAaRasanEans
CIDADE cesmmassanas farmmasmesnTEmTeELas S
ESTAD cemmass eeeesiEEamEsEEEETEEIARARIES
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Preglyinfo t — Quandoe voubaste a torig, fido te disste o CORECIER o 1
A visitp, — Jd gjudas a fug mamde, ndo & verdade, que fazis il F : p !
0O mening - S, “sen’ HDonifacio. Ajudo-g o cowiar — Him, Mos, o senhorg ndo me disse Que o mente e
as eolhermhas. guando oz visitom SORET... deve mereditar em tudo o gue nog dizemP...

|

— Todns os detathes de minha vide cruzoram por i ;

whie menls no wmenento do s fragie, ’ :

— Pambem e verordaste dos ciRcoEG widl vy gue { i

me if'“'-"'"" — Perddc, wmasz o senhor nio se ohoma Anfonio Gon- :
calves, 8 ¢ de Coscaduralf

— Heactamenle, !

— Pails &1 a0 Pantaledo, o wviEndeiro |

fh, “aew” Pantaiedo, foga o fovor de geniar-ge. . i

I

1

|

!

— Ewi winlia (erra for tanfo calor, gue af moscos v
g g brasadas,

e Entdn Judesinhe, ques apprendeste honlemr — Puwis, no minha for ainde moeis calor, B tanto, tant

— A semhore deve saber, geefepacrd wido fol g senhora aqite aliveitenos as gollinhas eou gelados, pava que alla
T T [ S TR L piem e o [rescog. ..
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RESTAURADOR

e VELHOS E VELHAS COM RESISTENCIA DE JOVENS
7%, MAGROS COH AUGHENTO DE NUTRIGAQ E PESO,
FACES ROSADAS SEM AUXILIO DE PINTURA.

N RACHITICOS.EM /ERANCO DESENVOLVINENTOE

'VINHO RESTAURADOR CERQUEIRA LINA’

AVENDA EM TODAS AS PHhRHlEIﬁS_@_EHﬂGLRIhS DE PRIMEIRA ORDEN

: EIS AQU' g po.-*‘ DE
"IB s MARCA ds ELEGANCIA i AprOZ!

¢ do BOM GOSTO

gue sempre [evam

CAMISAS,CERDULAS,PYJAMAS

BERTHOLET

CAMILLERI & Cis, Suc™

82, Rue d’'Hauteville, 82 - PARIS
gue faz a roupa da luro & mio e a medida.
ACEITAMOS PEDIDOS POR CURRESPONDENCIA =
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Leiam todas as quartas-feiras
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Romance historice de Michel Tevace L ; palitoal B

- ey
ODUER GARANIMAI® sCMPRE
NE LOTECRIA?ZT

A Astrologla offarece-lhe hoje a RIQUEZA. Aprovelte-a sem demora e
conseguiréa FORTUNA E FELICIDADHE, Gulando-ma pala data de nasel-
menta de cada pesala, dascobrirei o modo segurd que. com minhag expe-
riencins, todos podem ganhar na loteria, sem perder uma sf YeE.

Milhares da attestados provam &8 minhas palavias. Mands seu
andereco o 300 rélas em gallos, para enviar-lhe CRATIS “0O SEGREDO
DA FORTUNA™ Ffiemetta esta aviso — Tndereco : 8. FProf P. Tong. Calla
Pozca 1165, Buenos-Alres — Republlea Argentina. — i(ijte-ps esta Revista™.
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Luisa de La Valliere ou a fidelidade

i HSENIO Honssaye, que
escreveu muito, e bem,
sobra La Valliére, fala
de um retrato de ma-
demoseille, joven ain-
da, pintado por Mi
gnard. A expressio &
doce e serena. Hous-
saye diz da favorita:
"Mademoizelle de La
Valllére ndo ¢ uma heroina de no-
vella. E' a decima musa.”

Com effeito, poucas {fgnras tém
o encanto ambigno de sua figura
imprecisa, dagquella amavel melan-
rolin  amorosa realcada em uma
cspeecial distinecio.

Continucn sendo dama de honra
da rainha durante muito tempo
depois de ser a amante publica
do rel. Madame, aguella pobre
rainha resignada a tudo, gostava
della e 8 mimava, Acostumada a
fuvoritas soberbas, que passa-
vam a sen lado sem cumprimen-
tal-a siquer, o encanio daquella
menina, parecia innocente até de
sen proprie peccado, a seduzia,

Desde o principio, aguella dami-
nha, de uma bellaza pueril ouasi
inadvertida até quando te = o
realee da predileegio do rei Sol,
ahrigou o sonho de ser amada por
Luis XIV.

Ers Luisa de La Valliére de no-
breza burguneza ¢ pouco signi-
ficada., A principio, criticaram sen
coxear, nquasi dizcreto, e =sun del
gadeza,

Escolhida, como ze sabe, de pro-
pogito para que o rei se aproxi-
masse da dugueza de Orléans, sua
gquerida e ecunhada, depressa oc-
cupou o maiz dilecto logar no oco-
racio real. Nio soube ou nio guiz
regiatir,. Nio tinha essa malicia
elementar de se fazer difficil, e
ceden aon rel, que a consegiiu io-
talmente, em poOUCAs SEMANAS.

As entrevistas de Luis XIV com
Ia Valliére foram, a prineipio, dis-
cretas,  Elles apenas se viam duo-
rante o dia. A" noeite, Luls pas-
gava 4 cadeira de mio de La Val
lidre, haixando as cortinazinhas
como palpebras propensas ao so
nho em uma hora de amor.

Fol um amor idvllico de tapete.
Oz jovens amantes viviam sd para
amar-=e.  Luls chegou a se esgue-
cer de =sua condigio guando a
doce Luisa nio pensava mais que
apn amante era rei de Franga.

Um dia, em uma festa dada no
pargque de Versalhes, se desenca-
deon uma tormenta. Todos corre-
ram a refugiarse no castello.

Duas pessoas, indifferventes i
chuva e ave relampagos, se acha-
vam no jardim, com as mios uni-
das. Era o rel e La Valliére., Ella
coxeava e ells gueria coxear do
mesmao Dé.

— Meu coracio — disse Luis —
esperava esta tormenta para di-
ger-vos, mals perto do gque nunca,
nue vos amo.

Ella dava explicagies pueris a
sua perturbacéo:

— Olhae como chove. ..

— Contag — disge  elle — as
gottas de chuva e en vos darei tan-
tas perolas guantas gotlas con-
tardes.

Eram Enéas ¢ Dido.

No dia seguinte, o rel escreveu-
Ilhe uma extensa carta falando de
gen amor. La Valliére, para res-
ponder-lhe, pedin auxilio ao poeta
Benserade, Este, 4 tarde, foi cha-

* mado pelo rel, gque lhe pedin res-

pondezae a2 la Valliére com uns
bellos versos. Durante algum tem-
po, Benserade, que & nenhum dos
doiz descobriv & comedia, escrevia

ax cartas de um e respondia ao
mesmo  que  elle havia escriplo
ponds em verso of pensamentos
ido outro.

Sum sympathia ¢ tal, gue a rai-
nha, zeiente de tudo, comments
henevolamente

— Foram n3 novellas de Hesp:
nba que enlomgueceram a eaboei
nna da pobre La Valliére.

Seu espirito era perspicaz e ti-
mida. Offendida por alguma eri-
tiea do= nobres e das damas, La
Valliére se retirou, um hello dia,
para o coavento de Chaillot. O ref
ge indigna ao conhecer a noticia,
e via para 4. Consegue véla, e,
chorando como nma erianca, recri-
ming sua amada:

e s T PEATIRE PR - A

— Como pouco vos recordaes de
quem vos ama com todo o sen co
raciin,

Fal-a voltar 4 cirte. Aguells
reconciliacio deve ter sido apai-
xonada em extremo.

Luis XIV dew-lhe, entdo, o pala-
clo de Viron e o titulo de duquezs,
fazendo-a chamar madame de La
Valliére. Em seguida lhe offerece
n baromate de Sio Christovam e
i faz apresentar officialmente &
rafnha.

Ella, comtudo, continfia sendo a
propria modestia. Madame de Se-
vigny disse que estava sempre en-
vergonhada de =er amante, de ser
mie ¢ de ser duguezs.

As possessdes de La Vallifre au-
EMentavam oom 6s possessics que
u rei fazia de sua pessod. g
ciirioso gue em seu palacie  de
Chambord estreon Moliére O bur-
gwez gentilhomem. Durante a pri-
meira representaciio, o rei se abor-
recla visivelmente e ndo guiz w-
mar o incommode de applaudir
nma uhica wez. A adulacio ecor-
texfi, attenta =6 em imitar o rei,
acolhen a obra com visiveis mos-
tras de degagrado. Fol precizo gue
La Vallifre ponderasse a Luis os
meritos extraordinarios de Maoliére
e sua ohra para que, na =Segunda
representacio, o rel applandisse e
felicitazse sen autor. Na =sala tudo
eram ovagies e palmas a Mollére.
A fina intelligencia da favorita
havia transformado um fracasso
em retumbante éxito,

La Valligre foi, depois, perdendo
todos os seus encantos. Dia a dia
& la transformando em uma poahre
cousa gasta e flacida. O rei, antes
apaixonado, se cansou  visivel-
mente delln. Um dia, tem com a
pobre Luisa um gesto de cocheiro,
Atira-lhe um pequena cfio & cara
g diz-lhe:

— Com  este,
companhia.

Em sua decadencia -—— uma pre-
matnrg decadencia aos rinta an-
nes — o dugue e Longueville
gquiz casar ecom ella. La Valliére
renuncioun a sua vida de esplendor
¢ fToi, novamente, para o cohventa.

A 3 de junho de 1676 professol.
A" porimonla comparecen toda a
oirte. A rainha offereceun-lhe o
Wi,

La Vallidre esteve trinta e sels
annos no eonvente.  Morren a €
de junho de 1710,  Segondo o
chronistas de seu tempo. em plens
aantidade.

tendes bastanie




EXISTE REMEDIO —
NAO DESESPERE.

Forca, sandc abundante e olhos
prilantes sio as [OTGAS magneticns
que attrahem a8 mulheres. Ellag

ibm pena, porém nio poderfio amal
um homem que se achp prematurd
mente envelhecido e com uma 2pRE
rencin triste, olhos sem brilhg =— um
farrapo humano. O homem eonhace
o sen mal mas nfio conhece O Téme-
dlp para combatel-o. Flnalmeante =
sclencia vein em s&U auxille. O ELI
¥IR SORET pori fim o essa anor-
malidade, revigorandoe todo o SYS-
tema nervoso; fazendo do homem
velho um homem  novo em todo
sentido.
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S ELECTA
A’S QUARTAS.-FEIRAS
4" VENDA EM TODOS 0 PONTES OF 10RNAES

Resultado obtido pelo uso das

Bemfazejas - Reconsliluinter
{Appr. D.N.S.P, sob o N® 87 em ab-f-ige,

Exigir ofrasco de origem sobre o qual
devem figurar o nome e o enderego de
4. RATIE, Pharmaceutico
4%, tue de I'Echi-uier, PARIS

Agente Geral: A. BE COURNAND
47, Rua dos Qurives, fie de Janero.

A

! venda em walag as Pharmacias.

GLYCEROPHOSPHATO

[ l.aboratarios H.ROEINI A, rua da Pﬂlal‘l PARIS "
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Fonte da saude

SAMNGUE é a fonte da
saude, Se perde a sua pureza,
o corpo adoece.

A Salsaparrilha de Bristol,
recommendada pelos medicos ha
cerca de um seculo, purifica o
sangue sem transtornar © oOr
ganismo, pOrque nio contem
drogas nocivas.

Tome-se is refeicies. A legi-
tima tem o nome em relevo no
frasco. A wenda nas pharmacias
e drogarias, em frascos grandes
e pequencs,

-+ srdimario méthodo gue curod
do gue 3.000.000 dr pessoas
EG cridu de callos dolorosos, Uma
gota d'este preparado scientifico
mata » dér em 3 segundos,—enruga
o callo e o desprende. A venda em toda a
parte. Cuidado com ag imitagGes!
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Porque Razao
Quaker Oats
é acondicionado em latas!

UAMER OATS é enlatade sob a formi-

davel pressio de 10,000 kilos, processo
que ellimina todo o ar contido no inlerior
da lata. Por isso QUAKER OATS nunca
s¢ deteriora, come succede vulgarmente a
cerlos cercacs acondicionades & larga.
Antes, conscrva ledo o seu rice sabor
natural e suas admiraveis qualidades
nutritivas. QUAKER OATS chega 4s muios
do consumidor tio purc como an dia em
que foi enlatado.

Alim disso, come o conteudo é forte-
mente comprimido, o consumidor obtem
maior quantidade na lata Quaker do que
em latas similares, as vezes muito maiores,
mas nas quaes o cercal ¢ acondicionado
4 larga.

Experimente QUAKER QATS. E' de um
sabor delicioso e deve lazer parte da ali-
mentagdo diaria de
todas as peSsSoas.
Exija a lata Quaker.

YVertifique a marca
a conhecida ligura do
Quaker, adquirindo
agsim o certeza de
obter o genuino
QUAKER OATS.
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— WViajantes pare o Hriol, uimoges e TParlis!

Do um Iodo a outro do expresse se prolongava o
chomdn, segulds do chogque das primeiras portnho.
ln= que se fecham. ..

A joven senhora Printemps di uma exclamagio
e aleprin: seus lindos olhos violgta, um pouce Dyo-
pos, QuEe InLCrrogavem anslosamente a fila de vagles,
acaibam de ver o cartaz salvador: Senhoras gos. Viva,
melda, @ viajante se precipita, sibe ao estribo, entra
g carva, verifica, de uma rapida olhadela, que nio
perdeu nenhum de seus pacoles e senli=se, por fim,
winguantos o rem colneca f andar.

a6 entio Morgarida Printemps respiea, tranguilla:

— 1 ...

Guando uma mulher 12 Douco Lempo que & -
whora, o a nova vida lhe & ainda quasi desconhecida,
pio seha muito divertido viajor sem mentor. Fol ne-
possavio, pare decldir Margarida Printemps, gque uma
prave enfermidade de sun mic a obrigasse a ir até
Quercy, em pleno inverne, jusiamente em uma &poca
e que seu marido nils poedla acompanhal-a. .. Egae
marido aderadoe, André sahido nio ha muito da Es-
coln Central com um numere magnifico, e cuja situn-
o de engenheiro & j0 mulio hrilhante. . .

Atravds da distancia, Margarida sorri a André
Depnis tira da bolsinha uma carta de seu senhor &
deno, 8 ultdma gue recebeud, o que vae reler para tor-
nar mals doees as horas de viagem. A Jjoven senhora
tem por companheira apenas uma velha ingleza, en-
volta e geu pledd e com o nariz afundado no Tvmes.
f'ome @ vizinhanea ¢ pouco  incommeoda, Margarida
pode saborear tranguillamente a missiva.

“Minha quecida: emflin, veoltas!... Hsperar-te-ei
em Owsay, nan quacrta-felra, 4z sels ¢ mela da tards,
porgue ji sabes que, com todas essas historias de as-
saltos & roubos, @ cero gue vinjes de din. Aqui ndo
se fnln =infio nas Dooanbas do fAmMoso Cariol, ¢ han-
dido auvernez, u auem a policia nfAo consegus deltar:
A% mios, ¢ que 5= cspeclalizou nos atagques aos trens
NOCLUEToS, .

Margarids  Int-orempe a leltura, tremendo, Nao
wti ey Parls ss fala le Cariol. Blle & celehre, tambem.
no Limousin, gue ¢ onde actGa ha varios annos. Li
¢ o terror das geenjas mal guardadas e das  cases
soliverins,

Margnrida evocs us reunides onde 52 contam. T
miende, a= faeanh. = do invisivel ladriio, TUm bello dia,
elie desapureces: mysterfosaments, ¢ a regiio inteira
pospfron, Tinha s encbrosas zelvas dos montes de
Suvernd, eseonderijos que desafiavam os mals finos
deteetives, ™o ere um delinguente valgar. Sussurra-
Vvip=se U oW slnamamente gympathico & gque S0
miuiles logares oncontrave asylo.

Do vepente, em melo da teanquillidade geral, um
e audacioss punia novamente am fico sSoéu No-
me: Cariol dedicnva-ge a operar no lnha de Orléans.

Tudo isso ndo  dava muitn coragem 4 senhora
Printempa. gue valta 0 leitura pare enconlrar m re-
eonfortante. Foo achu sem demora, porgue Andrd con-
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rinfta: *Durante o dia, nada tens que temer. Toma o
vagio de senhores g & pensa na [elicidade de en-
CONtrar=mos., ..

Seguem-ge phrases de 1ErRULE, que enleviam o
soven senhora, envolvendo-a num sonho delicioso.

O trem chega a uma egtacio: & Brive. Na gere,
. muitidio se comprime, e o8 empregados, atarefados,
correm dagul para all. A portinholn se abre com es-
rpepito: uma earinhoss mami faz subir seus quairo
rilhinhos, entrega-lhes umeo quantidade enorme de pa-
cotes @ =obe depols. A porta do ecorredor abre-8€, poOT
spp vezr, para dar passagem a um vinjante, Um via-
jante que deve ter, approximadamente, uns sessenta
annos, a julgar pela longa barba, BEsconde seug olhos
atraz de enormes oculos AZUES. Zeu  aspecto & de
SUIMMA Correccio.

— (3 genhor, de eerto, esti enganado —diz a mamii
dog quatro filhog, — Este earro & o regervado fs go-
ahoras sdg,

— Ach!... Yes!'—upprova a ingleza,

Margarida niio se atreve a dizer nada,

— Senhoras — respondeu o desconhecido, tirando
artentamente o chapfo —eu Vo5 peco  desculpa, mas
o6 outros vagdes estio repletos. Tenho uma ferida
um uma perna o f-me impossivel peimanécer de pe
no corredor. .. S quizesseis me permittir, com f VoSS
bondade feminina gque eu  occupasse este asstnlo
lwvre. ..

A mami, b coracio, comeca a tirar pacoles,
amontoando-o8 na riéde de  arame. O desconhecldo
agradece, installa-se & abre um jornal...

E o trem continta sua marcha, emquanto a in-
glezn resmunga qualquer cousa Ro jdloma de Sha-
Kespeare.

Em Limoges, emguanto Margarlida devora ung
snndiwciches, A miss vae Ao Ccarro-restaurante, pars
de 1 g6 voltar guando o trem chega a Chatedoroux,
eatacic onde desceu a penhora das gquatro Creancas.

Nas paradas segulntes nada perturba o repouss
dAns viajantes do earro reservado 48 senhoras,

Cahlu o tarde ¢ o8 vidrog estiio empanados, O oX-
pressg parece acommettide de uma vertigem e pre-
cipita loucamente sua ecarreira através da planura.
Niio se ouve sinfio a cadencia monbtona do rodar dog
vaghes, 0 isolamento pie um pouco de angustia no
coraciio de Margarida. De soslaio, ella observa o via-
jante desconhecldo: nio se moveu. Terminada o lei-
tara do jornal, elle deitou o chapéo sobre o8 olhos, =
parece dormir,

A Ingleza cochlla: seu pladd, entretanto, delxa ver
uma enorme cadela de ouro, da qual pende umz -
rola do Cabo, de tamanho Inverosimil. Margarlda julga
notar que o vinjunte desconhecido olha, dissimulada-
mente, aguillo, Serd um ladeiio? Mas o desconhecido
s¢ vaolta, para mudar de posigio, dando um suspliro,
seeuido, bem depressa, de sonoros rouguldos, B a st-

nhora Printemps tem vontade de rir do mdo de gue:

fol acommettida. Por sun vez, cerra as palpebras, €
aou corebro se vae embotando pouco & pouco...
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As massas de
semolina AYMORE
sgo espzcialmente
indicadas para criamn
cas, dada a sua pure-
va e valor nutritivo.
jﬁ'«'gga:

MASSAS ALIMENTICIAS o

ALCC, PROP
MO ED NGLED
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O BANDIDO CELEBRE
{Comcluado )

E, de repente, s¢ despertas, sobresaltada. O vie-
jante estd de pé deante da ingleza. Margarida solta
um grito de espanto, ao qual responde uma detona-
cin: da porta do corredor, abertn stm o menor ruldo;
surgiu um homem mascarado, de revolver na milo.
i elle quem acaba de atlear para o ar @ quem grita:
“Alfios para clmal™

0 viajante levanta o brage direito e sdn outro
tive, Dessa vez fol elle quem atirou ne bandido, sem
feril-o, porém, O homem, furloso, atira de novo, o vin-
fante vesponde e & uma verdadeira  saraivada  de
tnlas. )

Margarida cahia de jo-elhl_.hu._..,{_jngh-y_u IR T e
deaesperadnmente i campainha de adarme,

O boandido, attingido por wma bala, cies Dor eI
eohmlonde um  juramento, Outro  individvo, tambem
nuwscarado, penetria no carroe, levanta seu companhel-
ro, abre violentamente a portinholn, ¢ o8 dols des-
ppparecem em um segundo. O expresso pAra. Gran-
de tumulto, Os viajantes, espantados, saltam o se 0=
rerpellan com angustia.

— Plekpocket! —grita o ingles,

O chefe do trem corre, indaga. .. Dols vapdes de
sepunda classe foram wuguendos sem que Tosua I]u.'i!.‘ii-
vl o resistencla.

fer a valoross intervencio do viajante do carve
de genhoras sds, vulras pessoas teriam sido despojadas
do que levassem. As PESSOAS BE agrupam em Lorno do
herde, que, ferlido leelramente na mio, agradece os
Telleitaches,

FOM - FON
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— O gue me permitiiu defender-me —diz alle —
& que §4 havin sentldo ruidos estranhoa: levantei-me
piri saber o que occorria e, {nstinctivamente, tome!
a hroisning.

Margaridy & tods ouvidos, e assim comprehend.
a estranha attitude do wviajante deante da ingleza
wdormecida.

A ordem se restabelece, @ como, dada a escuridio,
& impossivel perseguir os malfeitores, o trem partiu.
O perlgo commum correu nod VAghes uma corrents
de sympathin fumilinr, Os roubados contam o aven-
turit 0 guem queira ouvil-os,

— Herin o iHustre Cariol? — perguntou alguem,

— Mo o creio— respondeu Margarida. — Ouvi fu-
ey muite delle no Limousin, ¢ deve ser de mals edads
que of ladries que nos atacaram.

O trem passou Austerlitz, e dentro de alguns mi-
nutos Margarida estari nos bragos de ‘Andreé,

Com o% othos, procura seu salvador, Desejaria sa-
e como se chama elle, E o viajante jA correu o fer-
rothoe da portinhela, e =e préepara para descer,

— Sonhor = dlgse Margarida, sorrindo, — nio es-
gueeerel nunea o gque lhe devo, & pAra CONServar me-
lhor sun recordacio, pego-lhe que me diga seu noms
Cuero falaye do senhor & meu marido,

0 desconheeldo =orri, e responde:

— Mo gosto de confinyr meu nome o ninEuem.
oov. exX. vae saber por gue. Ha pouco, aoc ouvir sus
conversacio, flguel sabendo que nfio somos... amigos
¢ & posata uma o parn gue responda (Fancaments. . .
Fu sou Cariol! ...

M O

A

do genero humano.

Stultorwm nwmerids est infinilos,

amado, desfruetado e ncecelto pews thes,

instinetiva ¢ mutuamente se repellem.

ef/exoes

um sspivito supremo « original devem dar-lhe summe e pléno contentamente, em
cortas clreumstancias, nio as homenagens e ovaghes
precisamente o8 apodos ¢ imprecagies do velha e roncciro rebanho de Panurgo

A razio ¢ multe facil de ver, bem que tenha o asserto o scu qué de paradoxal,
Os tolos, eome os maue, estioe alnda hoje, como sempre, em malorin esmagadora:

Isto- posto, ¢, ordinarinmente, o sectarfsme, sincers ou mentido, dessa maioria nefasta,
a mais eabal o desoladora prova da mallela ou inferioridade de F. comprehendido e

Ad pusse que o antagonismo, ultrineo ou affectads, da onda impulsiva e ahjecta &,
niio poucas vezes, a mals bella e expressiva demonstragiio da superloridade e excelleneia
de 8., pelos mesmos ineomprehendido e inéstimado, deslogracds o dasaccelto,

No primeiro caso, temos eré com eré, W com 1€, connohio natural e legitmo, —a
menos que se trate de umoa consagracio devida ao sio prestiio des loneos e Insuspeitos
mentores da massa fpconsclente e lrresponsavel: no sewando, eréd ¢ I, ou ¢ ¢ eré, que

o summi, o malguerenca o execragio publica &, em certas clreumsatancins, — pelo
menes emquanto dura o aporflar desesperado da vide, —a mnals elogquente @ desejavel

affirmaciio do merlte verdadeiro ¢ exeepelonal.

{Dos Easaios de Philogophin ¢ Oritica Geral,)

I

= Nilg ser, porém, a voz do Povo 4
voe de Deus manifestou-se naquells
sexta=-feira sunta. quando o populaga,
wivando, gritavn: crucifieas-o! eoru-

eifleae-o! ™
e

alnda espontaneas MmMas
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CAM AMOS TRAS GRATIS

0 TIRADENTEYS, 34-36-38
RUA LRUSUAYAMNA, 44
AVENIDA RIO BRANCO, 134

Dl

v AULU— RUA 2 ANDRE

0 SEU ESTOMAGO E 0 SEU BARORETRO

pura lhe indicar se a sia digestio annuncia “Bia
Digestdo” ou se esta o estd ponde oo caminho de
uma tempestade. Que os seus incommodos digestivos
sejam azing, pesadume, azedia, inchaches, ernctagbes
acidas ou as indigestfes, chamma-as V. 3. gimplesmen
te ~Tidres de KEstomago™ ¢ na malor parte, dos ¢A308 a3
doengas de que soffre provém de um excesso de acl
dez do sueco gastrico. Para se tirar a causa do mal,
toime mein colher de eafé de Magnesia Blsurada n'umn
polen de azua depois das suas refelghes ou logoe que
4 dbr se faz sentir. Gracas as suas propriedades al
calinns, a Magnesia Bisurada neutralisa muito rapi-
damente o excesso de acidez, impede a fermentaciio
ies ulimentos e evita a inflammacio das mocosas de-
licadas do estomago. A Magnesia  Bisurada, a quni
deve a sun fama 4 sua efficacia, acha-se 4 venda e
rodas as pharmacias,

_#

MAGNIFICA COMBINACAO DE
EFFICACIA incontestavell Sio

palaveas  do  distineta  elinieo D,
Alvarn  Bareellos, ao communlcar
o resultando das  experlencins  le-
vadans a effeito na Santa Casa de
Pelotas, com o grande depurativo-

LUESOL

de SOUZA SOARES

Tao complete (ol o successo deste
medicumento T rrundslar hos-
pital,, gue passou a Ser um das=
poucos remedios ali adoptadoes.

FON - FON

§ g 5_ Fary, M—u‘!-‘""‘?" ol Lgl"
"*‘-H__os”"’- BURGH sTREETH 1__,"
. e

CRIA ROBUSTOS BEBES

porque :

GLAXO ¢ tio digestivel, limpo e nutrl
tivge como o leite maternao

& § 7 caramrHOS

A' VENDA MAS DROGARIAS E PHARMACIAS

GLAX(Q nic tem microblos nocives e aié
o8 recemnascidos o assimilam.

GLAX(Q ¢ puramente leile, que se dissolve
em agua acabada de ferver.
Experimente-o  para o seu Bebd

SENHORAS

Tendes cabellos superfluos no

rostn, testa, bracos, ete? Ol

entho nosso conselho, Usae ¢ IWa-
ravilhoso producto  de  invento
norte-americane —  DEPILINA
SANAH — pois  assegurar-vos-ha
completa efficacia. E' de {acil ap-
plieaciio & de effelto instantaneoc.
Ao contrario de todos os deplla-
torios que 80 fagem o effeito de
uma navalha, DEPILINA SARAFL
setrahe o8 cabellos com as ralzes. POde-s¢ usar eHte pre-
paradn em gualguer parte do corpo, sem recelo de qus Va
irritar a pelle ou produzir dor, Gualquer creanca poide
usal-o, pois as materias no mesmo empregiidas sfo com-
pletwments inoffensivas, Devolveremos a importancla se
niia  produzie o resultado desejadn, — Encontra-ss 2
venda nas Pharmacias, Drogarias e Perfumarias de pri-
wneira ordem. Depositarios:
HEITOR SOMES & C*

Rua da Alfandega 3% —— Caixa Postal 2388,

RIO DE JANEIRD = Lhm ubo, 208000, pelo correlo 215004,

TOSSES

CRONCHITES
CHRONICAS

GOUTTES LIVONIENRES

: Laboratoives TROUETTE-PERRE.
f 15, Rue des Immeubles-Industriels, PARIS (%1%

| LHCONTRASK EMTODAS Drogers o Pharmacis
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08 sens ouvidos, ter-
rivelmente, matande-

ihe todas as illusdes, to-
dos os sonhos, seavam
aguellas duas palavras =-
nunce mais! Duas ape-
pas, mas gue tinham o
poder de tudo destruir..

Agora, desamparada,
g6, bem triste deveria ser
o seu fim, pela situagio
em que a tinham collo-
cade... E o que mais 2
martyrizava era ndo exis-
tir propriements um mo-
tiva para que a <cruel
phrase fosse proferida.

Na verdade, o 8cu ma-
rido a pilhdra em collo-
quio, em wuwm banco de
jardim publico, com o ho-
mem gque & maledicencin
humana propalira ser
sen amante. Na roda so-
einl frequentada pela se-

nhora Silva tinha surgh
do uma desconfianga da
relacfes criminosas suas
com o grande industrial
Lopes. Em muito breve
esga  desconfianga, espa-
ihada, se transformdra,
para o8 amigos do casal
Silva, em realidade. Eila,
nuneg, 0em por sombra,
guspeitira do mal que Ihe
fazianm, da falta gue lhe
attribuiam. O senhor 5il-
va, até entfie, nada vira
de eriticavel naguella re-
lagio da esposa. Um dia,
porém, uma carta anoLy-
ma velo erear-lhe um ver-
dadeire infarne sa imagi-
nagio... Nig, devia ha
ver algo de verdadeire na-
guelle aviso... E, nersd
situagio de terrivel duvl
da, nic mais vivendo om
paz, se poz & viriar a es
posa. Os sorrisos troca-
dos, as palegtran om sa-
1ha, da esposa comw o oHe-
phor Lopes nbio mais se

traduziam para elle co-
mo de duas pessons que
se queriam desinteressa-
damente... Alguma cou
ga mesmo havia de cri-
minoso, pensava. Depois,
parecia-lhe que oz demais
ge riam delle. Um dia,
nio podendo mais occul
tar a agonin da duvida,
interpellon @ espOEA.
Grande, immensa, fol o de
cepciic da senhora Silva
Como?! O sen marido, of
gous amigos suspeitavam

viam. Era uma relagio
de familia.

Ao ser interrogada pelo
egposo, a senhora Silva
regpondéradlhe altiva-
mente, com profundo des.
prezo, desprezo de um
amor proprio offendide..
Soffren muito com o quoe
onviu, ¢ padecen muito
mais por ter partido delle
a sciencla de uma falta
que nio ousaria nunca
commetter; delle a quem
jdolatrava... Ung dias le-

—VER
Vo

SO
)

Ne minho

— "QUANDO TU

Quando possas esquivd, caprichosa,
Rescendendo perfumes de Ceylao,
Alva ¢ macia a pelle setinosa,

Nos labios de coral wm coracdo.

Ouanda, leve, tu passas, vaporesa,
Jual se fora wma sombra, wma visdo,
Eu sonho wna chimera cir de rose
No castello de prata de illusio.

Sonho gque vames junios pela estrada,
E @ tua carne fing, assetinada,
carpe  encostas,

Mas eis que se desfaz o doce encanto,
E, reguda no orvalho do mew pronte,
A visio vae [ugindo, lentamente. ..

JorgE Duarte RiBeis..

PASSAS ... —

sorridente-

de sua conducta?! Nio
sabiam que o homem que
dizlam ser =eu amante
fora seu companheire de
infancia & collega de esco-
a?.. Nada mais natural
¢ humane do que aqueda
grande amizade. I era
tio grande esse zentimen
to & tho respzitoss, gue
nunen lhes pessira vela
iléa a mais vaga lcm-
brance de gue poderiem
deduzir mal daguelle con-
tentamento com Oouc se

vou sem velwo, chorando
per um crime gue  D#o
praticard.. Fincicente,
resolveu Appares:r ao se-
nhor Silva pars ‘azer-lhe
gentir gue muito & ma-
ghara a offenza recebida.
Queria dar-lhe uma oced-
gific para desculpar-se.

0 senhor Silva ouvin-a
revoltada, entre lagrimas,
e respondeu-lhe  apenas:
“Prohibo-te gque lhe fa-
leg!”, Cheia de indigna-

¢iio, acceiton a ordem do

marido, Precisava, po-
rém, avisar ao seu sup-
posto amante, explicar-
lhe tudo... E foi na oc
casiio em gue, chela de
pudor, tudo confessava an
sen amigo de
gue o marido, atormenta
do pela duvida, passando,
o8 vira juntes. Toda @
dezconfianca para elle s8¢
positivou naquelle encon-
tro. Pensou em desaf-
frontar-se alli mesmo.

 Uma idéa, porém, passoun

the pela mente, conten
doo... E, resoluto, la
Vrou uma senfencs  pars
a esposa: expulsala-ia de
casa! E o fez. Era a sug
malor repulsa, e Vergo
nha para ella. Reguoere
ria a separacio depois.
Inutels foram o5 pro-
testos da senhora Silva.
Oue g¢ fossc.. © nERcd

maks!, .. flrmemente e
petira-lhe o esposo.

Ella se fol, cheia d
um grande amor, de um:
grande revelta, chela e
uma grande dor e de vx
grande medo... B, e
quanto seguia, vendo 0
das as suas illusdes de. i
badas, um pepsame- i
mio fél-a recuar...

0 mundo a juleava
adultera... Ella, entre-
tanto, temia sel-o.. Te-
mia. .. porgue, agora S0,
degamparada, nfio mais
ge fitariam, dadas as cir
eumstanciag em que §e
achavam, ella e o homem
gue lhe diziam amw =,

BEM  COTAT.. B :

pejo, daguelle naturs
trahimento com a= . &
haviam de deparar... facfl
geria 0 amor un

Pm-n.o P. Faria EocmEa

infancia, -
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ALGOOOES PARA BORDAR DM C
LINHAS PARA COSER . . . L
ALOO00ES PARA PASSAJAR [0M
SEDA PRRA BORDAR, . . OG-0

—
ARTIGOS ESPECIAIS

o' ALGODAQ, LINHO £ SEDA

PARA TRABALHOS DE SENHORA

AGODOES PERLES . . .
AGODAES PARA TRICOT .

CORDONKETS .

FI05 DL LINHD, . = .
TRAKGAS DALG0DAD D MG

O-bd-C
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Feln sua inconfundivel perfeigio, elegancia,
de & bom gosto. FOL O UNICO gue obieve & mais alta

clagsificacie na Exposicio Internacional do Cent

. asf=EE

DOLLFUS-MIEG & GC* SOC. AN.

MULHOUSE - BELFORT - PARIS

O productes d

- @a casas de retrocel

(S

a marca DM€ vendem-se em todas
ro = irabaibes de senhorm

—

TEM SOBRE 0S DEMAIS
A PRIMATIA

durabilida-

anario

da Independencia do Brosil em 1522: Hors Concours.
A' venda em todas as bias casas di Capital & dos Estados
=Ll Lo
FABRICA

FERREIRA SOUTO & C.

Rua Fonseca Telles, 18 a 80.

‘110 E JANEIRD

ARISTIDES LOBO, 115

CASA DE SAUDE DR, FRANGISCOZGUIMARRES  ~ recore o i
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